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V  Ozndmeni

SOUDNI RIZEN{

Soudni dvir

2011/C 252/02 Véc C-212/08: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 30. Cervna 2011 (zddost
o rozhodnuti o predbéiné otizce Conseil d’Etat — Francie) — Société Zeturf Ltd v. Premier
ministre (,Rezim vyluéného provozovéni dostihovych sizek mimo zdvodisté — Clének 49 ES
— Omezeni volného pohybu sluzeb — Naléhavé diavody obecného zdjmu — Cil bojovat proti
hra¢ské zavislosti a podvodnym a krimindlnim ¢innostem, jakoz i cil pfispét k rozvoji venkova
— Proporcionalita — Omezujici opatfeni, jeZz musi sméfovat k omezeni hernich piilezitosti
a omezeni ¢innosti hazardnich her soudrZznym a systematickym zptisobem — Hospodaisky subjekt
vedouci dynamickou obchodni politiku — Uméfend reklamni politika — Posouzeni prekdzky
v obchodovan{ prostiednictvim tradi¢nich kandld a internetu®).....................ooiiiiiii 2
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Véc C-262/09: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 30. cervna 2011 (zddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce Finanzgericht Koln — Némecko) — Wienand Meilicke, Heidi
Christa Weyde, Marina Stoffler v. Finanzamt Bonn-Innenstadt (,Volny pohyb kapitilu — Dan
z pijmi — Osvéd¢eni o korporatni dani skutetné odvedené z dividend zahrani¢niho ptivodu
— Zamezeni dvojimu zdanéni dividend — Sleva na dani u dividend vypldcenych spole¢nostmi
rezidenty — Diukazy vyzadované ohledné zapocitatelné zahrani¢ni dané“) ....................... ...

Véc C-263/09 P: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 5. Cervence 2011 — Edwin Co.
Ltd v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory), Elio Fiorucci (,Kasacni
opravny prostfedek — Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Naiizen{ (ES) & 40/94 — Clének 52 odst. 2
pism. a) — Slovni ochrannd zndmka Spolecenstvi ELIO FIORUCCI — Ndvrh na prohldSeni neplatnosti
zaloZeny na pravu na jméno podle vnitrostitniho prava — Pfezkum Soudniho dvora tykajici se vykladu
a pouziti vnitrostitniho préva Tribundlem — Pravomoc Tribundlu zménit rozhodnuti odvolaciho
SENALU — MEZE") ..

Véc (C-388/09: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 30. Cervna 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Bundessozialgericht Kassel — Némecko) — Joao Filipe da Silva
Martins v. Bank Betriebskrankenkasse — Pflegekasse (,Rizeni o predb&iné otdzce — Socidlni zabez-
peceni — Nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 — Clénky 15, 27 a 28 — Clanky 39 ES a 42 ES — Byvaly
migrujici pracovnik — Povoldni vykondvané v clenském stité pavodu a v jiném clenském stdté
— Dichod v clenském stité¢ ptivodu — Dichod vypliceny obéma clenskymi stity — Oddéleny
rezim systému socidlniho zabezpeceni pokryvajici riziko odkdzanosti na péci tiettho — Existence ve
druhém byvalém clenském stdté zaméstndni — Volitelnd pokracujici Gcast v uvedeném rezimu
— Zachovani{ naroku na piispévek ve stavu odkazanosti po ndvratu do ¢lenského stitu pavodu®) ...

Véc (C-485/09: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 30. &ervna 2011 (zddost
o rozhodnuti o predbéiné otdzce Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Viamex Agrar Handels
GmbH v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas (,Smérnice 91/628/EHS — Kapitola VII bod 48 odst. 5
piilohy — Naiizeni (ES) ¢ 615/98 — Clének 5 odst. 3 — Vyvozni ndhrady — Ochrana skotu
béhem piepravy po Zeleznici — Podminky vyplaty vyvoznich ndhrad za skot — Dodrzovani usta-
noveni smérnice 91/628/EHS — Zdsada proporcionality) ............ .. .ccooiiiiiiiiii .

Véc C-271/10: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 30. Cervna 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Raad van State van Belgié — Belgie) — Vereniging van Educatieve
en Wetenschappelijke Auteurs (VEWA) v. Belgische Staat (,Smérnice 92/100/EHS — Autorské pravo
a préva s nim souvisejici — Vefejné pajcovani — Odména autord — Odpovidajici pHjmy®) ........

Véc C-397/10: Rozsudek Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 30. ¢ervna 2011 — Evropskd komise
v. Belgické krélovstvi (,Nesplnéni povinnosti stitem — Clének 56 SFEU — Volny pohyb sluzeb
— Vnitrostdtni pravni dprava, kterd podmifiuje Cinnost agentur zprostfedkujicich docasnou praci
fadou povinnosti — Neod@ivodnéné piekazky”) ...... ...

Véc C-353/09 P: Usneseni Soudniho dvora (pdtého sendtu) ze dne 15. tnora 2011 — Perfetti Van
Melle SpA v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory), Cloetta AB, pravni

nastupkyné Cloetta Fazer AB (,Kasaéni opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecenstvi
— Nafizen{ (ES) ¢& 40/94 — Clének 8 odst. 1 pism. b) — Rizeni o prohldseni neplatnosti
— Slovni ochrannd znamka Spolecenstvi CENTER SHOCK — Star$i ndrodni slovni ochrannd

zndmka CENTER — Pfezkum nebezped zameény®) ...........cooiiiiiiiiiiiii i
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Véc C-457/09: Usneseni Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 1. biezna 2011 (Zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Tribunal de premiere instance de Liege — Belgie) — Claude Chartry v. Belgicky stat
(,Rizeni o predbéiné otdzce — Clanek 234 ES — Prezkum slucitelnosti vnitrostdtniho pravidla
s pravem Unie, jakoZ i s tstavou daného stdtu — Vnitrostatni pravni dprava stanovujici pfednostni
povahu inciden¢niho fizeni kontroly tistavnosti — Listina zdkladnich prav Evropské unie — Nutnost
spojitosti s pravem Unie — Zjevna nepiislusnost Soudniho dvora®) ..................... ... . ...,

Véc C-535/09 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 23. bfezna 2011 — Estonskd republika v. Evropskd
komise, Loty3ska republika (,Kasa¢ni opravny prostfedek — Cukr — Stanoveni pfebytecného mnozstvi
cukru, isoglukosy a fruktosy pro nové €lenské staty”) ......... ...

Véc C-5/10 P: Usneseni Soudntho dvora (pitého sendtu) ze dne 16. kvétna 2011 — Giampietro
Torresan v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znidmky a vzory), Klosterbrauerei
Weissenohe GmbH & Co. KG (,Kasacni opravny prostfedek — Ochrannd zndmka — Slovni
ochrannd zndmka CANNABIS ProhldSeni neplatnosti — Relativni dtivod pro zamitnuti
— Popisny charakter — Naiizeni (ES) & 40/94 — Clének 7 odst. 1 pism. ¢)) .....................

Véc C-194/10: Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 24. bfezna 2011 (zddost
o rozhodnuti o ptedbéiné otizce Landgericht Miinchen I — Némecko) — Robert Nicolaus Abt
a dalsi v. Hypo Real Estate Holding AG (,Rizeni o predbéiné otdzce — Relevance otdzky
— Nedostatek pravomoci®) ... .....ooiiiiii it

Véc C-254/10 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 3. bfezna 2011 — Centre de Coordination

Carrefour SNC v. Evropskd komise (,Kasacni opravny prostiedek — Rezim podpor ve prospéch
koordina¢nich center usazenych v Belgii — Podminky piipustnosti Zaloby na neplatnost — Pojem
,pravni zdjem na podani zaloby* — Prekdzka véci rozsouzené) .......... ... ...,

Véc (C-288/10: Usneseni Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 30. cervna 2011 (Zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Rechtbank van Koophandel te Dendermonde — Belgie) — Wamo
BVBA v. JBC NV, Modemakers Fashion NV (,Clinek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho fddu
— Smérnice 2005/29/ES — Nekalé obchodni praktiky — Vnitrostdtni prdvni Gprava zakazujici
ozndmeni o sniZzeni cen a ozndmeni, na zdkladé nichz je mozné snizeni cen pfedpoklddat) ........

Véc C-349/10 P: Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 2. bfezna 2011 — Claro SA v. Utad
pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) a Telefénica, S.A. (,Kasacni opravny

prostiedek — Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Zamitnuti zdpisu — Piipustnost odvoldni
k odvolacimu sendtu — Nepfedlozeni odfivodnéni odvoléni — Clanek 59 nafizeni (ES) ¢. 40/94
— Pravidlo 49 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 2868/95 — Zjevné neopodstatnény kasacni opravny
PrOStEEdeR) oo

Véc C-367/10 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 31. biezna 2011 — EMC Development AB v.
Evropskd komise (,Kasacni opravny prostiedek — Kartelové dohody — Evropsky trh s cementem
— Zaloba na neplatnost sméfujici proti rozhodnuti o zamitnuti stiZnosti tykajici se pfijeti harmoni-
zované normy pro cement — Postup pfijeti normy — Zdvaznd povaha normy — Z¢dsti nepiipustny
a zasti zjevné neopodstatnény kasaéni opravny prostiedek®) ........ ..

Véc C-369/10 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 14. biezna 2011 — Ravensburger AG v. Ufad pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory), Educa Borras SA (,Kasacni opravny
prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Slovni ochrannd znidmka Spolecenstvi MEMORY
— Rizeni o prohldSeni neplatnosti — Absolutni déivod pro zamitnuti — Popisny charakter
— Naiizeni (ES) ¢ 40/94 — Cldnek 7 odst. T PiSm. €)) ....voenriiiniiii i
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Véc C-388/10 P: Usneseni Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 24. biezna 2011 — Félix Mufioz
Arraiza v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory), Consejo Regulador de la
Denominacién de Origen Calificada Rioja (,Kasa¢ni opravny prostfedek — Ochrannd zndmka Spole-
enstvi — Nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Clanek 8 odst. 1 pism. b), ¢l. 43 odst. 2 a ¢l. 44 odst. 1
— Piihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi RIOJAVINA — Néamitky majitele star$i kolektivni
obrazové ochranné znamky Spolecenstvi RIOJA — Zamitnuti zdpisu — Nebezpe¢i zdmény*) ....... 10

Véc C-429/10 P: Usneseni Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 16. kvétna 2011 — X Technology
Swiss GmbH v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory) (,Kasacni opravny
prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Oznaceni spocivajici v diléim zabarveni vyrobku
— Oranzové zabarveni ponozky v oblasti prsti — Absolutni divod zamitnuti — Neexistence rozli-
Sovaci zplisobilosti — Nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Clanek 7 odst. 1 pism. b)*) ....................... 11

Véc C-433/10 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 31. bfezna 2011 — Volker Mauerhofer v. Evropskd
komise (,Kasa¢ni opravny prostfedek — Unii podporovany projekt v Bosné a Hercegoviné — Smlouvy
uzaviené mezi Komisi a konsorciem a mezi konsorciem a experty — Spravni opatieni Komise, kterym
byla zménéna jeji smlouva s uvedenym konsorciem — Zaloba na neplatnost tohoto spravniho opatieni
podand jednim z expertéi — Pifpustnost — Zaloba na néhradu $kody — Mimosmluvni odpovédnost
Unie — Pfi¢innd souvislost mezi spravnim opatfenim Komise a tjmou, kterou tidajné utrpél uvedeny
104 213 11

Véc C-476/10: Usneseni Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 24. cervna 2011 (Zddost
o rozhodnuti o predbéiné otdzce Unabhidngiger Verwaltungssenat des Landes Vorarlberg
— Rakousko) — fizeni zahdjené projektart Errichtungsgesellschaft mbH, Evou Maril Pepic,
Herbertem Hilbem (,Cldnek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednactho fé4du — Volny pohyb kapitalu
— Cldnek 40 a pfiloha XII Dohody o EHP — Nabyti rekrea¢niho objektu nachdzejiciho se ve spolkové
zemi Vorarlbersko (Rakousko) ~stdtnfm pfislusnikem Lichtenstejnského knizectvi —  Rizeni
o piedchozim povoleni — PHPUSINOS) ... ...\ttt et 11

Véc C-72/11: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Oberlandesgericht Diisseldorf
(Némecko) dne 18. tnora 2011 — Der Generalbundesanwalt beim Bundesgerichtshof v. Mohsen
Afrasiabi, Behzad Sahabi a Heinz Ulrich Kessel .......... ... . i, 12

Véc C-222[11 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 13. kvétna 2011 Longevity Health Products,
Inc. proti rozsudku Tribunalu (Sestého sendtu) vydanému dne 9. bfezna 2011 ve véci T-190/09,
Longevity Health Products, Inc. v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky
a vzory), dal3i tcastnice Fizenf: Performing Science LLC ............iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaa. . 12

Véc C-243[11: Z4ddost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Rechtbank van eerste aanleg te Brussel
(Belgie), dne 20. kvétna 2011 — RVS Levensverzekeringen NV v. Belgicky stdt ..................... 13

Véc C-248/11: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Curte de Apel Cluj (Rumunsko) dne
23. kvétna 2011 — trestni fizeni proti Raresu Doralin Nilasovi, Gicu Agenor Ganscdovi, Ana-Maria
Oprean (rozené Schiopu), Sergiu-Dan Dascilovi, lonutu Horea Babosovi ............................ 13

Véc C-259/11: Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce podand Hoge Raad der Nederlanden (Nizo-
zemsko) dne 26. kvétna 2011 — D. T. Z. Zadelhoff V. O. F. v. Staatssecretaris van Financién ...... 14

Véc C-278/11 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 6. ¢ervna 2011 Densmorem Ronaldem
Doverem proti rozsudku Tribundlu (osmého sendtu) vydanému dne 24. bfezna 2011 ve véci
T-149/09, Densmore Ronald Dover v. Evropsky parlament ... 14
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v

(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne

30. cervma 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéziné

otdzce Conseil d’Etat — Francie) — Société Zeturf Ltd v.
Premier ministre

(Véc C-212/08) ()

(--Rezim vylucného provozovdni dostihovych sdzek mimo zdvo-
disté — Cldnek 49 ES — Omezeni volného pohybu sluZeb —
Naléhavé divody obecného zdjmu — Cil bojovat proti hrdcské
zdvislosti a podvodnym a krimindlnim Cinnostem, jakoZ i cil
pfispét k rozvoji venkova — Proporcionalita — Omezujici
opatieni, jeZ musi sméfovat k omezeni hernich pfileZitosti a
omezeni Cinnosti hazardnich her soudrinym a systematickym
zpiisobem — Hospoddisky subjekt vedouci dynamickou
obchodni politiku — Umeéiend reklamni politika — Posouzeni
piekdZky v obchodovdni prostiednictvim tradicnich kandlii a
internetu*)

(2011/C 252/02)

Jednaci jazyk: francouzstina

Pfedklddajici soud
Conseil d'Ftat

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Société Zeturf Ltd

Zalovany: Premier ministre

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce — Conseil d’Etat
(Francie) — Vyklad c¢lankd 49 ES a 50 ES — Piipustnost vyluc-
ného rezimu dostihovych sizek mimo zdvodisté ve prospéch
jediného hospodaiského subjektu, ktery neni zalozen za tcelem
zisku, avsak uplatiluje dynamickou obchodni politiku —
Nezbytnost zohlednit pouze nabidku dostihovych sdzek pfes
internet nebo celé odvétvi dostihovych sizek bez ohledu na
formu

Vyrok
1) Cldnek 49 ES musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze:

a) clensky stdt, ktery usiluje o zajisténi zvldsté vysoké iirovné
ochrany spotiebitelii v odvétvi hazardnich her, miZe mit
diivodné za to, Ze kontrolovat rizika spojend s uvedenym odve-
tvim a sledovat cil predchdzeni podnécovdni k nadmérnym
vdajiim za hru a boje proti hrdcské zdvislosti dostatecné

=

ucinnym zpiisobem je mozné pouze ptizndnim vylucnych prdv
jedinému hospoddrskému subjektu, ktery podiéhd diisledné
kontrole ze strany orgdnil vefejné moci;

je na predklddajicim soudu, aby ovéfil:

— zda vnitrostdtni orgdny v dobé rozhodné z hlediska skutec-
nosti pivodniho fizeni opravdu usilovaly o zajisténi tako-
véto zvldst vysoké itrovné ochrany a zda z hlediska této
sledované iirovné ochrany mohlo byt zavedeni monopolu
skutecné povazovino za nezbytné a

— zda stdtni kontroly, kterym cinnosti hospoddiského
subjektu poZivajictho vylucného prdva v zdsadé podléhaji,
jsou skuteché provddény systematickim a soudrZnym
zpiisobem za tcelem dosaZeni cilii stanovenych tomuto
subjektu;

¢) pro icely soudrznosti s cilem bojovat proti kriminalité a sniZit
hrdcské prilezitosti musi vnitrostdtni prdvni tiprava v oblasti
hazardnich her:

— spocivat na konstatovdni, Ze krimindlni a podvodné
ginnosti spojené s hazardnimi hrami a hrdcskd zdvislost
predstavuji na tizemi dotceného clenského stdtu problém,
kterému lze Celit rozsitenim povolenych a regulovanych
cinnosti,

— umoznit pouze provddéni reklamy uméfené a pFisné
omezené na to, co je nezbytné pro nasmérovdni spotiebitelii
ke kontrolovanym hernim sitim.

Za ticelem posouzeni vyznamu zdsahu do volného pohybu sluZeb
systémem, Rtery zavddi vylucny rezim pro provozovdni dostihovych
sdzek, musi vnitrostdtni soud zohlednit vSechny zaménitelné
obchodni kandly pro toto sdzeni, pokud diisledkem vyuZivdni inter-
netu neni zvySeni rizik spojenych s predmétnymi hazardnimi hrami
nad troveli stdvajicich rizik u her obchodovanych tradicnimi
kandly. PFi existenci vnitrostdtni prdvni tipravy, kterd se uplatni
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tymZ zpiisobem na nabidku sdzeni po internetu i na nabidku
prostiednictvim tradichich kandlii, je tieba posoudit zdsah do
volného pohybu sluzeb z pohledu omezeni pro dotéené odvétvi
jako celek.

() UF. vést. C 197, 2.8.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (prvmniho sendtu) ze dne 30.
Cervna 2011 (zddost o rozhodnuti o piedbéiné otizce

Finanzgericht K6ln — Némecko) — Wienand Meilicke,
Heidi Christa Weyde, Marina Stoffler v. Finanzamt Bonn-
Innenstadt

(Véc C-262/09) (1)

(-, Volny pohyb kapitilu — Daifi z pijmi — Osvédieni o
korporatni dani skutecné odvedené z dividend zahranicniho
pivodu — Zamezeni dvojimu zdanéni dividend — Sleva na
dani u dividend vypldcenych spolecnostmi rezidenty —
Diikazy vyZadované ohledné zapocitatelné zahraniini dané“)

(2011/C 252/03)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Koln

Ucastnici piavodniho fizeni

Zalobci: Wienand Meilicke, Heidi Christa Weyde, Marina Stoffler

Zalovany: Finanzamt Bonn-Innenstadt

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedb&Zné otdzce — Finanzgericht Kéln
— Vyklad ¢ldnku 56 a ¢l. 58 odst. 1 pism. a) a odst. 3 ES, jakoz
i zésad efektivity a uziteCného u¢inku — Vyplata dividend
spole¢nosti usazenou v prvnim clenském stdté osobé povinné
k dani v druhém clenském staté — Slucitelnost rezimu druhého
¢lenského statu, upravujiciho dan z pijmu, ktery jednak stanovi
,zapocteni dané“ ve vysi 3/7 hodnoty dividend pied zdanénim,
ackoli korpora¢ni dan, kterou jsou zatiZzeny tyto dividendy nelze
prakticky stanovit u spole¢nosti usazené v jiném ¢lenském staté,
a ktery déle podmifiuje toto ,zapocteni dané“ ptedloZenim
osvédceni o korpora¢ni dani vystaveného podle jejtho danového
prava, ackoli neni prakticky mozné, aby jej osoba povinnd k
dani pfedlozila ohledné spole¢nosti usazené v jiném clenském
staté, s pravem Spolecenstvi

Vyrok

1) Pfi vypoctu Cstky slevy na dani, na kterou md ndrok akciondf s
neomezenou dariovou povinnosti v clenském stité ve vztahu k
dividenddm vypldcenym kapitdlovou spolecnosti usazenou v jiném
clenském stdté, brdni clanky 56 ES a 58 ES v p¥ipadé nepiedlo-

zeni ditkazii vyZadovanych prdvnimi predpisy prvné uvedeného
clenského stdtu pouziti takového ustanoveni, jako je § 36 odst.
2 druhd véta bod 3 zdkona o dani z piijmu (Einkommensteuer-
gesetz) ze dne 7. zdfi 1990, ve znéni zdkona ze dne 13. zd¥
1993, na zdkladé néhoz se korporacni dari zatéZujici dividendy
zahrani¢ntho piivodu zapocte na dai z p¥ijmu akciondfe ve vysi
zlomku korporacni dang, kterou je nutné odvést z dividend, jez jsou
vypldceny spolecnostmi prvniho clenského stdtu, pied zdanénim.

Vypocet slevy na dani musi byt proveden podle dariové sazby,
kterou jsou rozdélované zisky zdafiovdny z titulu korporacni dané
pouZitelné na spolecnost vypldcejici dividendy podle prdva clenského
stdtu, v némZ je usazena, aniZ vSak Cdstka, kterd md byt zapoc-
tena, miiZe prevysit Cdstku dané z prijmu, kterou je nutné odvést z
dividend vyplacenych akciondfi v clenském stdté, v némzZ md tento
akciondi' neomezenou dariovou povinnost.

2) Pokud jde o miru presnosti, kterou musi spliiovat ditkazy vyzado-
vané pro Ucely ziskdni slevy na dani ve vztahu k dividenddm
vypldcenym  kapitdlovou spolecnosti usazenou v jiném clenském
stdté, neZ je stdt, ve kterém md piijemce neomezenou dariovou
povinnost, brdni clanky 56 ES a 58 ES poutiti takového usta-
noveni, jako je § 36 odst. 2 druhd véta bod 3 &vrtd véta pism. b)
zdkona o dani z pfijmu (Einkommensteuergesetz) ze dne 7. zdii
1990, ve znéni zdkona ze dne 13. zdii 1993, na zdkladé néhoz
musi byt mira podrobnosti, jakoZ i forma piedloZeni ditkazii, které
md podat takovy pFijemce dividend, totozné s témi, které jsou
vyZadovdny, pokud je spolechost vypldcejici dividendy usazena v
Clenském stdté zdanéni tohoto prijemce.

Dariové orgdny posledné uvedeného clenského stdtu jsou oprdvnény
vyZadovat od uvedeného ptijemce, aby predloZil doklady, které jim
umozni zietelné a presné ovéfit, zda podminky pro ziskdni slevy na
dani stanovené vnitrostdtnimi prdvnimi predpisy jsou splnény, aniz
mohou provést odhad uvedené slevy na dani.

3) Zdsada efektivity brani takové vnitrostdtni prdvni dpravé, jako je
iprava vyplyvajici z § 175 odst. 2 druhé véty dariového zdkoniku
(Abgabenordnung) ve znéni zdkona k provedeni smérnic Evropské
unie do vnitrostdtniho dafiového prdva a o zméné dalSich predpisii
(Gesetz zur Umsetzung von EU-Richtlinien in nationales Steuer-
recht und zur Anderung weiterer Vorschriften) ve spojeni s &. 97
odst. 9 tietim pododstavcem uvozovactho zdkona k dariovému
zdkoniku (Einfilhrungsgesetz zur Abgabenordnung) ze dne 14.
prosince 1976, ve znéni zmén, kterd se zpétnym icinkem a
aniZ je stanoveno prechodné obdobi, neumoZiiuje ziskat zdpocet
zahranicni korporacni dané zatézujici dividendy vypldcené kapitd-
lovou spolecnosti usazenou v jiném clenském stdté, na zdkladé
predloZeni bud’ osvédéent o této dani, jeZ je v souladu s prdvnimi
predpisy clenského stdtu, v némz md prijemce téchto dividend
neomezenou dariovou povinnost, nebo na zdkladé dokladii, které
umoziiuji dariovym orgdniim tohoto clenského stitu zfetelné a
piesné ovéfit, zda podminky ziskdni dariového zvyhodnéni jsou
splnény. Predklddajicimu soudu p¥islusi urcit, jakd je pfiméend
Ihiita pro predloZeni uvedeného osvédceni nebo uvedenych dokladil.

() Uf. vést. C 267, 7.11.20009.
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Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 5.

Cervence 2011 — Edwin Co. Ltd v. Ufad pro

harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a
vzory), Elio Fiorucci

(Véc C-263/09 P) ()

(,Kasacni opravny prostfedek — Ochrannd zndmka Spolecen-
stvi — Narizeni (ES) ¢. 40/94 — Cldnek 52 odst. 2 pism. a)
— Slovni ochrannd zndmka Spolecenstvi ELIO FIORUCCI —
Ndvrh na prohldSeni neplatnosti zaloZeny na prdvu na jméno
podle vnitrostdtniho prdva — Pfezkum Soudniho dvora tyka-
jici se vykladu a pouZiti vnitrostdtniho prdva Tribundlem —
Pravomoc Tribundlu zménit rozhodnuti odvolaciho sendtu —
Meze“)

(2011/C 252/04)

Jednaci jazyk: italstina

Utastnici Fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Edwin Co. Ltd

(zdstupci: D. Rigatti, M. Bertani, S. Verea, K. Muraro a M. Bale-
striero, advokati)

Dalsi ticastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupci: O. Montalto, L. Rampini
a J. Crespo Carrillo, zmocnénci), Elio Fiorucci (zdstupci: A.
Vanzetti a A. Colmano, advokati)

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (patého sendtu) ze dne 14. kvétna 2009, Elio
Fiorucci v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (OHIM) (T-165/06), kterym Soud zrusil
rozhodnuti prvntho odvolactho sendtu OHIM ze dne 6. dubna
2006 (véc R 238/2005-1) tykajici se fizeni o prohlédseni neplat-
nosti a o zru$eni mezi Eliem Fioruccim a spole¢nosti Edwin Co.
Ltd., a to v rozsahu v némz toto rozhodnuti obsahuje nesprdvné
pravni posouzeni pii vykladu ¢l. 8 odst. 3 Codice della Proprieta
Industriale.

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Ndvrh na zménu rozsudku Soudu prvniho stupné Evropskych
spolecenstvi ze dne 14. kvétna 2009, Fiorucci v. OHIM —
Edwin (ELIO FIORUCCI) (T 165/06), podany Eliem Fioruccim
se odmitd.

3) Spolecnost Edwin Co. Ltd a Utad pro harmonizaci na vnitinim
trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ponesou vlastni ndklady
fizeni a spolecné a nerozdilné nahradi t¥i ctvrtiny ndkladii ¥izeni
Elia Fiorucciho.

4) Elio Fiorucci ponese ctvrtinu vlastnich ndkladii Fizeni.

() Ut vést. C 220, 12.9.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 30.
Cervna 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Bundessozialgericht Kassel — Némecko) — Joao Filipe da
Silva Martins v. Bank Betriebskrankenkasse — Pflegekasse

(Véc C-388/09) ()

(,Rizeni o ptedb&iné otdzce — Socidlni zabezpeteni — Naii-
zeni (EHS) & 1408/71 — Clinky 15, 27 a 28 — Cldnky 39
ES a 42 ES — Byvaly migrujici pracovnik — Povoldni vyko-
ndvané v clenském stdté pivodu a v jiném clenském stdté —
Diichod v clenském stdté piivodu — Diichod vypldceny obéma
clenskymi stity — Oddéleny rezim systému socidlniho zabez-
peceni pokryvajici riziko odkdzanosti na péci tietiho —
Existence ve druhém byvalém Clenském stdté zaméstndni —
Volitelnd pokralujici iicast v uvedeném reZimu — Zachovdni
ndroku na prispévek ve stavu odkdzanosti po ndvratu do
clenského stdtu piivodu”)

(2011/C 252/05)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Bundessozialgericht Kassel

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Joao Filipe da Silva Martins

Zalovand: Bank Betriebskrankenkasse — Pflegekasse

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Bundessozialgericht
— Vyklad ustanoveni prava Spolecenstvi v oblasti volného
pohybu osob a socidlniho zabezpeceni migrujicich pracovnikd,
zejména cldnkd 39 a 42 ES, jakoz i ¢lankt 27 a 28 nafizeni
Rady (ES) ¢. 1408/71 ze dne 14. Cervna 1971 o uplatiovan{
systémil socidlntho zabezpeceni na zaméstnané osoby a jejich
rodiny pohybujici se v rimci Spolecenstvi (U, vést. L 149, s. 2;
Zvl. vyd. 05/01, s. 35) — Byvaly migrujici pracovnik pobirajici
dichod ve staté svého pvodu i ve stdté byvalého zaméstnini,
ktery v posledné uvedeném stdté ziskal ndrok na prispévek ve
stavu odkdzanosti (,Pflegegeld”) neexistujici v systému socidlniho
zabezpeleni ve stité pavodu Zachovani ndroku na tento
ptispévek po ndvratu do stitu pavodu

Vyrok

Cldnky 15 a 27 natizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. éervna
1971 o uplatiiovdni systémii socidlntho zabezpeceni na zaméstnané
osoby, osoby samostatné vydélecné cinné a jejich rodinné prislusniky
pohybujici se v rdmci SpoleCenstvi, ve znéni pozménéném a aktualizo-
vaném nafizenim Rady (ES) ¢. 118/97 ze dne 2. prosince 1996, ve
znéni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1386/2001 ze
dne 5. Cervna 2001, museji byt vykldddny v tom smyslu, Ze nebrdni
tomu, aby osoba v situaci, o jakou se jednd v piivodnim fizeni, kterd
Cerpd starobni diichod od diichodovych pojistoven jak v clenském stdté
svého pivodu, tak ve stdté, ve kterém strdvila vétsinu svého pracovhiho
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Zivota, a kterd se z tohoto clenského stdtu prestéhovala do clenského
statu svého piivodu, mohla na zdkladé volitelné pokracujici iicasti v
samostatném reZimu pojisténi pro piipad odkdzanosti v clenském stdté,
ve kterém strdvila vétsinu svého pracovniho Zivota, i naddle pobirat
penézité ddvky na zdkladé této vicasti, zejména v pripade, Ze v clenském
staté bydlisté neexistuji penéZité ddvky pokryvajici zvldstni riziko stavu
odkdzanosti, coZ musi ovéfit predklddajici soud.

Pokud jsou, na rozdil od takového pripadu, penézité davky pokryvajici
riziko odkdzanosti na péci tretitho prdvni tpravou clenského stdtu
bydlisté stanoveny, ale pouze ve vysi nizsi, nez je vyse ddvek pokryva-
jicich toto riziko v druhém clenském stdté povinném k vyplaté diichodu,
musi byt cldnek 27 nafizeni ¢. 1408/71, ve znéni pozménéném a
aktualizovaném  nafizenim ¢ 118/97, ve znéni natizeni (.
1386/2001, wykldddn v tom smyslu, Ze takovd osoba md ndrok,
na ucet prislusné instituce posledné uvedeného stdtu, na doplatek
ddvky ve vysi rozdilu téchto dvou Cdstek.

() UK veést. C 312, 19.12.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 30.

Cervna 2011 (zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce

Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Viamex Agrar
Handels GmbH v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(V& C-485/09) (1)

(,Smérnice 91/628/EHS — Kapitola VII bod 48 odst. 5

piilohy — Naiizeni (ES) & 615/98 — Clinek 5 odst. 3 —

Vyvozni ndhrady — Ochrana skotu béhem prepravy po Zelez-

nici — Podminky vyplaty vyvoznich ndhrad za skot —

DodrZovdni ustanoveni smérnice 91/628/EHS — Zdsada
proporcionality“)

(2011/C 252/06)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Viamex Agrar Handels GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Finanzgericht
Hamburg — Vyklad smérnice Rady 91/628/EHS ze dne 19.
listopadu 1991 o ochrané zvifat béhem piepravy a o zméné
smérnic 90/425/EHS a 91/496/EHS ve znéni smérnice Rady
95/29/ES ze dne 29. Cervna 1995 (Uf. vést. L 148, s. 52;
Zvl. vyd. 0317, s. 466) a zejména kapitoly VII bodu 48

odst. 5 piilohy této smérnice, jakoz i ¢l. 5 odst. 3 naf{zeni
Komise (ES) ¢. 615/98 ze dne 18. bfezna 1998, kterym se
stanovi provadéci pravidla pro rezim vyvoznich ndhrad,
pokud jde o ochranu zivého skotu béhem prepravy (Ur. vést.
L 82, s. 19) — Preprava skotu po Zeleznici — Pouzitelnost
pravidel o ochrané zvifat tykajicich se pfestivek pro napojeni,
nakrmeni a dob trvani cesty a odpocinku

Vyrok

1) Kapitola VII bod 48 odst. 5 piilohy smérnice Rady 91/628/EHS
ze dne 19. listopadu 1991 o ochrané zvifat béhem prepravy a o
zmeéné smérnic 90/425/EHS a 91/496/EHS ve znéni smérnice
Rady 95/29/ES ze dne 29. cervna 1995 se pouZije mimo jiné na
prepravu po Zeleznici.

2) 'V piipade, Ze poruseni smérnice 91/628 ve znéni smérnice 95/29
nemélo za ndsledek tthyn prepravovanych zvifat, jsou prislusné
orgdny clenskych stdtii a soudy téchto stdtii p#i vykonu svého
piezkumu povinny pouzit ¢l. 5 odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢.
615/98 ze dne 18. biezna 1998, kterym se stanovi provddéci
pravidla pro reZim vyvoznich ndhrad tykajici se ochrany Zivého
skotu béhem prepravy, v souladu se zdsadou proporcionality tak,
Ze odmitnou vyplatit vyvozni ndhradu, jednd-li se o zvifata, u
nichZ nebyla dodrZena ustanoveni uvedené smérnice tykajici se

jejich dobrych Zivotnich podminek.

() Uf. vést. C 37, 13.2.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 30.

Cervna 2011 (Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Raad van State van Belgié — Belgie) — Vereniging van

Educatieve en Wetenschappelijke Auteurs (VEWA) v.
Belgische Staat

(Véc C-271/10) ()

(,Smeérnice 92/100/EHS — Autorské prdvo a prdva s nim
souvisejici — Vefejné piijcovini — Odména autori —
Odpovidajici pFijmy*)

(2011/C 252/07)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklddajici soud

Raad van State van Belgié

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce:  Vereniging van Educatieve en Wetenschappelijke
Auteurs (VEWA)

Zalovany: Belgische Staat
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Predmét

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Raad van State van
Belgié (Belgie)y — Vyklad ¢l. 5 odst. 1 smérnice Rady
92/100/EHS ze dne 19. listopadu 1992 o prdvu na prondjem
a ptjcovani a o nékterych pravech v oblasti duSevniho vlast-
nictvi souvisejicich s autorskym pravem (UF. vést. L 346, s. 61;
Zvl. vyd. 17/01, s. 120) (nyni ¢l. 6 odst. 1 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2006/115/ES ze dne 12. prosince 2006)
(UF. vést. L 376, s. 28) — Odmeéna autor@t za vefejné piijéovani
— Dostate¢nd odména

Vyrok

Cldnek 5 odst. 1 smérnice Rady 92/100/EHS ze dne 19. listopadu
1992 o prdvu na prondjem a pujcovdni a o nékterych prdvech v
oblasti dusevniho vlastnictvi souvisejicich s autorskym prdvem brdni
takové prdvni tprave, jako je prdvni tiprava dotéend v piivodnim Fizeni,
kterd zavddi systém, podle néhoZ se vySe odmény, kterd se odvddi
autoriim za vefejné pijcovdni, pocitd vylucné v zdvislosti na poctu
vypijcitelii zaregistrovanych u vefejnych zatizeni a na zdkladé stano-
vené pausdlni Cdstky za kazdého vypijcitele a kazdy rok.

(1) UF vést. C 234, 28.8.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 30.
Cervna 2011 — Evropskd komise v. Belgické kralovstvi

(Véc C-397/10) ()

(.,Nesplnéni povinnosti stitem — Clinek 56 SFEU — Volny

pohyb sluZeb — Vnitrostdtni prdvni dprava, kterd podmifiuje

innost agentur zprosttedkujicich docasnou prdci fadou
povinnosti — Neodiivodnéné prekdzky*)

(2011/C 252/08)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici/U¢astnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: J.-P. Keppenne a I.
Rogalski, zmocnénci)

Zalované: Belgické kralovstvi (zdstupce: M. Jacobs, zmocnénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢lanku 56 SFEU —
Omezeni volného pohybu sluzeb — Vnitrostdtni pravni Giprava,
kterd podminiuje ¢innost usazenych v jinych ¢lenskych statech
fadou povinnosti — Neodtivodnéné piekazky

Vyrok

1) Belgické krdlovstvi tim, Ze podrobilo agentury zprostredkujici
docasnou prdci poskytujici sluzby na tizemi Région de Bruxelles-
Capitale ndsledujicicm povinnostem:

— mit za spolecensky ticel vylucné poskytovdni pracovnikii a
— mit zvld$tni prdvni formu,
nesplnilo povinnosti, které mu vyplyvaji ze cldnku 56 SFEU.

2) Belgickému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(") Uf. vést. C 301, 6.11.2010.

Usneseni Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 15. dnora

2011 — Perfetti Van Melle SpA v. Utad pro harmonizaci

na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory), Cloetta AB,
pravni ndstupkyné Cloetta Fazer AB

(Véc C-353/09 P) ()

(»Kasacni opravny prostredek — Ochrannd zndmka Spolecen—
stvi — Nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Cldnek 8 odst. 1 pism. b) —
Rizeni o prohldseni neplatnosti — Slovni ochrannd zndmka
Spoletenstvi CENTER SHOCK — Star$i ndrodni slovni
ochrannd zndmka CENTER — Pfezkum nebezpeci zdmény*)

(2011/C 252/09)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Perfetti Van
Melle SpA (zastupci: P. Perani a P. Pozzi, advokdti)

Dalsi tcastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupci: J. Novais Gongalves,
zmocnénec), Cloetta AB, pravni nastupkyné Cloetta Fazer AB
(zdstupci: M. Fammler, advokdt, M. Treis, R. Niebel a EM.
Strobel, Rechtsanwiilte)

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (osmého sendtu) ze dne 1. Cervence 2009,
Perfetti Van Melle v. OHIM — Cloetta Fazer (T-16/08), kterym
Soud zamitl zalobu na neplatnost podanou majitelkou slovni
ochranné zndmky Spolecenstvi ,CENTER SHOCK" pro vyrobky
zafazené do trldy 30 proti rozhodnuti R 149/2006-4 ¢tvrtého
odvolactho senitu Utadu pro harmonizaci na vnitinim trhu
(OHIM) ze dne 7. listopadu 2007, kterym bylo zamitnuto odvo-
lani podané proti rozhodnuti zrusovaciho oddéleni, jez vyho-
vélo ndvrhu na prohldSeni neplatnosti uvedené ochranné
znamky, ktery podala majitelka star$ich narodnich slovnich
ochrannych zndmek ,CENTER“ a ,CLOETTA CENTER“ pro
vyrobky zafazené, mimo jiné, do tfidy 30 — Poruseni ¢l. 8
odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94

Vyrok
1) Kasaéni opravny prostiedek se zamitd.
2) Spolecnosti Perfetti Van Melle SpA se uklddd ndhrada ndkladii

fizeni.

() Uf. vést. C 267, 7.11.2000.
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Usneseni Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 1. bfezna

2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otizce Tribunal de

premiére instance de Liége — Belgie) — Claude Chartry v.
Belgicky stit

(Véc C-457/09) (1)

(,Rizeni o predbéiné otdzce — Clinek 234 ES — Prezkum

slucitelnosti vnitrostdtniho pravidla s prdvem Unie, jakoZ i s

tistavou daného stdtu — Vnitrostdtni prdvni iiprava stanovu-

jici prednostni povahu incidencniho fizeni kontroly tistavnosti

— Listina zdkladnich prdv Evropské unie — Nutnost spoji-

tosti s prdvem Unie — Zjevnd nepfislusnost Soudniho
dvora*)

(2011/C 252/10)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklddajici soud

Tribunal de premiere instance de Liege

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobce: Claude Chartry

Zalovany: Belgicky stat

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Tribunal de
premiére instance de Liege — Vyklad ¢lanku 6 EU a ¢lanku
234 ES — Povinnost vnitrostatnich soudii obratit se na belgicky
tstavni soud v pifpadé pfedpokliddaného poruseni zdkladnich
prav vnitrostatnim zakonem — Platnost ustanoveni uklddajictho
toto predbézné obraceni se na dstavni soud s ohledem na pravo
Spolecenstvi — Poruseni zdsady Gc¢inné soudni ochrany a prva
na obhajobu, pokud nemaji soudy ve véci samé pravo vyko-
ndvat prezkum souladu vnitrostdtnich norem s Evropskou
tumluvou o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod —
Promléeni vymahdni dani stanovenych danovym orgdnem ze
,ziskii svobodného povolani®

Vyrok

Soudni dviir Evropské unie je zjevné nepfislusny k tomu, aby odpovédeél
na otdzku tribunal de premiére instance de Liege (Belgie).

() Uf. vést. C 37, 13.2.2010.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 23. bfezna 2011 —
Estonskd republika v. Evropskd komise, Lotysskd republika

(V& C-535/09 P) ()

(Kasacni opravny prostfedek — Cukr — Stanoveni piebytec-
ného mnoZstvi cukru, isoglukosy a fruktosy pro nové clenské
stdty“)

(2011/C 252/11)

Jednaci jazyk: estonstina

Ucastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Estonskd
republika (zdstupce: L. Uibo, zmocnénec)

Dalsi icastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupce: H. Tserepa-
Lacombe a E. Randvere, zmocnénci), Loty$skd republika
(zastupci: K. Drevina a K. Krasovska, zmocnénci)

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (prvniho sendtu) ze dne 2. f{jna 2009, Estonsko
v. Komise (T-324/05), kterym Soud (nyni Tribundl) zamitl
zalobu podanou Zalobkyni, jejimZ pfedmétem je zruseni Komise
(ES) ¢. 832/2005 ze dne 31. kvétna 2005, kterym se stanovi
prebytecné mnozstvi cukru, isoglukosy a fruktosy pro Ceskou
republiku, Estonsko, Kypr, Loty$sko, Litvu, Madarsko, Maltu,
Polsko, Slovinsko a Slovensko (Uf. vést. L 138, s. 3)

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Estonskd republika ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi ndklady
fizeni vynaloZené Evropskou komisi.

3) Lotysskd republika ponese viastni ndklady fizeni.

(1) Uk vést. C 63, 13.3.2010.

Usneseni Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 16.

kvétna 2011 — Giampietro Torresan v. Utad pro

harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a
vzory), Klosterbrauerei Weissenohe GmbH & Co. KG

(Véc C-5/10 P) ()
(,Kasacni opravny prostiedek — Ochrannd zndmka — Slovni
ochrannd zndmka CANNABIS — Prohldseni neplatnosti —
Relativni divod pro zamitnuti — Popisny charakter —

Nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Cldnek 7 odst. 1 pism. c)“)
(2011/C 252/12)
Jednaci jazyk: italstina

Utastnici Fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Giampietro
Torresan (zastupci: G. Recher a R. Munarini, advokati)
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Dalsi tcastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupce: O. Montalto, zmoc-
nénec), Klosterbrauerei Weissenohe GmbH & Co. KG (zdstupci:
A. Masetti Zannini de Concina, M. Bucarelli a R. Cartella,
advokati)

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Tribundlu
(druhého sendtu) ze dne 19. listopadu 2009, Torresan v. OHIM
(T-234/06), kterym Tribundl zamitl Zalobu proti rozhodnuti
druhého odvolactho sendtu OHIM ze dne 29. cervna 2006
(véc R 517/2005-2) tykajicimu se fizeni o prohldSeni neplat-
nosti mezi Klosterbrauerei Weissenohe GmbH & Co. KG a
Giampietro Torresan.

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) G. Torresanovi se uklddd ndhrada ndkladii izeni.

() Ut vést. C 63, 13.3.2010.

Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 24.

bfezna 2011 (Ziddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Landgericht Miinchen I — Némecko) — Robert Nicolaus
Abt a dalsi v. Hypo Real Estate Holding AG

(Véc C-194/10) ()

(.Rizeni o predb&iné otdzce — Relevance otdzky —
Nedostatek pravomoci)

(2011/C 252[13)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Landgericht Miinchen 1

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobci: Robert Nicolaus Abt, Daniela Kalwarowskyj, Mangusta
Beteiligungs GmbH, Karsten Trippel, VC-Services GmbH,
Henning Hahmann

Zalovand: Hypo Real Estate Holding AG

Za pritomnosti: Klaus E. H. Zapf, Inge Jung-Arend

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o ptedbézné otdzce — Landgericht
Miinchen I — Vyklad ¢ldnku 297 ES a ¢l. 5 odst. 1 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2007/36/ES ze dne 11. Cervence
2007 o vykonu nékterych prév akciondit ve spolecnostech s
kétovanymi akciemi (Uf. vést. L 184, s. 17) — Lhata pro
ozndmeni o kondni valné hromady kétované spolecnosti —
Vnitrostatni pravni pfedpisy, které pozbyvaji platnosti uply-
nutim lhity pro provedeni smérnice a které pfipousti kratsi

lhttu pro oznadmeni o kondni valné hromady nez je minimdlni
lhtita stanovend smérnici — Ustanoveni, které mtize vadzné
ohrozit dosazeni cile stanoveného ve smérnici s ohledem na
vnitrostatni pravni Gpravu, podle niZ ur¢itd rozhodnuti valné
hromady zistdvaji v platnosti po zdpisu do obchodniho
rejstitku i v tom piipadé, Ze jsou rozsudkem prohldsena za
neplatnd

Vyrok

Soudni dviir nemd pravomoc odpovédét na prvni predbéznou otdzku
polozenou Landgericht Miinchen .

() Uf. vést. C 195, 17.7.2010.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 3. bfezna 2011 — Centre
de Coordination Carrefour SNC v. Evropskd komise

(Véc C-254/10 P) ()

(,Kasacni opravny prostiedek — ReZim podpor ve prospéch

koordinacnich center usazenych v Belgii — Podminky p¥ipust-

nosti Zaloby na neplatnost — Pojem ,,prdvni zdjem na poddni
Zaloby“ — PfekdZka véci rozsouzené”)

(2011/C 252/14)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni
Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Centre de

Coordination Carrefour SNC (zdstupci: X. Clarebout, C. Docclo
a M. Pittie, advokati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupci: C. Urraca Cavi-
edes a J.-P. Keppenne, zmocnénci)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostfedek podany proti rozsudku Tribundlu
(osmého sendtu) ze dne 18. biezna 2010 — Centre de Coor-
dination Carrefour v. Komise (T-94/08), kterym Tribunal odmitl
jako nepfipustnou Zalobu navrhovatele sméfujici ke zruseni
rozhodnuti Komise 2008/283/ES ze dne 13. listopadu 2007
o rezimu podpor zavedeném Belgii ve prospéch koordina¢nich
center usazenych v Belgii, kterym se méni rozhodnuti
2003(757[ES (Uf. vést. 2008, L 90, s. 7) — Podminky piipust-
nosti Zaloby na neplatnost — Pojem zdjem na podani zaloby —
Prekdzka véci rozsouzené

Vyrok

1) Kasaéni opravny prostiedek se zamitd.

2) Centre de Coordination Carrefour SNC se uklddd ndhrada ndkladii
fizeni.

() Uf. vést. C 246, 11.9.2010.



27.8.2011

Ufedni véstnik Evropské unie

C 252/9

Usneseni Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 30.

Cervna 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Rechtbank van Koophandel te Dendermonde — Belgie)
— Wamo BVBA v. JBC NV, Modemakers Fashion NV

(Véc C-288/10) (1)

(,Cldnek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho Fddu —
Smérnice 2005/29/ES — Nekalé obchodni praktiky —
Vnitrostdtni prdvni dprava zakazujici ozndmeni o sniZeni
cen a ozndmeni, na zdkladé nichZ je moZné sniZeni cen

predpoklidat”)
(2011/C 252/15)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Rechtbank van Koophandel te Dendermonde

Ucastnici piavodniho fizeni

Zalobkyné: Wamo BVBA

Zalované: JBC NV, Modemakers Fashion NV

Predmét véci

Z4adost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Rechtbank van
Koophandel te Dendermonde — Vyklad smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o
nekalych obchodnich praktikdch vii¢i spotfebiteltm na vnitinim
tthu a o zméné smérnice Rady 84/450/EHS, smérnic Evrop-
ského parlamentu a Rady 97/7[ES, 98/27[ES a 2002/65[ES a
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 2006/2004
(smérnice o nekalych obchodnich praktikach) (Uf. vést. L 149,
s. 22) — Vnitrostatni pravni dprava, kterd béhem urcitych
obdobi pred vyprodeji pro stanovend odvétvi zakazuje ozné-
meni o snizen{ cen a ozndmeni, na zdkladé nichZz je mozné
snizen{ cen pfedpokladat.

Vyrok

Smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES ze dne 11.
kvétna 2005 o nekalych obchodnich praktikdch vici spotfebiteliim
na vnitinim trhu a o zméné smérnice Rady 84/450/EHS, smérnic
Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES, 98/27ES a 2002/65/ES a
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 (,smér-
nice o nekalych obchodnich praktikdch”) je nutno vyklddat v tom
smyslu, Ze brdni vnitrostdtnimu prdvnimu ustanoveni, jako je to, o
které se jednd ve véci v piivodnim Fizeni, ktery v obdobi pred vyprodeji
obecné zakazuje zvefejfiovat ozndmeni o sniZeni cen a ozndmeni, na
zdkladé nichZ je mozné snizeni cen predpoklddat, pokud toto ustano-
veni sleduje cil ochrany spotiebitelil. Je na predklddajicim soudu, aby
posoudil, zda tomu tak je ve véci v piivodnim Fizeni.

() Uk. vést. C 246, 11.9.2010.

Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 2. bfezna
2011 — Claro SA v. Ufad pro harmonizaci na vnitfnim
trhu (ochranné znimky a vzory) a Telefénica, S.A.

(Véc C-349/10 P) ()

(,Kasacni opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecen-

stvi — Zamitnuti zdpisu — PFipustnost odvoldni k odvola-

cimu sendtu — NepiedloZeni odivodnéni odvoldini — Cldnek

59 nafizeni (ES) & 40/94 — Pravidlo 49 odst. 1 nafizeni (ES)

C. 2868/95 — Zjevné mneopodstatnény kasacni opravny
prostiedek”)

(2011/C 252/16)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Utastnici Fizeni
Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Claro SA
(zdstupce: E. Armijo Chdavarri, abogado)

Dalsi tcastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupce: J. Crespo Carrillo, zmoc-
nénec) a Telefénica, S.A.

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek proti rozsudku Tribundlu (patého
sendtu) ze dne 28. dubna 2010, Claro v. OHIM a Telef6nica
(T-225/09), kterym Tribundl zamitl Zalobu podanou proti
rozhodnuti druhého odvolactho senitu OHIM ze dne 26.
tnora 2009 (véc R 1079/2008-2), tykajicimu se ndmitkového
fizeni mezi Telefénica, SA a BCP S/A

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Claro SA se uklddd ndhrada ndkladii izeni.

() Ut. vést. C234, 28.8.2010.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 31. bfezna 2011 — EMC
Development AB v. Evropskd komise

(Véc C-367/10 P) ()

(»Kasacni opravny prostiedek — Kartelové dohody —
Evropsky trh s cementem — Zaloba na neplatnost sméfujici
proti rozhodnuti o zamitnuti stiZnosti tykajici se pFijeti
harmonizované normy pro cement — Postup pfijeti normy
— Zdvaznd povaha normy — ZIdsti nepFipustny a zédsti
zjevné neopodstatnény kasacni opravny prostiedek*)

(2011/C 252/17)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelka):
EMC Development AB (zdstupce: W.-N. Schelp, avocat)
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Dalsi tcastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupce: ]. Bourke,
zmocnénec)

Pfedmét véci

Kasa¢ni opravny prostfedek podany proti rozsudku Tribundlu
(patého sendtu) ze dne 12. kvétna 2010, EMC Development v.
Komise (T-432/05), kterym Tribundl zamitl Zalobu sméfujici ke
zru$en{ rozhodnuti Komise ze dne 28. listopadu 2005 zamita-
jicimu stiznost navrhovatelky zaloZenou na ¢l. 2 odst. 2 nafi-
zeni ¢ 17, kterd sméfovala proti domnélym jedninim ve
vzdjemné shodé evropskych vyrobct portlandského cementu
vedoucim k pfijeti evropské normy pro cement (EN 197-1),
kterd ma z trhu vylou¢it konkurenéni vyrobky a technologie

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Spolecnosti EMC Development AB se uklddd ndhrada ndkladii
fizeni.

() Uk vést. C 288, 23.10.2010.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 14. biezna 2011 —
Ravensburger AG v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim
trhu (ochranné znimky a vzory), Educa Borras SA

(V&c C-369/10 P) ()

(,Kasacni opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecen-

stvi — Slovni ochrannd zndmka Spolecenstvi MEMORY —

Rizeni o prohldseni neplatnosti — Absolutni ditvod pro zamit-

nuti — Popisny charakter — Nafizeni (ES) ¢. 40/94 —
Cldnek 7 odst. 1 pism. c)“)

(2011/C 252/18)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostredek: Ravensburger
AG (zdstupci: H. Harte-Bavendamm a M. Goldmann, Rechtsan-
wilte)

Dalsi icastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupce: D. Botis, zmocnénec),
Educa Borras SA

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Tribundlu
(osmého sendtu) ze dne 19. kvétna 2010, Ravensburger v.
OHIM (T-108/09), kterym Tribundl zamitl Zalobu na neplatnost
proti rozhodnuti R 305/2008-2 druhého odvolaciho sendtu
Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (OHIM) ze dne 8.
ledna 2009, kterym bylo zamitnuto odvoldni podané proti
rozhodnuti zruSovactho oddéleni, které prohlasilo slovni
ochrannou zndmku ,MEMORY" za neplatnou pro vyrobky zara-
zené do tfid 9 a 28 v rdmci ndvrhu na prohldeni zndmky za
neplatnou podaného spole¢nosti Educa Borras

Vyrok

1) Kasaéni opravny prostiedek se zamitd.

2) Spolecnosti Ravensburger AG se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK veést. C 260, 25.9.2010.

Usneseni Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 24.

bfezna 2011 — Félix Mufioz Arraiza v. Ufad pro

harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné znidmky a

vzory), Consejo Regulador de la Denominacién de
Origen Calificada Rioja

(Véc C-388/10 P) ()

(,Kasacni opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecen-
stvi — Natizeni (ES) & 40/94 — Cldnek 8 odst. 1 pism. b), ¢l.
43 odst. 2 a Cl. 44 odst. 1 — Pfihldska slovni ochranné
zndmky Spolecenstvi RIOJAVINA — Ndmitky majitele starsi
kolektivni obrazové ochranné zndmky Spolecenstvi RIOJA —
Zamitnuti zdpisu — Nebezpeli zdmény*)

(2011/C 252/19)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici Fizeni
Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostedek: Félix Mufloz

Arraiza (zastupci: J. Grimau Mufioz a J. Villamor Muguerza,
advokati)

Dalsi dcastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupce: J. Crespo Carrillo, zmoc-
nénec), Consejo Regulador de la Denominaciéon de Origen Cali-
ficada Rioja (zdstupce: J. Martinez De Torre, advokat)

Predmét véci

Kasacni opravny prostfedek podany proti rozsudku Tribundlu
(patého sendtu) ze dne 9. Cervna 2010, Mufioz Arraiza v. OHIM
— Consejo Regulador de la Denominacién de Origen Calificada
Rioja (RIOJAVINA) (T-138/09), kterym Tribundl zamitl Zalobu
podanou proti rozhodnuti druhého odvolaciho sendtu OHIM ze
dne 29. ledna 2009 (véc R 721/2008-2), tykajicimu se ndmit-
kového fizeni mezi Consejo Regulador de la Denominacién de
Origen Calificada Rioja a Félixem Muflozem Arraizou

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) F. Mufioz Arraiza ponese ndklady fizeni.

() Uf. vést. C 301, 6.11.2010.
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Usneseni Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 16.
kvétna 2011 — X Technology Swiss GmbH v. Ufad pro
harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné znimky a vzory)

(Véc C-429/10 P) ()

(,Kasaini opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecen-
stvi — Oznacleni spocivajici v dilcim zabarveni vyrobku —
OranZové zabarveni ponoZky v oblasti prstii — Absolutni
ditvod zamitnuti — Neexistence rozliSovaci zpiisobilosti —
Natizeni (ES) & 40/94 — Cldnek 7 odst. 1 pism. b))

(2011/C 252/20)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici fizeni
Utastnice fizeni poddvajict kasacni opravny prostiedek: X Technology
Swiss GmbH (zastupci: A. Herbertz a R. Jung, Rechstanwilte)

Dalsi tdcastnik Fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupce: G. Schneider, zmocnénec)

Pfedmét véci

Kasac¢ni opravny prostfedek podany proti rozsudku Tribundlu
(druhého sendtu) ze dne 15. ¢ervna 2010, X Technology Swiss
v. OHIM (T-547/08), kterym Tribundl zamitl Zalobu podanou
proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu OHIM ze dne 6.
fijna 2008, kterym bylo zamitnuto odvoldni proti rozhodnuti
prizkumového referenta, jimz zamitl zdpis oznaceni sestdvaji-
ctho z oranzového zabarveni ponozky v oblasti prsti jako
ochranné zndmky SpoleCenstvi pro vyrobky zafazené do tiidy
25 — Rozlidovaci zptsobilost oznaceni spocivajictho v
Caste¢ném zabarveni vyrobku

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) X Technology Swiss GmbH ponese ndklady Fizeni.

(") Uf. vést. C 301, 6.11.2010.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 31. bfezna 2011 —
Volker Mauerhofer v. Evropskd komise

(Véc C-433/10 P) (1)

(,Kasacni opravny prostiedek — Unii podporovany projekt v
Bosné a Hercegoving — Smlouvy uzaviené mezi Komisi a
konsorciem a mezi konsorciem a experty — Sprdvni opatfeni
Komise, kterym byla zménéna jeji smlouva s uvedenym

konsorciem — Zaloba na neplatnost tohoto sprdvniho
opatteni podand jednim z expertit — Pripustnost — Zaloba
na ndhradu Skody — Mimosmluvni odpovédnost Unie —

Pricinnd souvislost mezi spravnim opatfenim Komise a iijmou,
kterou tidajné utrpél uvedeny expert®)

(2011/C 252/21)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Volker Mauer-
hofer (zdstupce: J. Schartmiiller, Rechtsanwalt)

Dalsi dcastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupce: S. Boelaert,
zmocnénec)

Predmét véci

Kasacni opravny prostfedek podany proti usneseni Tribundlu
(tfettho sendtu) ze dne 29. cervna 2010 — Mauerhofer v.
Komise (T-515/08), kterym Tribundl zamitl zalobu sméfujici
ke zrudeni rozhodnuti Komise ze dne 9. zdii 2008 o sniZen{
poctu proplacenych pracovnich dnt poskytnutych Zalobci na
splnéni dkolt vyplyvajicich ze smlouvy o vypracovani posudku
(smlouva ¢. MC/5043/025/001/2008 — ,Value Chain Mapping
Analysis®), uzaviené s vedoucim projektu realizovaného v Bosné
a Hercegoviné pii provddéni rdmcové smlouvy ,EuropeAid|
123314/C/SER/multi — C4st 5 — Studie, posouzenf a prezen-
tace v oblasti obchodu, podniki a regiondlni hospodafské inte-
grace” — Neexistence napadnutelného aktu

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Volkeru Mauerhoferovi se uklddd ndhrada ndkladii Fizend.

(1) UL vést. C 301, 6.11.2010.

Usneseni Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 24.
cervna 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Unabhingiger Verwaltungssenat des Landes Vorarlberg —
Rakousko) — fizeni zahdjené projektart Errichtungsgesel-
Ischaft mbH, Evou Marii Pepic, Herbertem Hilbem

(Véc C-476/10) ()

(,,Cldnek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho ¥ddu —

Volny pohyb kapitilu — Clinek 40 a piiloha XII Dohody o

EHP — Nabyti rekreacniho objektu nachdzejiciho se ve spol-

kové zemi Vorarlbersko (Rakousko) stdtnim pfislusnikem

Lichtenstejnského kniZectvi — Rizeni o predchozim povoleni
— Pripustnost®)

(2011/C 252/22)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Unabhingiger Verwaltungssenat des Landes Vorarlberg

Ucastnici piivodniho fizeni

projektart Errichtungsgesellschaft mbH, Eva Maria Pepic, Herbert
Hilbe

Predmét véci

Zédost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Unabhingiger
Verwaltungssenat des Landes Vorarlberg — Vyklad ¢l. 6 odst.
4 smérnice Rady 88/361/EHS ze dne 24. Cervna 1988, kterou
se provadi ¢lnek 67 Smlouvy o EHS (UF. vést. L 178, s. 5; Zvl.
vyd. 10/01, s. 10) — Nékup rekrea¢niho objektu nachdzejictho
se v Clenském stdté Unie statnimi piislusniky tetiho statu, ktery
je ¢lenem Dohody o Evropském hospodaiském prostoru (Lich-
tenstejnsko) — Vnitrostdtni pravni Gprava uvedeného ¢lenského
statu podmifiujici takovy ndkup fzenim o povoleni
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Vyrok

Cldnek 40 Dohody o Evropském hospoddiském prostoru ze dne 2.
kvétna 1992 musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni takovym
vhitrostdtnim prdvnim piedpisiim, jaké jsou dotceny v piivodnim fizeni,
které na zdkladé cl. 6 odst. 4 smérnice Rady 88/361/EHS ze dne 24.
cervna 1988, kterou se provddi cldnek 67 Smlouvy [cldnek zruSeny
Amsterodamskou smlouvou], zakazuji stdtnimu piislusnikovi Lichten-
Stejnského kniZectvi nabyti rekreacniho objektu nachdzejiciho se v clen-
ském stdté Evropské unie, takZe vnitrostdtni orgdn je povinen tyto
vhitrostdtni prdvni predpisy nepouZit.

() Ut. vést. C 328, 4.12.2010.

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Oberlan-

desgericht Diisseldorf (Némecko) dne 18. tinora 2011 —

Der Generalbundesanwalt beim Bundesgerichtshof v.
Mohsen Afrasiabi, Behzad Sahabi a Heinz Ulrich Kessel

(Véc C-72/11)
(2011/C 252/23)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud
Oberlandesgericht Diisseldorf

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobce: Der Generalbundesanwalt beim Bundesgerichtshof

Zalovani: Mohsen Afrasiabi, Behzad Sahabi, Heinz Ulrich Kessel

Predbézné otizky

1) Je k tomu, aby se mohlo jednat o zpfistupnéni ve smyslu ¢l.
7 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 423/2007 ('), zapotiebi, aby
hospodéiské zdroje mohly byt bezprostiedné pouzity
osobou ¢i subjektem zafazenym na seznam k ziskdni
financnich prosttedkd nebo sluzeb? Musi byt naopak ¢l. 7
odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 4232007 vyklddin v tom
smyslu, Ze se zdkaz neptimého zpfistupnéni vztahuje na
dodévku a instalaci funkéniho hospodaiského zdroje, ktery
vSak neni okamzité pouzitelny (v tomto piipadé vakuové
pece), u tieti osoby v Irdnu, s jehoz pomoci chce tieti strana
pozdéji zhotovovat vyrobky pro pravnickou osobu, subjekt
nebo organ uvedené v piilohdch IV a V nafizeni?

2) Je tieba ¢l. 7 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢ 423/2007
vyklddat v tom smyslu, Ze o obejiti se mize jednat pouze
tehdy, jestlize pachatel své jedndni formdlné — ale pouze
naoko — pfizptisobi zdkazim vyplyvajicim z ¢l. 7 odst. 1
az 3 nafizeni (ES) ¢. 423/2007, takZe se na jeho jednani ani
v piipadé nejsirstho vykladu nevztahuji pravni normy stano-
vici zdkaz? Dochdzi k vzdjemnému vylouceni skutkovych
podstat zdkazu obejiti a zdkazu zpiistupnéni? V ptipadé

kladné odpovédi: Mtize jedndni, na néz se (dosud) nevzta-
hoval zédkaz (nepfimého) zpfistupnéni, pfesto predstavovat
obejiti ve smyslu ¢l. 7 odst. 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 423/2007?

Predstavuje naopak ¢l. 7 odst. 4 nafizeni Rady (ES) c.
423/2007 podpirné ustanoveni, pod néz lze subsumovat
jakékoli jedndni, jez md ve svém dusledku vést ke zptistup-
néni hospodéiského zdroje osobé nebo subjektu zaraze-
nému na seznam?

3) Vyzaduje subjektivni stranka skutkové podstaty — ,védomad
a zdmérnd uGcast® — ¢l. 7 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢.
423/2007, aby se jednak skutecné védélo o zpusobeném
nebo zamysleném obejiti zdkazu zpiistupnéni a aby byla
krom toho zohlednéna i $irsi volni slozka, pfinejmensim v
tom smyslu, Ze byl pachatel srozumén s obejitim zdkazu?
Musi naopak pachateli zdlezet piimo na obejiti zdkazu,
takZe v tomto smyslu je jeho jedndni Gmyslné?

Lze vSak mit za to, Ze neni nutné védomé obejiti, ale
naopak postauje, ze pachatel povazuje obejiti zdkazu
pouze za mozné, aviak je srozumén s tim, Ze k nému

dojde?

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 423/2007 ze dne 19. dubna 2007 o omezu-
jicich opatfenich vaci Irdnu (UF. vést. L 103 s. 1)

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 13. kvétna 2011
Longevity Health Products, Inc. proti rozsudku Tribundlu
(Sestého sendtu) vydanému dne 9. biezna 2011 ve véci
T-190/09, Longevity Health Products, Inc. v. Ufad pro
harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné znimky a
vzory), dal$i dastnice fizeni: Performing Science LLC

(Véc C-222/11 P)
(2011/C 252/24)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasatni opravny prostiedek: Longevity

Health Products, Inc. (zdstupce: J. Korab, advokat)

Dalsi iicastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory) a Performing Science LLC

Névrhovd Ziddni dcastnice fizeni podavajici kasacni
opravny prostiedek (navrhovatelky)

— urcit, ze kasatni opravny prostiedek podany spolecnosti
Longevity Health Products, Inc. je pFpustny,

— zrusit rozsudek Tribundlu vydany dne 9. bfezna 2011 ve
véci T-190/09, a
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— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu ndhradu
ndkladt fizeni.

Diivody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Omezeni volného uzivani ochranné zndmky muze byt odtvod-
néno pouze obecnym zdjmem, napiiklad tim, aby nevyvolavalo
u relevantni vefejnosti zdménu. To lze viak v projedndvaném
piipadé vyloudit, jelikoz odbornici i laici jsou schopni odlisit
vyraz 5 HTP, spornou ochrannou zndmku, a systematické ozna-
¢eni 5-hydroxytryptophanu.

Odbornici, jakymi jsou lékdrnici a veterindrni 1ékafi, podle navr-
hovatelky védi, Ze i ty nejmensi zmény v chemickém ndzvoslovi
nebo v chemickych vzorcich mohou vést k zdsadnim rozdilim
ve slozeni ldtek. Tyto osoby tedy budou pfirozené i nadile
pouzivat spravné chemické oznaceni, které se neshoduje se
spornou ochrannou znidmkou.

Jnformované“ osoby, to znamend laici a spotfebitelé zajimajici
se o dotéeny vyrobek, jsou rovnéZ obezndmeny s tim, Ze ozna-
Ceni vychézejici z chemického ndzvoslovi, tykajici se rGznych
latek, mohou obsahovat drobné odlisnosti, ale Ze tyto nepatrné
odlisnosti v ndzvech s sebou nicméné nesou velmi vyrazné
rozdily ve farmakologickych, chemickych a fyzikdlnich vlastnos-
tech téchto latek.

Podle navrhovatelky laickd vefejnost tvofend osobami, které se o
vyrobek nezajimaji, neni kazdopadné schopna vnimat spojitost
mezi ochrannou zndmkou 5 HTP a latkou 5-hydroxytryptop-
hanem, a nemuze tudiz byt v tomto ohledu uvedena v omyl.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Rechtbank van eerste aanleg te Brussel (Belgie), dne 20.
kvétna 2011 — RVS Levensverzekeringen NV v. Belgicky
stat
(Véc C-243/11)
(2011/C 252/25)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: RVS Levensverzekeringen NV

Zalovany: Belgicky stat

Predbézné otizky

1) Bréani ¢ldnek 50 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/83[ES ze dne 5. listopadu 2002 o Zivotnim pojis-
téni (!), podle jehoz odstavce 1 podléhd kazdd pojistna
smlouva az do budouci harmonizace vyhradné nep¥{mym
danim a danim obdobnym poplatkim z pojistného v ¢len-
ském stdté zdvazku, a podle jehoZ odstavce 3 az do budouci
harmonizace bude kazdy clensky stit uplatiovat na pojis-
tovny kryjici zdvazky nachdzejici se na jeho vlastnim tzemi
své vnitrostatni pfedpisy pro opatieni, kterd maji zajistit
vybér nepiimych dani a parafiskdlnich poplatk splatnych
podle odstavce 1, vnitrostdtni pravni Gpravé jako je Gprava v
lanku 173 a v ¢ldnku 175/3 WDRT, podle kterého podlé-
haji pojistovaci transakce (véetné Zzivotniho pojisténi) ro¢ni
dani, pokud existuje riziko v Belgii, zejména pokud ma
pojistnik sviij obvykly pobyt v Belgii nebo v piipadé, Ze je
pojistnik pravnickd osoba, pokud se nachdzi provozovna
této pravnické osoby, na kterou se vztahuje smlouva, v
Belgii bez ohledu na misto pobytu pojistnika v okamziku
uzavieni smlouvy?

2) Brani zdsady prava Spolecenstvi vyplyvajici z clinku 49 a
¢lanku 56 SFEU tykajici se odstranéni pfekdzek volného
pohybu osob a sluzeb mezi ¢lenskymi staty Spolecenstvi
vnitrostatni pravni tpravé, jako je tprava v ¢lanku 173 a
¢lanku 175/3 WDRT, podle kterych pojistovaci transakce
(v€etné zivotniho pojisténi) podléhaji ro¢ni dani, jestlize je
riziko ddno v Belgii, zejména jestlize ma pojistnik obvykly
pobyt v Belgii nebo pokud je pojistnik pravnickd osoba,
jestlize se provozovna této prdvnické osoby, na kterou se
vztahuje smlouva, nachdz{ v Belgii, aniZz je zohlednéno
bydlisté pojistnika v okamziku uzavieni smlouvy?

() Uk vést. L 345, s. 1; Zvl. vyd. 0606 s. 3.

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Curte de

Apel Clyj (Rumunsko) dne 23. kvétna 2011 — trestni

fizeni proti Raresu Doralin Nilasovi, Gicu Agenor

Ganscdovi, Ana-Maria Oprean (rozené Schiopu), Sergiu-
Dan Dascilovi, lonutu Horea Babosovi

(Véc C-248/11)
(2011/C 252/26)
Jednaci jazyk: rumunstina

Predklddajici soud
Curte de Apel Cluj

Ucastnici pavodniho fizeni

Rares Doralin Nilas, Gicu Agenor Génscd, Ana-Maria Oprean
(rozend Schiopu), Sergiu-Dan Dascil, lonut Horea Babos
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Predbézné otizky

1) Maji se ¢l. 4 [odst. 1] bod 14, jakoz i ¢lanky 9 az 14
smérnice 2004/39/ES (') vyklddat tak, Ze se pouziji jak na
hlavni trh pro obchodovéni povoleny CNVM [Comisia Nati-
onald a Valorilor Mobiliare (Ndrodni komisi pro cenné
papiry)], tak na vedlejsi trh pro obchodovéni, ktery se v
roce 2005 sloucil absorpci s hlavnim trhem, avSak naddle
byl povazovan za trh oddéleny od regulovaného trhu, aniz
byla jeho pravni povaha upfesnéna pravnimi predpisy?

2) Je tieba vyklddat ustanoveni ¢l. 4 [odst. 1] bodu 14 smér-
nice 2004/39/[ES tak, Ze pod pojem regulovany trh nespa-
daji ty systémy obchodovani, které nespliuji pozadavky
hlavy III smérnice 2004/39[ES ?

3) Je tfeba vyklddat ustanoveni c¢lanku 47 smérnice
2004/39/[ES tak, Ze trh, ktery nebyl pfihldsen piislusnym
vnitrostdtnim orgdnem a ktery se nenachdzi na seznamu
regulovanych trhii, nepodléhd pravnimu rezimu, ktery se
pouzije na regulované trhy, predevsim pokud jde o pravni
pfedpisy trestajici zneuzivani trhu v rdmci smérnice
2003(6/ES?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze dne 21.
dubna 2004 o trzich finan¢nich ndstroji, o zméné smérnice Rady
85/611/EHS a 93/6/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/12/ES a o zruSeni smérnice Rady 93/22/EHS (UF. vést. L 145,
s. 1; Zvl. vyd. 06/07, s. 263).

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hoge

Raad der Nederlanden (Nizozemsko) dne 26. kvétna 2011

— D. T. Z. Zadelhoff V. O. F. v. Staatssecretaris van
Financién

(Véc C-259/11)
(2011/C 252/27)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud
Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici pavodniho fizeni

Navrhovatelka v fizeni o kasainim opravném prostiedku: D. T. Z.
Zadelhoff V. O. F.

Odpiirce v fizeni o kasacnim opravném prostiedku: Staatssecretaris
van Financién

Predbézné otizky
1) Je tfeba ¢l. 13 ¢ast B pism. d) bod 5 Sesté smérnice (')
vykladat v tom smyslu, Ze i takové operace, jako jsou

operace provedené datiovou dluznici, které se v podstaté
vztahuji na pozemky ve vlastnictvi dotlenych spole¢nosti

a jejich (nepfimy) ptevod, spadaji do tohoto ustanoveni
pouze z divodu, Ze cilem téchto operaci byl prevod akcif
spolecnosti a vedly k tomuto vysledku?

>

Plati vyjimka stanovend v ¢l. 13 ¢dsti B pism. d) bodu 5
druhé odrézce Sesté smérnice z osvobozeni od dané i tehdy,
pokud ¢lensky stat nevyuzil moznosti, podle ¢l. 5 odst. 3
pism. ¢) této smérnice, povazovat za hmotny majetek akcie
nebo podily rovnocenné akciim, které drziteli poskytuji
pravné nebo fakticky vlastnické prévo nebo privo drzby
nemovitosti ¢i jeji casti ?

(°S)
~

Pokud je tfeba vyse uvedenou otdzku zodpovédét kladné: Je
tieba za vySe uvedené akcie a podily rovnocenné akciim
povazovat i akcie ve spole¢nostech, které pimo nebo
nepfimo (prostfednictvim dcefinych resp. vnukovskych
spole¢nosti) vlastni pozemky, bez ohledu na to, zda tyto
pozemky spravuji nebo je vyuzivaji v rdmci jiného druhu
podnikani?

() Sestd smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmo-

nizaci pravnich pfedpisu clenskych stitd tykajicich se dani z obratu
— Spolecny systém dané z piidané hodnoty: jednotny ziklad dané
(UR. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23).

Kasacni opravny prostiedek podany dne 6. Cervna 2011

Densmorem Ronaldem Doverem proti rozsudku

Tribundlu (osmého sendtu) vydanému dne 24. biezna

2011 ve véci T-149/09, Densmore Ronald Dover v.
Evropsky parlament

(V& C-278/11 P)
(2011/C 252/28)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici Fizeni
Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostfedek: Densmore

Ronald Dover (zastupci: D. Vaughan QC, M. Lester, Barrister,
R. Collard, Solicitor)

Dalsi tcastnik tizeni: Evropsky parlament

Névrhovd Zddini wcastnika fizeni podivajictho kasa¢ni
opravny prostfedek

— rozhodnout o zruseni napadenych ¢asti rozsudku Tribunalu
ve véci T-149/09;

— zrusit napadené rozhodnuti v plném rozsahu;

— ulozit Parlamentu ndhradu ndkladd fizeni vynaloZenych
tcastnikem fizeni poddvajicim kasacni opravny prostiedek
v tomto fizeni a v fizeni o Zalobé na neplatnost pted
Tribundlem.
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Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Zaprvé se Tribundl dopustil pochybeni, kdyZ rozhodl, ze Parla-
ment vyhovél své povinnosti uvést fadné odtivodnéni, pro¢ se v
bodech 24 a 25 napadeného rozhodnuti doméhad vraceni ¢astky
345289 GBP. Pro ucastnika fizeni poddvajictho kasacni
opravny prostfedek nevyplyvaji z bodt 24 a 25 napadeného
rozhodnuti, ani jinych mist divody, pro¢ je mu uloZeno tyto
Castky vratit, které by mu umoznily zpochybnit platnost této
argumentace pfed soudy, nebo které by soudiim umoznily
provést pfezkum tohoto odivodnéni.

Zadruhé se Tribunal dopustil pochybeni, kdyz rozhodl, Ze Parla-
ment mohl oprdvnéné pozadovat vrdceni ¢dstky 345 289 GBP z
dtvodu, Ze nebyly vyplaceny fadné podle ¢lanku 14 pravidel
pro poskytovani ndhrad a pfispévka poslancim Evropského
parlamentu (ddle jen ,pravidla“), jelikoz:

a) Parlament nikde v napadeném rozhodnuti nevysvétlil
dvody, pro¢ se domnival, Ze na zdkladé mnohych doku-
mentt predloZenych Gcastnikem fizeni podavajicim kasaéni
opravny prostiedek nebylo prokdzéano, Ze polozky uvedené v
bodé 25 byly vyuzity v souladu s pravidly, ani davody, pro¢
mél Parlament za to, Ze tyto polozky byly nespravné néro-
kovany podle ¢lanku 14 pravidel, byly zneuzity, ¢ nebyly
vyuzity k fadnému dcelu.

b) Ucastnik fizeni podavajici kasaéni opravny prostiedek totiz
vysvétil vSechny polozky uvedené v bodé 25 napadeného
rozhodnuti, a rovnéz vysvétlil, Ze kazdd polozka byla vyna-
lozena zcela a konkrétné ke kryti jen téch vydaji, které byly
vynalozeny v rdmci vykonu ¢innosti MP Holdings jakozto
sjednaného poskytovatele sluzby. Ucastnik fizeni podavajici
kasa¢ni opravny prostfedek poskytl rozsdhly svazek listin-
nych dikazd, aby prokdzal, ze piispévky vyplidcené MP
Holdings byly skute¢né vyuzity v souladu s tcely podle
¢lanku 14. Dokumentace, kterou tcastnik fizeni podévajici
kasa¢ni opravny prostiedek predlozil, zna¢né prekracovala
rozsah dokumentace, kterou byl povinen po celou dobu
vést a kdykoli poskytnout, zejména dokumenty tykajici se
vykonu jeho prvnitho mandatu. Témito dikazy bylo proka-
zdno, ze veskeré vydaje byly vynaloZeny zcela a vyluéné na
poskytovani sluzeb parlamentni podpory tcastniku Fizeni
podavajicimu kasa¢ni opravny prostiedek. Parlament vyvinul
sil, aby ucastniku fizeni poddvajicimu kasaéni opravny
prostiedek byly ulozeny mimofddné zatéZzujici pozadavky,
pokud jde o predlozeni dokumentace za téelem odivodnéni
kazdé jednotlivé ndkladové polozky zpétné az k roku 1999.
Tyto pozadavky vSak neexistovaly v dobé vynalozeni dotce-
nych vydajt, a ve skute¢nosti ani nikdy nebyly podminkami
pro vyplaceni nédhrad podle ¢lanku 14 pravidel.

Zattet{ se Tribundl dopustil pochybeni, kdyz urcil, ze skute¢-
nost, ze se Parlament nepfipustnym zpiisobem opiral o ddajny
Lstfet zajma*“, by neméla vést ke zruseni napadeného rozhodnuti
v plném rozsahu. Tribundl spravné rozhodl, Ze se Parlament
nemohl opirat o udajny stiet zdjmd, aby odivodnil, pro¢ se

doméha vraceni piispévku na parlamentni podporu. Jelikoz se
Parlament opiral vyslovné a hlavné o tento diivod, aby
odtvodnil napadené rozhodnuti jako celek, mélo by uvedené
konstatovani Tribunalu vést ke zruseni napadeného rozhodnuti
v jeho celku.

Zaloba podani dne 6. Eervna 2011 — Evropskd komise v.
Polskd republika

(V& C-281/11)
(2011/C 252/29)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: L. Pignataro-Nolin a M.
Owsiany-Hornung, zmocnénci)

Zalovand: Polskd republika

Névrhova Zddani Zalobkyné

— urdit, Ze Polskd republika tim, Ze neprovedla nebo nepro-
vedla faddné ustanoveni ¢l. 2 pism. a), b), d), ) a f), ¢l 3
odst. 3, ¢l. 4 odst. 3, ¢clanky 6, 7 a 8 a ¢l. 9 odst. 1 a 2
pism. a), ¢l. 10 odst. 3 a 4, ¢l. 18 odst. 1 druhy pododstavec
a odstavce 3 a 4, ¢tvrtou odrdzku ¢asti A piilohy V, prvni
odrazku casti B ptilohy V a prvni odrdzku ¢asti C piilohy V
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/41/ES ze dne
6. kvétna 2009 o uzavieném nakladdni s geneticky modifi-
kovanymi mikroorganismy do vnitrostdtniho pravniho fadu,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z uvedeného
ustanoven;

— ulozit Polské republice ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Komise vytykd Polské republice, Ze definice pojmi ,mikroorga-
nismus®, ,geneticky modifikovany mikroorganismus®, ,nehoda“
a ,uzivatel”, které jsou obsazeny v ¢l. 2 pism. a), b), d) a )
smérnice 2009/41, nebyly fadné provedeny do polského prav-
niho fddu. Podle ndzoru Komise je nesplnénim povinnosti té7
skute¢nost, Ze polské pravni predpisy neobsahuji definici pojmu
,oznameni“, kterd je stanovena v ¢l. 2 pism. f) smérnice.

Komise déle tvrdi, Ze ¢l. 3 odst. 3, ¢ldnky 6, 7, 8, a ¢l. 9 odst. 1
a 2 pism. a) a ¢l. 18 odst. 1 druhy pododstavec a odstavce 3 a 4
smérnice 2009/41 a prvni odrdzka ¢asti B a prvni odrdzka cdsti
C jeji ptilohy V nebyly do polského priva provedeny.

Podle Komise je provedeni ¢l. 4 odst. 3 smérnice 2009/41
nespravné, protoze podle polského prava tiida 1 zahrnuje
¢innosti bez rizika, zatimco podle smérnice zahrnuje téz
Cinnosti se zanedbatelnym rizikem.
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Komise rovnéz tvrdi, Ze Polskd republika provedla ¢l. 10 odst. 3
smérnice 2009/41 nesprdvné tim, Ze omezila moZnost stano-
veni dalsich podminek uzavieného naklddédni s geneticky modi-
fikovanymi organismy pouze na situaci, kdy se jednd o potfebu
chrénit lidské zdravi nebo Zivotni prostiedi, zatimco ¢l. 10 odst.
3 smérnice takové omezeni nestanovi.

Déle, podle Komise byl ¢l. 10 odst. 4 smérnice 2009/41
proveden do vnitrostitniho prdva nesprdvné, protoZe vnitros-
tatni pravo zavadi lhttu 30 dnd, kterou smérnice nestanovi.

Kone¢né, Komise tvrdi, Ze polské orgdny neprovedly &tvrtou
odrazku casti A piilohy V smérnice 2009/41 v plném rozsahu.

Kasatni opravny prostfedek podany dne 24. bfezna 2011
Mitteldeutsche Flughafen AG, Flughafen Leipzig/Halle
GmbH proti rozsudku Tribundlu (osmého sendtu)
vydanému dne 8. fervna 2011 ve vécech T-443/08 a
T-455/08, Freistaat Sachsen a dalsi v. Evropskd komise

(Véc C-288/11 P)
(2011/C 252/30)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Mitteldeutsche
Flughafen AG, Flughafen Leipzig/Halle GmbH (zdstupci: M.
Nafiez-Miiller a J. Dammann, Rechtsanwilte)

Dalsi ticastnici fizeni: Freistaat Sachse, Land Sachsen-Anhalt, Spol-
kova republika Némecko, Arbeitsgemeinschaft Deutscher Verke-
hrsflughifen e.V. (ADV), Evropska komise

Nivrhovd Zziddni wcastnic Fizeni podavajicich kasaéni
opravny prostiedek

— Zrusit bod 4 vyroku napadeného rozsudku, kterym byla ve
zbyvajicich ¢astech zamitnuta Zaloba ve véci T-455/08 a s
tim souvisejici rozhodnuti o nakladech v bodé 6,

— ve véci vydat konecny rozsudek a vyhovét zalobé ve véci
T-455/08 také v tom rozsahu, v jakém tato sméfuje ke
zruSeni napadeného rozhodnuti v rozsahu, v jakém v ném
Evropska komise stanovila, Ze v piipadé Némeckem poskyt-
nutého opatfeni ke kapitdlovému pFispévku na vystavbu
nové vzletové a pfistavaci jizni drdhy a souvisejicich letist-
nich zafizeni na letisti Lipsko/Halle se jednd o sttni
podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU (byvaly ¢l. 87
odst. 1 ES),

— Ulozit Evropské komisi jak ndhradu ndkladt fizeni o
kasacnim opravném prostiedku, tak také — bodu 7 vyroku
napadeného rozsudku — ndklady prvoinstan¢niho Fizeni ve
véci T-45508.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Pfedmétem podaného kasa¢ntho opravného prostiedku je
rozsudek Tribundlu, kterym Tribundl caste¢né zamitl Zalobu
tcastnice fizeni poddvajici kasa¢ni opravny prostiedek z diivodu
¢astecné neplatnosti rozhodnuti Komise 2008/948/ES ze dne
23. Cervence 2009 o opatfenich Némecka ve prospéch spolec-
nosti DHL a letisté Lipsko/Halle.

Kasa¢ni opravny prostiedek je obsahové omezeny. Kasaénim
opravnym prostiedkem se nenapadd bod 3 vyroku rozsudku,
kterym Tribundl ¢lanek 1 napadeného rozhodnuti caste¢né
zrusil; navic se napadd pouze bod 4, kterym Tribundl zamitl
zalobu ,ve zbyvajicich ¢dstech®. Spolu s tim se nenapadd ani ¢l.
1 pododstavcem 2 napadeného rozhodnuti vydané povoleni
podle ¢l. 107 odst. 3 SFEU; napadd se navic jen kvalifikace
spornych opatfeni k financovéni jako podpor ve smyslu ¢l
107 odst. 1 SFEU.

Ucastnice Fzeni podavajici kasacni opravny prostiedek opird
svij kasaéni opravny prostiedek o nésledujici dtvody:

Napadeny rozsudek porusuje ¢l. 107 odst. 1 SFEU. V rozporu s
ndzorem Tribundlu se u leti§té Lipsko/Halle GmbH s ohledem
na spornd infrastrukturni opatfeni a jejich financovéni nejednd o
podnik ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU. Vybudovani infrastruk-
tury regiondlniho leti§té nepfedstavuje hospodaiskou cinnost.
Proto se piedpisy o podporich na dotéenou konstelaci nepou-
Zijl.

Napadeny rozsudek porusuje kromé toho zdkaz retroaktivity,
zdsadu pravni jistoty a ochranu dobré viry. V napadeném
rozhodnuti pouzila Komise na dne 4. 11. 2004 rozhodnutd
infrastrukturni opatfeni sdéleni o pokynech Spolecenstvi pro
financovani letist a pro stitni podpory na zahdjeni ¢innosti
pro letecké spolecnosti s odletem z regiondlnich letist vydané
jiz dne 9. 12. 2005. Tribundl toto zpétné pouziti tzv. pokynt
2005 odmitl a pfimo pfistoupil na Komisi formulovany
rozporny a vécné nespravny pravni zavér o poruSeni vyse
uvedenych zdsad. Déle podcenil pretrvavajici platnost tzv.
pokynit o letecké dopravé z roku 1994, podle nichz stdtni
financovani infrastruktury letist platila za obecnd opatieni a
nepodléhala kontrole nad podporami.

Napadeny rozsudek porusuje rovnéz ¢l. 1 pism. b) bod v),
piipadné ¢lanek 17 a ¢lanek 18 nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999
ze dne 22. biezna 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k
¢lanku 93 Smlouvy o ES ('), protoze Tribundl na jim jako
podpora kvalifikovany kapitdlovy pfispévek nepouzil vyse
uvedené nafizeni o existujicich podporach.
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Napadeny rozsudek je konecné také v rozporu s rozdélenim
pravomoci podle SFEU. Tribundl porusil svym vykladem
pojmu podnik podle ¢l. 107 odst. 1 SFEU primdrni privo v
tom, Ze kontrole nad podporami podrobil opatieni ¢lenskych
statd, kterd ve skute¢nosti do ptsobnosti prdva podpor nespa-

daji.

Nakonec se ulastnice fizeni podévajici kasaéni opravny
prostiedek domnivaji, Ze napadeny rozsudek z divodu nedo-
state¢ného odtivodnéni porusuje také povinnost uvést odivod-
néni rozsudku podle ¢linku 81 jednacitho fadu Tribundlu.

(1) Uk vést. L 83, s. 1; Zvl. vyd. 08/01, s. 339.

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 9. €ervna 2011

Legris Industries SA proti rozsudku Tribunilu (osmého

sendtu) vydanému dne 24. bfezna 2011 ve véci T-376/06,
Legris Industries v. Komise

(Véc C-289/11 P)
(2011/C 252/31)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice Fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek: Legris Indu-
stries SA (zdstupci: A. Wachsmann a S. Thibault-Liger, avocates)

Dalsi tGcastnice fizeni: Evropskd komise

Navrhovd Ziddni dcastnice fizeni podavajici kasaéni
opravny prostfedek

— v prvni fadé

— zrusit na zdkladé ¢ldnku 256 SFEU a ¢lanku 56 Proto-
kolu ¢. 3 o statutu Soudniho dvora Evropské unie cely
rozsudek Tribundlu ze dne 24. bfezna 2011, Legris
Industries v. Evropskd komise, ve véci T-376/06;

— vyhovét ndvrhovym Zzdddnim pfedloZenym spole¢nosti
Legris Industries SA v fizen{ v prvnim stupni pted Tribu-
ndlem;

— v dtsledku toho

— zrusit rozhodnuti Komise K(2006) 4180 ze dne 20.
zaf{ 2006 v fizeni podle ¢lanku 81 Smlouvy o ES a
&lénku 53 Dohody o EHP (véc COMP[F-1/38.121 —
Tvarovky) v rozsahu, v némz se tykd spole¢nosti
Legris Industries SA, jakoz i divody, o néz se
opird jeho vyrok, jelikoz timto rozhodnutim se
spolecnosti Legris Industries SA uklddd pokuta v
dtsledku pficteni praktik zjisténych na strané spolec-
nosti Comap prvné uvedené spolecnosti, a

— vzit na védomi, Ze spole¢nost Legris Industries SA se
ztotoziuje s pisemnostmi, ndvrhovymi zdddnimi a
navrhy spole¢nosti Comap proti vyse uvedenému
rozhodnuti Evropské komise;

— podpiirné zrusit na zdkladé ¢lanku 261 SFEU pokutu ve vysi
46,8 milionti eur uloZenou spole¢nosti Legris Industries SA

(pficemz 18,56 milionti eur z této pokuty bylo uloZeno
spole¢né a nerozdilné i spolecnosti Comap) podle ¢l. 2
pism. g) vySe uvedeného rozhodnuti Evropské komise,
nebo snizit na zdkladé ¢lanku 261 SFEU tuto pokutu ve
vysi 46,8 miliond eur na pfiméfenou vysi;

— kazdopddné ulozit Evropské komisi ndhradu veskerych
nakladd fizeni, v¢etné ndkladl fizeni vynalozenych spole-
nosti Legris Industries SA v fizeni pfed Tribundlem.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Ucastnice fizeni podavajici kasacni opravny prostredek pied-
kladd ctyti divody na podporu svého kasaéniho opravného
prostiedku.

V riamci svého prvntho davodu kasaéntho opravného
prostiedku spole¢nost Legris Industries tvrdi, Ze bylo poruseno
pravo na piistup k nezdvislému a nestrannému soudu v
rozsahu, v némz pfezkum rozhodnuti Komise — orginu,
ktery kumuluje vySetfovaci a sankéni pravomoc — provedeny
Tribundlem se omezil na zjevné nespravnosti pravni i skutkové
povahy, aniz byl proveden pfezkum v plné jurisdikci na zdkladé
nového posouzeni skutkového stavu ve véci, a zejména piedlo-
zenych dikaza.

V ramci svého druhého divodu kasaéniho opravného
prostiedku, ktery se déli do ti{ &sti, se Gicastnice fizeni podi-
vajici kasacni opravny prostiedek dovolavd poruseni zdsad,
jimiz se fidi u mateiské spolecnosti pficitatelnost poruseni
Clanku 101 SFEU zjisténé u jeji dcefiné spoleCnosti. V rdmci
prvni C¢asti  GCastnice fizeni poddvajici kasaéni opravny
prostiedek  predevsim tvrdi, Ze wuplatnéni nevyvratitelné
domnénky faktické odpovédnosti vi¢i ni v souvislosti s prakti-
kami jeji dcefiné spole¢nosti Comap neni v pravu Unie
piipustné vzhledem k represivni povaze sankce, kterd ji byla
ulozena. V ramci druhé ¢dsti ticastnice fizeni podavajici kasa¢ni
opravny prostiedek ddle tvrdi, Ze uplatnéni této nevyvratitelné
domneénky faktické odpovédnosti vici ni je dasledkem toho, Ze
Tribundl odmitl jeji argumenty na zdkladé nedostate¢ného a
rozporného odtivodnéni. V rdmci tfeti ¢asti se Gcastnice Fzeni
podavajici kasa¢ni opravny prostiedek koneéné dovoldvd poru-
Seni judikatury, kterd spiSe vyluCuje uplatnéni této domnénky
odpovédnosti u finanénich holdingtt bez vlastni hospodafské
¢innosti, jakoz i zdsad rovného zachdzeni a legitimniho ocekd-
vani.

V ridmci svého druhého divodu kasa¢niho opravného
prostiedku poukazuje matefskd spole¢nost na poruseni zdsad
rovného zachdzeni, osobni odpovédnosti a individudlni povahy
sankci, které je dusledkem odmitnuti Tribundlu dovolit, aby se
GCastnice fizeni podédvajici kasacni opravny prostfedek mohla
odvolat na diivody pro zruseni napadeného rozhodnuti uplat-
néné jeji deefinou spole¢nosti Comap, prestoze Tribunal uréil,
7e je Gcastnice F{zeni podavajici kasaéni opravny prostiedek za
praktiky zjisténé v ptipadé spole¢nosti Comap odpovédnad.

V rémci svého Ctvrtého divodu kasaénitho opravného
prostiedku  castnice F{zeni podavajici kasaéni opravny
prostiedek kone¢né zddd Soudni dvir, aby ve vztahu k ni
vyvodil disledky z pipadného zrudeni rozsudku ve véci
Comap na zdkladé davodl uplatnénych spoleénosti Comap v
jejim kasacnim opravném prostredku.
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Kasatni opravny prostiedek podany dne 9. ervna 2011

Comap SA proti rozsudku Tribundlu (osmého sendtu)

vydanému dne 24. bfezna 2011 ve véci T-377/06, Comap
v. Komise

(V& C-290/11 P)
(2011/C 252[32)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Comap SA
(zdstupci: A. Wachsmann a S. de Guigné, advokati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise

Néavrhova zadani

— zrudit v plném rozsahu na zdkladé ¢lank 256 SFEU a 56
Protokolu ¢. 3 ke statutu Soudniho dvora Evropské unie
rozsudek Tribundlu ze dne 24. bfezna 2011, Comap v.
Komise, ve véci T-377/06;

— vyhovét ndvrhovym Zzdddnim piedloZzenym spole¢nosti
Comap SA v prvnim stupni pfed Tribundlem;

v dtsledku toho,

— zrusit rozhodnuti Evropské komise K(2006) 4180 v
kone¢ném znéni ze dne 20. zaf{ 2006 v fizeni podle ¢lanku
81 Smlouvy o ES a ¢lanku 53 Dohody o EHP (Véc COMP/
F-1/38.121 — Spojovaci tvarovky) v rozsahu, ve kterém se
tykd spole¢nosti Comap SA, jakoz i odivodnéni, na némz je
zaloZen jeho vyrok, v rozsahu, ve kterém toto rozhodnuti
uklddd spole¢nosti Comap SA pokutu;

podpiirné,

— zrusit na zdkladé ¢lanku 261 SFEU pokutu 18,56 miliond
eur uloZenou spolecnosti Comap SA ¢lankem 2 pism. g)
vyse uvedeného rozhodnuti Evropské komise nebo na
zakladé ¢lanku 261 SFEU tuto pokutu snizit na vhodnou

vysi;

— kazdopddné Evropské komisi ulozit ndhradu veskerych
nakladt fizeni, v¢etné ndkladd vynaloZenych spole¢nosti
Comap SA v fizeni pted Tribundlem.

Diivody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Ucastnice fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek (navrho-
vatelka) uplatiiuje na podporu svého kasaéniho opravného
prostiedku ¢tyfi divody.

Svym prvnim davodem kasaéntho opravného prostiedku
Comap uplatiiuje poruseni prdva na nezdvisly a nestranny
soud, jelikoz ptezkum Tribunélu tykajici se rozhodnuti Komise,
organu, ktery soustedi funkce souvisejici s vySetfovanim a ukla-
dédnim sankci, se omezil na zjevnd pravni a skutkovd pochybeni,
aniz by provedl soudni pfezkum v plné jurisdikci vychazejici z
uplného prezkumu skutkovych okolnosti véci a zejména predlo-
zenych dikaza.

Svym druhym divodem kasa¢niho opravného prostiedku navr-
hovatelka Tribunédlu vytykd, Ze vi¢i ni uplatnil piili§ Gzké pojeti
pojmu ,vefejné distancovani“, které nerespektuje pozadavky
zdsady striktniho vykladu trestniho prava, zakotvené v ¢l 7
odst. 1 EULP, ktery ,uklddd nepouzivat trestni privo rozsifu-
jicim zptsobem v neprospéch obzalovaného“. Toto pojeti poru-
Suje rovnéz zdsadu, podle které museji s ohledem na zdsadu
presumpce nevinny pochybnosti svédcit podniku, kterému je
rozhodnuti urceno.

Svym tietim diivodem kasa¢niho opravného prostiedku Comap
uplatiiuje zkresleni nékolika dikazd, které vedlo k chybné
pravni kvalifikaci ur¢itych dvoustrannych kontaktdi mezi navr-
hovatelkou a jednim z jejich konkurentii po inspekcich Komise.

A kone¢né, svym C&tvrtym a poslednim divodem kasa¢niho
opravného prostfedku navrhovatelka Tribundlu vytykd, ze
nesplnil svoji povinnost uvést odivodnéni v rozsahu, ve kterém
mél za to, Ze Komise pravné dostacujicim zptisobem prokazala
Ucast spole¢nosti Comap na jediném a trvajicim protipravnim
jednani po bfeznu 2001.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hoge

Raad der Nederlanden (Nizozemsko) dne 9. ¢ervna 2011

—  Staatssecretaris van Financién v. TNT Freight
Management (Amsterdam) B. V.

(V& C-291/11)
(2011/C 252[33)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklidajici soud
Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici pivodniho fizeni

Navrhovatel v fizeni o kasacnim opravném prostiedku: Staatssecre-
taris van Financién

Odpiirkyné v fizeni o kasacnim opravném prostredku: TNT Freight
Management (Amsterdam) B. V.

Pfedbéiné otizky

Je nutné pozndmku 1 pism. g) ke kapitole 30 harmonizovaného
systému ve spojeni s pozndmkou 1 pism. b) ke kapitole 35
harmonizovaného systému vyklddat v tom smyslu, Ze krevni
albumin, ktery sim nemd Zadny terapeuticky nebo profylakticky
ucinek, ale byl vyroben ke zhotoveni vyrobkd s terapeutickym
nebo profylaktickym tcinkem, je pro toto zhotoveni nepostra-
datelny a vzhledem ke své povaze je omezen na toto pouziti,
byl zhotoven ve smyslu poznamky k terapeutickym nebo profy-
laktickym tcelam?
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Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 9. Cervna 2011

Evropskou komisi proti rozsudku Tribundlu (tfetiho

sendtu) vydanému dne 29. bfezna 2011 ve véci T-33/09,
Portugalskd republika v. Evropskd komise

(Véc C-292/11 P)
(2011/C 252[34)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelka):
Evropskd komise (zdstupci: P. Hetsch, P. Costa de Oliveira a M.
Heller, zmocnénci)

Dalsi ticastnice fizeni: Portugalska republika

Ndvrhovd Zddani navrhovatelky

— zrusit rozsudek Tribundlu ze dne 29. bfezna 2011 ve véci
T-33/09, Portugalska republika v. Komise;

— rozhodnout s kone¢nou platnosti o otdzkdch, které jsou
pfedmétem tohoto kasaéniho opravného prostiedku a
které byly pfedmétem zaloby k Tribunalu, jakoZ i zamitnout
zalobu na neplatnost smétujic proti rozhodnuti Komise ze
dne 25. listopadu 2008 o vymdhani pendle;

— ulozit Portugalské republice, aby kromé svych ndklada
fzeni, nesla ndklady vynaloZené Komisi jak v fizeni v
prvanim stupni, tak v fizeni o tomto kasaénim opravném
prostiedku, jak uvadi Komise ve svych ndvrhovych zadénich.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Tribunal se dopustil nespravného pravniho posouzeni tim, Ze: i)
nespravné vylozil jak pravomoci Komise v rdmci vykonu
rozsudki Soudniho dvora vydanych podle ¢l. 260 odst. 2
SFEU, tak vlastni pravomoci tykajici kontroly Komise; ii) pfi
vydavani napadeného rozsudku pouze <aste¢né zohlednil
vyrok rozsudku Soudniho dvora z roku 2008; iii) v rozporu s
¢l. 260 odst. 2 SFEU pro tcely identifikace nesplnéni povinnosti
nezohlednil rozsudek Soudniho dvora z roku 2004. Krom toho
je rozsudek Soudniho dvora postizeny vadou spocivajici v
nespravném prdvnim posouzeni, jelikoz porusuje povinnost
uvést odtivodnéni, nebot k prokdzani skutecnosti, ze Komise
piekro¢ila rdmec nesplnéni povinnosti, ktery byl zjistén
Soudnim dvorem, se opird o nedostatecné a rozporuplné
oddvodnéni.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Corte

suprema di cassazione (Itilie) dne 9. Cervma 2011 —

Ministero dellEconomia e delle Finanze a Agenzia delle
Entrate v. Elsacom NV

(V& C-294/11)
(2011/C 252/35)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Corte suprema di cassazione (Itilie)

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Ministero dellEconomia e delle Finanze a Agenzia delle
Entrate

Zalovand: Elsacom NV

Predbéind otizka

Je lhtita Sesti mésici od konce kalenddintho roku, v némz
vznikla danovd povinnost, kterd je stanovena pro podani
zddosti o vriceni dané z pfidané hodnoty osobami povinnymi
k dani neusazenymi v tuzemsku v ¢l. 7 odst. 1 prvnim podod-
stavci posledni vété osmé smérnice Rady 79/1072/EHS ze dne
6. prosince 1979, propadnou lhiitou, jinymi slovy je stanovena
tak, Ze pfi jejim nedodrzeni hrozi zanik prdva na vraceni?

Zaloba podand dne 14. &ervna 2011 — Evropskd komise v.
Francouzskd republika

(V& C-296/11)
(2011/C 252/36)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyneé: Evropskd komise (zdstupkyné: C. Soulay a L. Lozano
Palacios, zmocnénkyng)

Zalovand: Francouzska republika

Névrhovd Zddani Zalobkyné

— urdit, ze Francouzskd republika tim, Ze na plnéni poskyto-
vand osobdm, které nejsou cestujicimi, uplatiiuje zvldstni
rezim pro cestovni kanceldfe, nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyvaji ze clanki 306 az 310 smérnice Rady
2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném
systému dané z pfidané hodnoty (!);

— ulozit Francouzské republice nahradu nakladd fizeni.



C 252/20

Utedni véstnik Evropské unie

27.8.2011

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Komise na podporu své zaloby uvadi jediny Zalobni davod,
ktery vychézi z toho, Ze na plnéni poskytovand osobdm, které
nejsou cestujicimi, je nespravné uplatiiovan zvldstni rezim pro
cestovni kanceldfe. V tomto ohledu Komise uvadi, Ze tento
rezZim se uplatni pouze tehdy, dochdzi-li k prodeji cestovni
sluzby cestujicimu. Neuplatni se naopak ve vztahu ke sluzbam
poskytovanym cestovnimi kanceldfemi jinym cestovnim kance-
lafim nebo organizatordm turistickych zdjezd(i. S ohledem na
znéni ustanoveni vSeobecného danového zdkoniku, kterd spie
nez na pojem ,cestujici odkazuji na pojem ,zdkaznik®, uplat-
fiuje Zalovand piistup, ktery se opird o zdkaznika, a uzivd
zvldstni rezim pro cestovni kanceldfe extenzivné.

Komise mimoto odmitd tezi obhajovanou francouzskymi
organy, Ze francouzské pravni piedpisy umoziuji dosdhnout
cilt sledovanych zvlastnim rezimem, a to zejména zjednoduseni
spravnich formalit u cestovnich kanceldif a pi{jma z DPH statu,
v némz byla kazdé jednotlivd sluzba findlné konzumovéna, 1épe.

(1) UF. vést. L 347, s. 1.

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Court of

Appeal (England & Wales) (Civil Division) (Spojené

krdlovstvi) dne 17. fervma 2011 — ZZ v. Secretary of
State for the Home Department

(Véc C-300/11)
(2011/C 252/37)

Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud
Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: 7.7

Zalovany: Secretary of State for the Home Department

Predbéiné otizky

,Vyzaduje zdsada G¢inné soudni ochrany stanovend v ¢l. 30
odst. 2 smérnice 2004/38 ('), vykladand ve svétle ¢l. 346
odst. 1 pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie, aby
soudni orgdn, ktery posuzuje opravny prostiedek proti rozhod-
nuti o zdkazu pobytu ob¢ana Unie na tGzemi clenského stitu z
davodir vefejného pofddku a vetejné bezpecnosti podle kapitoly
VI smérnice 2004/38, zajistil informovani dotéeného obcana
Unie o podstatné diavodu svédéicich v jeho neprospéch, bez
ohledu na to, Ze po zvdzeni vSech dikazi svédéicich proti
ob¢anovi Unie, z nichZ vychdzely organy dotcencho ¢lenského
statu, dosly orgdny takového clenského stitu a piislusny

vnitrostatni soud k zdvéru, ze sdéleni podstaty duvoda svédci-
cich proti takovému ob¢anovi Unie by bylo v rozporu se zajmy
bezpecnosti statu?”

=
N

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29.
dubna 2004 o pravu obcant Unie a jejich rodinnych pfislusniki
svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi clenskych stitd, o
zméné nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194[EHS, 73[148/EHS, 75/34/EHS, 75[35[EHS,
90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Uf. vést. L 158, s. 77).

Zaloba podand dne 16. ¢ervna 2011 — Evropskd komise v.
Nizozemské krilovstvi

(Véc C-301/11)
(2011/C 252/38)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: R. Lyal a W. Roels, jako
zmocnénci)

Zalované: Nizozemské kralovstvi

Néavrhovd Zddani Zalobkyné

— urdit, Ze Nizozemské krdlovstvi tim, Ze ptijalo a ponechalo v
platnosti ¢lanky 3.60 a 3.61 zdkona o dani z piijmd z roku
2001 (Wet inkomstenbelasting) a ¢ldnky 15c a 15d zdkona
o korpora¢ni dani z roku 1969 (Wet Vennootschapsbelas-
ting) v platném znéni, nesplnilo povinnosti, které pro né
vyplyvaji ze Smlouvy o fungovéni Evropské Unie a zejména
z jejiho ¢lanku 49;

— ulozit Nizozemskému krdlovstvi ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Komise je toho ndzoru, Ze zdanéni nerealizovaného kapitdlo-
vého vynosu pii pfemisténi podniku nebo jeho ¢asti do jiného
¢lenského stitu, nebo piemisténi hlavni kanceldfe nebo skutec-
ného administrativntho centra podniku do jiného ¢lenského
stitu, je ptekazkou svobody usazovani, kterd je neslucitelnd s
¢lankem 49 SFEU.

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Consiglio
di Stato (Itilie) dne 17. ¢ervna 2011 — Rosanna Valenza v.
Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato
(Véc C-302/11)

(2011/C 252/39)

Jednaci jazyk: italstina

Predklidajici soud

Consiglio di Stato
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Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Rosanna Valenza

Zalovany: Autoritd Garante della Concorrenza e del Mercato

Pfedbéziné otizky

a)

Brani ustanoveni 4 odst. 4 ptilohy smérnice 1999/70/ES (%),
podle kterého ,pro zaméstnance v pracovnim poméru na
dobu urcitou plati stejnd kritéria poctu odpracovanych let
tykajici se urcitych pracovnich podminek jako pro zamést-
nance v pracovnim poméru na dobu neurcitou, ledaze je
mozné rozdilnd kritéria poctu odpracovanych let ospra-
vedlnit objektivnimi divody“ ve spojeni s ustanovenim 5
této piilohy, jak jiz bylo vylozeno Soudnim dvorem, podle
kterého je italskd pravni dprava, kterd ve vefejné sluzbé
zakazuje pfeménu pracovni smlouvy na dobu urcitou na
pracovni{ smlouvu na dobu neur¢itou, oprdvnénd, vnitros-
tatni pravni Gpravé, kterd se tykd jmenovani zaméstnanct
na nejistych pracovnich mistech do stdlé sluzby (¢l.1 odst.
519 zdkona ¢. 296/2006) a kterd umoznila pFimé prijeti
na dobu urc¢itou, do pracovniho poméru na dobu neur¢itou,
jako odchylku z pravidla vefejného vybérového fizeni, ale
bez uzndni let odpracovanych béhem zaméstndni na dobu
urcitou, nebo spadd naopak ztrdta odpracovanych let stano-
vend vnitrostatnim zdkonoddrcem pod odchylku odivod-
nénou ,objektivnimi davody*, které spocivaji v nutnosti
zabranit tomu, aby zafazeni zaméstnancli v pracovnim
poméru na dobu uréitou do stlé sluzby poskodilo zamést-
nance, ktefi jiz jsou stalymi zaméstnanci, k ¢emuz by doslo,
pokud by zaméstnancim na dobu urcitou byla uzndna
piedchozi odpracovana léta?

Brani ustanoveni 4 odst. 4 ptilohy smérnice 1999/70JES,
podle kterého ,pro zaméstnance v pracovnim poméru na
dobu urcitou plati stejnd kritéria poctu odpracovanych let
tykajici se ur¢itych pracovnich podminek jako pro zamést-
nance v pracovnim poméru na dobu neurditou, ledaze je
mozné rozdilnd kritéria poctu odpracovanych let ospra-
vedlnit objektivnimi davody“ ve spojeni s ustanovenim 5
této prilohy, jak jiz bylo vylozeno Soudnim dvorem, podle
kterého je italskd prévni Gprava, kterd ve vefejné sluzbé
zakazuje pfeménu pracovni smlouvy na dobu urcitou na
pracovni smlouvu na dobu neurcitou, opravnénd, vnitros-
tatni pravni Gpravé, kterd bez ohledu na dosazeni odpraco-
vanych let v dobé trvdni pracovniho poméru na dobu
urcitou, stanovi ukonceni smlouvy na dobu uréitou a
vznik nové smlouvy na dobu neurcitou, odlisné od pred-
chozi smlouvy, aniz by byla uzndna predchozi odpracovand
léta (¢l. 1 odst. 519 zdkona ¢. 296/2006)?

() Uk vést. L 175, s. 43.

Zédost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Consiglio
di Stato (Itdlie) dne 17. ¢ervma 2011 — Maria Laura
Altavista v. Autorita Garante della Concorrenza e del

Mercato
(Véc C-303/11)
(2011/C 252/40)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Consiglio di Stato

Uc¢astnici piivodniho fizeni

Zalobkyné: Maria Laura Altavista

Zalovany: Autoritd Garante della Concorrenza e del Mercato

Predbéiné otizky

a)

Brani{ ustanoveni 4 odst. 4 pfilohy smérnice 1999/70/ES (),
podle kterého ,pro zaméstnance v pracovnim poméru na
dobu ur¢itou plati stejnd kritéria poctu odpracovanych let
tykajici se urcitych pracovnich podminek jako pro zamést-
nance v pracovnim poméru na dobu neurcitou, ledaze je
mozné rozdilnd kritéria poctu odpracovanych let ospra-
vedlnit objektivnimi divody”“ ve spojeni s ustanovenim 5
této piilohy, jak jiz bylo vyloZeno Soudnim dvorem, podle
kterého je italskd prévni dprava, kterd ve vefejné sluzbé
zakazuje pfeménu pracovni smlouvy na dobu urcitou na
pracovni smlouvu na dobu neur¢itou, oprdvnénd, vnitros-
tatni prévn{ Gpravé, kterd se tykd jmenovani zaméstnanci
na nejistych pracovnich mistech do stdlé sluzby (¢l.1 odst.
519 zdkona ¢. 296/2006) a kterd umoznila pfimé prijeti
zaméstnanct, ktefi jiz byli pfijati do pracovniho poméru
na dobu urcitou, do pracovniho poméru na dobu neurcitou,
jako odchylku z pravidla vefejného vybérového fizeni, ale
bez uznéni let odpracovanych béhem zaméstndni na dobu
urcitou, nebo spadd naopak ztrdta odpracovanych let stano-
vend vnitrostatnim zdkonoddrcem pod odchylku odiivod-
nénou ,objektivnimi divody*, které spocivaji v nutnosti
zabrnit tomu, aby zafazen! zaméstnanci v pracovnim
poméru na dobu uréitou do stilé sluzby poskodilo zamést-
nance, kteff jiz jsou stalymi zaméstnanci, k ¢emuz by doglo,
pokud by zaméstnancim na dobu urcitou byla uzndna
pfedchozi odpracovand léta?

Brani ustanoveni 4 odst. 4 piilohy smérnice 1999/70/ES,
podle kterého ,pro zaméstnance v pracovnim poméru na
dobu urcitou plati stejnd kritéria poctu odpracovanych let
tykajici se ur¢itych pracovnich podminek jako pro zamést-
nance v pracovnim poméru na dobu neurcitou, ledaze je
mozné rozdilnd kritéria poctu odpracovanych let ospra-
vedlnit objektivnimi davody“ ve spojeni s ustanovenim 5
této piilohy, jak jiz bylo vyloZeno Soudnim dvorem, podle
kterého je italskd prévni tprava, kterd ve vefejné sluzbé
zakazuje pfeménu pracovni smlouvy na dobu urcitou na
pracovni smlouvu na dobu neuritou, oprdvnénd, vnitros-
tatni pravni tpravé, kterd bez ohledu na dosazeni odpraco-
vanych let v dobé trvini pracovniho poméru na dobu
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urcitou, stanovi ukonceni smlouvy na dobu urcitou a vznik
nové smlouvy na dobu neur¢itou, odlisné od piedchozi
smlouvy, aniZ by byla uzndna pfedchozi odpracovand léta
(€l 1 odst. 519 zdkona ¢. 296/2006)?

(1) U vést. L 175, s. 43.

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podani Consiglio
di Stato (Itdlie) dne 17. ervna 2011 — Rosanna Valenza v.

Autoritd Garante della Concorrenza e del Mercato
(Véc C-304/11)
(2011/C 252/41)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Consiglio di Stato

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobkyné: Rosanna Valenza

Zalovany: Autoritd Garante della Concorrenza e del Mercato

Predbézné otizky

a)

Bran{ ustanoveni 4 odst. 4 pfilohy smérnice 1999/70/ES (),
podle kterého ,pro zaméstnance v pracovnim poméru na
dobu urcitou plati stejnd kritéria poctu odpracovanych let
tykajici se urcitych pracovnich podminek jako pro zamést-
nance v pracovnim poméru na dobu neurcitou, ledaze je
mozné rozdilnd kritéria poctu odpracovanych let ospra-
vedlnit objektivnimi divody“ ve spojeni s ustanovenim 5
této piilohy, jak jiz bylo vyloZeno Soudnim dvorem, podle
kterého je italskd pravni dprava, kterd ve vefejné sluzbé
zakazuje pfeménu pracovni smlouvy na dobu urcitou na
pracovni smlouvu na dobu neuritou, opravnénd, vnitros-
tatni pravni Gpravé, kterd se tykd jmenovani zaméstnanct
na nejistych pracovnich mistech do stdlé sluzby (¢l.1 odst.
519 zdkona ¢. 296/2006) a kterd umoznila pfimé prijeti
zaméstnanct, ktefi jiz byli pfijati do pracovniho poméru
na dobu urcitou, do pracovniho poméru na dobu neur¢itou,
jako odchylku z pravidla vefejného vybérového fizeni, ale
bez uznéni let odpracovanych béhem zaméstndni na dobu
urcitou, nebo spadd naopak ztrata odpracovanych let stano-
vend vnitrostatnim zdkonodarcem pod odchylku odivod-
nénou ,objektivnimi divody®, které spocivaji v nutnosti
zabranit tomu, aby zafazeni zaméstnancti v pracovnim
poméru na dobu uréitou do stalé sluzby poskodilo zamést-
nance, kteff jiz jsou stdlymi zaméstnanci, k cemuz by doslo,
pokud by zaméstnancim na dobu urcitou byla uznina
pfedchozi odpracovand léta?

Brani ustanoveni 4 odst. 4 ptilohy smérnice 1999/70/ES,
podle kterého ,pro zaméstnance v pracovnim poméru na
dobu ur¢itou plati stejnd kritéria poctu odpracovanych let
tykajici se urcitych pracovnich podminek jako pro zamést-
nance v pracovnim poméru na dobu neurcitou, ledaze je

mozné rozdilnd kritéria poctu odpracovanych let ospra-
vedlnit objektivnimi divody“ ve spojeni s ustanovenim 5
této prilohy, jak jiz bylo vylozeno Soudnim dvorem, podle
kterého je italskd pravni Gprava, kterd ve vefejné sluzbé
zakazuje pfeménu pracovni smlouvy na dobu urcitou na
pracovni smlouvu na dobu neurcitou, opravnénd, vnitros-
tatni pravni tpravé, kterd bez ohledu na dosazeni odpraco-
vanych let v dobé trvani pracovniho poméru na dobu
urcitou, stanovi ukonéeni smlouvy na dobu urditou a
vznik nové smlouvy na dobu neurcitou, odlisné od pied-
chozi smlouvy, aniz by byla uzndna predchozi odpracovand
léta (¢l. 1 odst. 519 zdkona €. 296/2006)?

(") Uf. vést. L 175, s. 43.

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Consiglio
di Stato (Itdlie) dne 17. Cervna 2011 — Laura Marsella,

Simonetta

Schettini, Sabrina Tomassini v. Autorita

Garante della Concorrenza e del Mercato
(Véc C-305/11)
(2011/C 252/42)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Consiglio di Stato

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Laura Marsella, Simonetta Schettini, Sabrina Tomas-

sini

Zalovany: Autoritd Garante della Concorrenza e del Mercato

Pie

a)

dbézné otizky

Brani ustanoveni 4 odst. 4 pfilohy smérnice 1999/70/ES (%),
podle kterého ,pro zaméstnance v pracovnim poméru na
dobu urcitou plati stejnd kritéria poctu odpracovanych let
tykajici se urcitych pracovnich podminek jako pro zamést-
nance v pracovnim poméru na dobu neurcitou, ledaze je
mozné rozdilnd kritéria poctu odpracovanych let ospra-
vedlnit objektivnimi divody“ ve spojeni s ustanovenim 5
této piilohy, jak jiz bylo vyloZzeno Soudnim dvorem, podle
kterého je italskd prdvni dprava, kterd ve vefejné sluzbé
zakazuje pfeménu pracovni smlouvy na dobu urcitou na
pracovni smlouvu na dobu neurcitou, opravnénd, vnitros-
tatni pravni Gpravé, kterd se tykd jmenovani zaméstnanct
na nejistych pracovnich mistech do stdlé sluzby (¢l.1 odst.
519 zdkona ¢. 296/2006) a kterd umoznila pfimé pfijeti
zaméstnancd, ktefi jiz byli pfijati do pracovniho poméru
na dobu uréitou, do pracovniho poméru na dobu neur¢itou,
jako odchylku z pravidla vefejného vybérového fizeni, ale
bez uzndni let odpracovanych béhem zaméstndni na dobu
urcitou, nebo spadd naopak ztrdta odpracovanych let stano-
vend vnitrostatnim zdkonoddrcem pod odchylku odivod-
nénou ,objektivnimi davody®, které spocivaji v nutnosti
zabranit tomu, aby zafazeni zaméstnancli v pracovnim
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poméru na dobu urcitou do stalé sluzby poskodilo zamést-
nance, kteff jiz jsou stalymi zaméstnanci, k ¢emuz by doslo,
pokud by zaméstnancim na dobu ur¢itou byla uzndna
piedchozi odpracovand léta?

b) Brani ustanoveni 4 odst. 4 piilohy smérnice 1999/70/ES,
podle kterého ,pro zaméstnance v pracovnim poméru na
dobu ur¢itou plati stejnd kritéria poctu odpracovanych let
tykajici se urcitych pracovnich podminek jako pro zamést-
nance v pracovnim poméru na dobu neurcitou, ledaze je
mozné rozdilnd kritéria poctu odpracovanych let ospra-
vedlnit objektivnimi divody“ ve spojeni s ustanovenim 5
této piilohy, jak jiz bylo vyloZeno Soudnim dvorem, podle
kterého je italskd pravni dprava, kterd ve vefejné sluzbé
zakazuje pfeménu pracovni smlouvy na dobu urcitou na
pracovni smlouvu na dobu neurcitou, oprdvnénd, vnitros-
tatni pravni Gpravé, kterd bez ohledu na dosazeni odpraco-
vanych let v dobé trvani pracovniho poméru na dobu
urcitou, stanovi ukoncen{ smlouvy na dobu uréitou a
vznik nové smlouvy na dobu neuréitou, odlisné od pred-
chozi smlouvy, aniz by byla uzndna ptedchozi odpracovand
léta (¢l. 1 odst. 519 zdkona ¢. 296/2006)?

(") UF. vést. L 175, s. 43.

Zaloba podand dne 17. éervna 2011 — Evropska komise v.
Finskd republika

(Véc C-309/11)
(2011/C 252/43)

Jednaci jazyk: finstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: 1. Koskinen a L. Lozano
Palacios)

Zalovand: Finsk4 republika

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— urcit, Ze Finskd republika tim, Ze uplatiiovala zvldstni pravni
tipravu pro cestovni kanceldfe obsazenou v § 80 Arvonlisd-
verolaki [zdkona o dani z pfidané hodnoty] (1501/1993) na
prodej cestovnich sluzeb jingm osobdm nez cestujicim,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanka 306
aZ 310 smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu
2006 o spolecném systému dané z pridané hodnoty (').

— ulozit Finské republice ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Podle wustanoveni smérnice o dani z pfidané hodnoty
2006/112[ES je tieba zvlastni prdvni dpravu platnou pro
cestovni kanceldfe pouzit jen tehdy, pokud jsou cestovni sluzby
prodavany cestujicim. Se smérnici o dani z pfidané hodnoty je
tedy v rozporu skute¢nost, ze Finskd republika pouziva zvlastni

pravni dpravu platnou pro cestovni kanceldfe rovnéz ve vztahu
ke sluzbam, které si cestovni kanceldfe poskytuji mezi sebou
navzdjem nebo které poskytuji organizdtoram turistickych
zdjezdu.

() Uf. vést. L 347, s. 1.

Zaloba podand dne 21. &ervna 2011 — Evropskd komise v.
Polskd republika

(V& C-313/11)
(2011/C 252[44)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupce: D. Bianchi a A. Szmyt-
kowska)

Zalovand: Polskd republika

Névrhovd Zddani Zalobkyné

Zalobkyné navrhuje,

— urcit, ze Polskd republika nesplnila povinnosti vyplyvajici z
¢l. 16 odst. 5, ¢lankt 19, 20 a 34 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zdff
2003 o geneticky modifikovanych potravindch a krmi-
vech (1) tim, ze pro Glely vyzivy zvifat v Polsku zakdzala
vyrobu, uvddéni na trh a pouzivini geneticky modifikova-
nych krmiv a geneticky modifikovanych organismt pro
pouziti v krmivech;

— ulozit Polské republice ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Komise Polské republice vytykd, Ze pfijetim vnitrostitniho
zdkona o krmivech, v némz pro acely vyzivy zvitat v Polsku
zakdzala vyrobu, uvddéni na trh a pouZzivani geneticky modifi-
kovanych krmiv a geneticky modifikovanych organisma pro
pouziti v krmivech (GMO), nesplnila povinnosti vyplyvajici z
nafizeni ¢. 1829/2003. Po pfijeti tohoto nafizeni, které v oblasti
povolovani krmiv z GMO zavedlo na unijni Grovni harmonizo-
vanou pravn{ Upravu, nesmi Polsko podle tvrzeni Komise
pfijmout Zddné pravni pfedpisy, které by na jeho tzemi zaka-
zovaly vyrobu, uvadéni na trh a pouZivani vyrobkd, které jsou
pfedmétem takovych povoleni. Podle ndzoru Komise porusilo
Polsko konkrétné tato ustanoveni:

— clanek 16 odst. 5 nafizeni ¢. 1829/2003, podle kterého Ize
povoleni uvést na trh, pouzivat nebo zpracovavat GMO pro
pouziti v krmivech, krmiva obsahujici GMO nebo sestdvajici
z GMO, jakoz i krmiva vyrobend z GMO udélit, zamitnout,
obnovit, ménit, pozastavovat nebo zrusit pouze na zdkladé
dtvodii a podle postupl stanovenych v tomto nafizeni;
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— dlanek 19 nafizeni, ktery stanovi, Ze pro udéleni povoleni je
piislusnd Evropskd komise;

— cldnek 20 nafizeni, podle kterého jsou produkty, které byly
uvedeny na trh pfed vstupem v platnost nafizeni ¢.
1829/2003 a povoleny podle platného prava, povazovany
za povolené podle tohoto nafizen;

— ¢ldnek 34 nafizeni (ustanoveni o ochrannych opatfenich),
ktery vzhledem k tplné harmonizaci v dané oblasti pted-
stavuje jedinou moznost pfijmout mimofddnd opatfeni k
pozastaveni platnosti ¢i zméné udéleného povoleni.

Podle Komise neni rozhodujici, Ze vstup doty¢ného zdkazu v
platnost byl podle vnitrostitniho priva odlozen, jelikoz jiz
samotné pijjeti spornych ustanoveni zdkonoddrcem, kterd
nejsou v souladu s pravem Unie, a jejich vyhldSeni pfedstavuji
poruseni povinnosti, které pro Polskou republiku vyplyvaji z
uvedeného nafizeni.

(1) UF. vést. L 268, s. 1.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce podand

Administrativen Sad Varna (Bulharsko) dne 27. &ervna

2011 — Digitalnet OOD v. Nacalnik na Mitniceski punkt
Varna Zapad pri Mitnica Varna

(V& C-320/11)
(2011/C 252/45)

Jednaci jazyk: bulharstina

Predkladajici soud

Administrativen Sad Varna

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobkyné: Digitalnet OOD

Zalovany: Nacalnik na Mitniceski punkt Varna Zapad pri Mitnica
Varna

Predbézné otizky

1) Co je tfeba rozumét pod pojmem internet ve smyslu
Vysvétlivek ke kombinované nomenklatufe Evropskych
spolecenstvi pro rok 2009 (nafizeni Komise ¢. 1031/2008
ze dne 19. zaf{ 2008 (1), které byly zvefejnény v Utednim
véstniku ze dne 30. kvétna 2008 (C 133, s. 1) (zména

tykajici se podpolozek 8528 90 00, 85287113 a
8528 71 90), pokud jde o zafazeni zbozi do kédu TARIC
8528 71 13 00?

2) Co je tfeba rozumét pod pojmem ,modem* ve smyslu
Vysvétlivek ke kombinované nomenklatufe Evropskych
spolecenstvi pro rok 2009 (naf{zeni Komise ¢. 1031/2008
ze dne 19. zaf{ 2008), které byly zvefejnény v Ufednim
véstniku ze dne 30. kvétna 2008 (C 133, s. 1) (zména
tykajici se podpolozek 8528 90 00, 85287113 a
8528 71 90), pokud jde o zafazeni zbozi do kédu TARIC
8528 71 13 00?

3) Co je tieba rozumét pod pojmem ,modulace” a ,demodu-
lace” ve smyslu Vysvétlivek ke kombinované nomenklatuie
Evropskych spolecenstvi pro rok 2009 (nafizeni Komise ¢.
1031/2008 ze dne 19. zafi 2008), které byly zvefejnény v
Utednim véstniku ze dne 30. kvétna 2008 (C 133, s. 1)
(zména tykajici se podpolozek 8528 90 00, 8528 7113 a
8528 71 90), pokud jde o zafazeni zbozi do kédu TARIC
8528 71 13 00?

4) Jaka je rozhodujici funkce (hlavni funkce) piistroje set-top
box TF6100DCC, podle které mé dojit k sazebnimu zafa-
zeni, piijem televiznich signalt nebo pouZzivini modemu
umoziujictho interaktivni vyménu informaci za tcelem
ziskdni piistupu na internet?

5) Je-li rozhodujici funkei (hlavni funkci) piistroje set-top box
TF6100DCC pouzivani modemu umoziujictho interaktivni
vyménu informaci za Géelem ziskdni pfistupu na internet, je
pak pro sazebni zafazeni rozhodujici zplisob modulace a
demodulace, kterou provddi modem, resp. druh pouzitého
modemu, nebo je dostacujici, ze prostfednictvim modemu je
ziskdn pfistup na internet?

6) Do jaké podpolozky a jakého kédu ma byt zafazen pfistroj
odpovidajici popisu ptistroje TF6100DCC?

7) Pokud ma byt set-top box TF6100DCC zafazen do podpo-
lozky 8521 90 00 kombinované nomenklatury, je pak
pouziti nenulové celni sazby v souladu s pravem Spolecen-
stvi, pokud by takové zafazeni predstavovalo poruseni
povinnosti Spolecenstvi vyplyvajicich z Dohody o obchodu
s produkty informacnich technologii ¢asti II b) Vseobecné
dohody o clech a obchodu z roku 1994, nebo by zafazeni
do polozky 8521 wvedlo k zivéru, Z7e set-top box
TF6100DCC nespadd do oblasti ptisobnosti dotéenych usta-
noveni Dohody o obchodu s produkty informacnich
technologii?

() Uf. vést. L 291, s. 1.
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Z4idost o rozhodnuti o predbéZné otizce podani Korkein
hallinto-oikeus (Finsko) dne 28. ¢ervna 2011 — K

(V& C-322/11)
(2011/C 252/46)

Jednaci jazyk: finstina

Predkladajici soud

Korkein hallinto-oikeus

Ucastnici piavodniho fizeni

Navrhovatel: K

Odpiirce: Veronsaajien oikeudenvalvontayksikko, valtiovarainmi-
nisterio

Pfedbéziné otizky

Musi byt ¢lanky 63 SFEU a 65 SFEU vykladany tak, Ze brani
vnitrostatni pravni dpravé, podle které osoba s neomezenou
dantiovou povinnost{ ve Finsku nesmi odedist ztritu z prodeje
nemovitosti lezici ve Francii od pFjma z prodeje akcii podléha-
jicich dani ve Finsku, zatimco ztritu z prodeje odpovidajici
nemovitosti lezici ve Finsku za uréitych pfedpokladti od pijmi
z prodeje odecist miize?

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Varnenski

Administrativen Sad (Bulharsko), dne 29. Cervna 2011 —

Cifrova kompania v. Nacalnik na Mitniceski punkt Varna
Zapad pri Mitnica Varna

(Véc C-330/11)
(2011/C 252/47)
Jednaci jazyk: bulharstina

Predkladajici soud

Varnenski Administrativen Sad

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Cifrova kompania

Zalovany: Nacalnik na Mitniceski punkt Varna Zapad pri Mitnica
Varna

Pfedbéziné otizky

1) Co je tfeba rozumét pod pojmem ,internet ve smyslu
Vysvétlivek ke kombinované nomenklatufe Evropskych

spolecenstvi pro rok 2009 (naf{zeni Komise ¢. 1031/2008
ze dne 19. zdff 2008 (1)), které byly zveiejnény v Urednim
véstniku ze dne 30. kvétna 2008 (C 133, s. 1) (zména
tykajici se podpolozek 8528 90 00 00, 85287113 a
8528 71 90), pokud jde o zafazeni zbozi do kédu TARIC
8528 71 13 00?

2) Co je tieba rozumét pod pojmem ,modem*“ ve smyslu
Vysvétlivek ke kombinované nomenklatufe Evropskych
spolecenstvi pro rok 2009 (nafizeni Komise ¢. 1031/2008
ze dne 19. zaf{ 2008), které byly zvefejnény v Ufednim
véstniku ze dne 30. kvétna 2008 (C 133, s. 1) (zména
tykajici se podpolozek 8528 90 00, 85287113 a
8528 71 90), pokud jde o zafazeni zbozi do kédu TARIC
8528 71 13 00?

3) Co je tieba rozumét pod pojmem ,modulace” a ,demodu-
lace” ve smyslu Vysvétlivek ke kombinované nomenklatufe
Evropskych spolecenstvi pro rok 2009 (nafizeni Komise ¢.
1031/2008 ze dne 19. zaFl 2008), které byly zvefejnény v
Ufednim véstniku ze dne 30. kvétna 2008 (C 133, s. 1)
(zména tykajici se podpolozek 8528 90 00, 8528 71 13 a
8528 71 90), pokud jde o zafazeni zbozi do kédu TARIC
8528 7113 00?

4) Jaka je rozhodujici funkce (hlavni funkce) piistroje set-top
box DC 215 KL, podle které ma dojit k sazebnimu zafazeni,
pijem televiznich signdld nebo pouzivini modemu
umoziujictho interaktivni vyménu informaci za ucelem
ziskdn{ pfistupu na internet?

5) Je-li rozhodujici funkci (hlavni funkci) pfistroje set-top box
DC 215 KL pouzivini modemu umoziujictho interaktivni
vyménu informaci za acelem ziskdni pfistupu na internet, je
pak pro sazebni zafazeni rozhodujici zptisob modulace a
demodulace, kterou provddi modem, resp. druh pouzitého
modemu, nebo je dostacujici, Ze prostiednictvim modemu je
ziskdn pfistup na internet?

6) Do jaké podpolozky a jakého kédu mé byt zafazen piistroj
odpovidajici popisu pfistroje DC 215 KL?

7) Pokud ma byt set-top box DC 215 KL zatazen do podpo-
lozky 8521 90 00 kombinované nomenklatury, je pak
pouziti nenulové celni sazby v souladu s pravem Spolecen-
stvi, pokud by takové zafazeni piedstavovalo poruseni
povinnosti Spolecenstvi vyplyvajicich z Dohody o obchodu
s produkty informacnich technologii ¢asti II b) Vseobecné
dohody o clech a obchodu z roku 1994, nebo by zafazeni
do polozky 8521 vedlo k zavéru, Ze set-top box DC 215 KL
nespadd do oblasti putsobnosti dotéenych ustanoveni
Dohody o obchodu s produkty informacnich technologif?

() Uf. vést. L 291, s. 1.
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Zaloba podand dne 5. Eervence 2011 — Evropskd komise
v. Rakouskd republika

(Véc C-352/11)
(2011/C 252/48)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: G. Wilms a A. Alcover
San Pedro, zmocnénci)

Zalovand: Rakouskd republika

Névrhovd Zddéni Zalobkyné

Zalobkyné navrhuje, aby bylo rozhodnuto takto:

— Rakouskd republika nesplnila povinnosti, které ji vyplyvaji
ze ¢l. 5 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2008/1/ES ze dne 15. ledna 2008 o integrované prevenci a
omezovani zneCiSténi (smérnice [POZ) v tom rozsahu, v
jakém upustila od vydavani povoleni podle ¢linkd 6 a 8,
pfezkumu nebo piipadné od obnovovani & provéfovani
stavajicich povoleni tak, aby byla vSechna stdvajici zafizeni
provozovana v souladu s ustanovenimi ¢lankd 3, 7, 9, 10 a
13, ¢l. 14 pism. a) a pism. b) a ¢l. 15 odst. 2 IPOZ,

— ulozit Rakouské republice ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Podle ustanoveni smérnice IPOZ (') vyzaduji ,stdvajici zafizeni“
ve smyslu této smérnice ode dne 30. ffjna 2007 povoleni.

Podle informaci dostupnych Komisi nemaji vSechna stdvajici
zafizeni nachdzejici se v Rakouské republice k rozhodnému
okamziku potfebné povoleni.

(!) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/1/ES ze dne 15.

ledna 2008 o integrované prevenci a omezovani znecisténi (UF.
vést. L 24, s. 28).

Zaloba podani dne 5. Cervence 2011 — Evropskd komise
v. Ceskd republika

(Véc C-353/11)
(2011/C 252/49)
Jednaci jazyk: Cestina
Utastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: E. Manhaeve, M.
Thomannova-Koérnerovd, zmocnénci)

Zalovand: Ceska republika

Néavrhovd Zddani Zalobkyné

— urcit, Ze nepfijetim veskerych pravnich a spravnich pfedpist
nezbytnych k dosazeni souladu se smérnici Komise
2010/5/EU ze dne 8. tnora 2010, kterou se méni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES za tlelem zafazeni
ucinné latky akrylaldehyd do pfilohy I uvedené smérnice ('),
nebo v kazdém piipadé jejich nesdélenim Komisi nesplnila
Cesk4 republika povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanku
2 uvedené smérnice;

— ulozit Ceské republice nahradu ndkladé fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice do vnitrostitniho pravniho fadu
uplynula dne 31. srpna 2010.

(") Uf. vést. L 36, s. 24.

Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 9. iinora 2011
— Acegas-APS SpA, dfive Acqua, Elettricita, Gas e servizi
SpA (Acegas) v. Evropskd komise
(Véc C-341/09) ()

(2011/C 252/50)

Jednaci jazyk: italstina
Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uk. vést. C 267, 7.11.2009.

Usneseni pfedsedy tfetiho sendtu Soudniho dvora ze dne
11. dnora 2011 (ziddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Consiglio di Stato — Itdlie) — Reti Televisive Italiane SpA
(RTI) v. Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni, Sky
Italia Srl
(Véc C-390/09) (')
(2011/C 252/51)

Jednaci jazyk: italstina
Predseda tfettho sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

() UK vést. C 312, 19.12.2009.
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Usneseni pfedsedy druhého sendtu Soudniho dvora ze dne

23. kvétna 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce

Arbeitsgericht Siegburg — Némecko) — Hiiseyin Balabdn
v. Zelter GmbH

(Véc C-86/10) (1)
(2011/C 252/52)
Jednaci jazyk: némcina

Predseda druhého sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

(") Uf. vést. C 113, 1.5.2010.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 8. €ervna 2011
(Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Tribunal
d’instance de Dax — Francie) — AG2R Prévoyance v.
Bourdil SARL (C-97/10), Société boucalaise de
boulangerie SARL (C-98/10), Baba-Pom SARL (C-99/10)

(V& C-97/10 az C-99/10) ()
(2011/C 252/53)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(") Ut. vést. C 113, 1.5.2010.

Usneseni pfedsedy osmého sendtu Soudniho dvora ze dne
19. kvétna 2011 — Evropskdi komise v. Slovenskd
republika

(Véc C-253(10) ()
(2011/C 252/54)

Jednaci jazyk: slovenstina

Pfedseda osmého sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 195, 17.7.2010.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 15. iinora 2011

(Zddost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce Tribunal

administratif de Montreuil — Francie) — Accor Services

France v. Le Chéque Déjeuner CCR, Etablissement Public
de Santé de Ville-Evrard

(Véc C-269/10) ()
(2011/C 252/55)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(") Uf. vést. C 221, 14.8.2010.

Usneseni pfedsedy sedmého sendtu Soudniho dvora ze dne
17. bfezna 2011 — Evropskd komise v. Reckd republika

(Véc C-278/10) ()
(2011/C 252/56)
Jednaci jazyk: Fectina

Predseda sedmého sendtu natidil vyskrtnuti véci.

(") Uf. vést. C 209, 31.7.2010.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 15. ¢ervna 2011

(Zddost o rozhodnuti o pfedbézné otizce Tribunal Judicial

de Amares — Portugalsko) — Cristiano Marques Vieira v.
Companhia de Seguros Tranquilidade SA

(Véc C-299/10) (1)
(2011/C 252/57)
Jednaci jazyk: portugalstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(1) UF vést. C 234, 28.8.2010.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 6. €ervna 2011
(Zddost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Tribunal Judicial

de Pévoa de Lanhoso — Portugalsko) — Maria de Jesus
Barbosa Rodrigues v. Companhia de Seguros Zurich SA

(Véc C-363/10) (1)
(2011/C 252/58)
Jednaci jazyk: portugalstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(1) Uf. vést. C 288, 23.10.2010.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 24. bfezna 2011
— Evropskd komise v. Francouzskd republika

(Véc C-428/10) ()
(2011/C 252/59)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(1) Uk vést. C 328, 4.12.2010.
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Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 16. dnora 2011
— Evropskd komise v. Reckd republika

(Véc C-466/10) ()
(2011/C 252/60)
Jednaci jazyk: fectina

Predseda Soudniho dvora natidil vyskrtnuti véci.

(1) Uf. vést. C 317, 20.11.2010.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 13. kvétna 2011
— Evropskd komise v. Spolkové republika Némecko

(Véc C-486/10) (1)
(2011/C 252/61)
Jednaci jazyk: némcina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(1) Uf. vést. C 13, 15.1.2011.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 16. dnora 2011

(¢24dost o rozhodnuti o pFedbéiné otizce Tribunal

administratif de Rennes — Francie) — L’Océane
Immobiliére SAS v. Direction de contrdle fiscal Ouest

(V& C-487/10) ()
(2011/C 252/62)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Ut. vést. C 346, 18.12.2010.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 8. dubna 2011
— Evropskd komise v. Slovenskd republika

(V& C-531/10) (1)
(2011/C 252/63)

Jednaci jazyk: slovenstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 30, 29.1.2011.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 2. kvétna 2011
— Evropskd komise v. Irsko

(Véc C-570/10) ()
(2011/C 252/64)
Jednaci jazyk: anglictina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(') UF. vést. C 63, 26.2.2011.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 21. Cervna 2011

(zddost o rozhodnuti o predbézné otizce Tribunale di

Ivrea — Itilie) — Procura della Repubblica v. Lucky
Emegor

(Véc C-50/11) (1)
(2011/C 252/65)
Jednaci jazyk: italstina

Predseda Soudniho dvora naiidil vyskrtnuti véci.

(1) UF. vést. C 113, 9.4.2011.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 21. Cervna 2011

(Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Tribunale di

Ragusa — Itdlie) — Procura della Repubblica v. Mohamed
Mrad

(Véc C-60/11) (1)
(2011/C 252/66)
Jednaci jazyk: italstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(") Uf. vést. C 113, 9.4.2011.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 21. ¢ervna 2011

(zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Tribunal di

Rovereto — Itilie) — Procura della Repubblica v. John
Austine

(Véc C-63(11) (1)
(2011/C 252/67)
Jednaci jazyk: italstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(") Uf. vést. C 120, 16.4.2011.
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Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 21. Cervna 2011

(zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Tribunale di

Bergamo — Itilie) — Procura della Repubblica v.
Survival Godwin

(Véc C-94/11) ()
(2011/C 252/68)
Jednaci jazyk: italstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 139, 7.5.2011.

Usneseni pfedsedy prvniho sendtu Soudniho dvora ze dne

29. Cervna 2011 (zidost o rozhodnuti o piedbéziné otizce

Corte suprema di cassazione — Itilie) — Procuratore

generale della Repubblica presso la Corte Suprema di
Cassazione v. Demba Ngagne

(V& C-140/11) ()
(2011/C 252/69)

Jednaci jazyk: italstina
Predseda prvniho sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

() Ut. vést. C 152, 21.5.2011.
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TRIBUNAL

Rozsudek Tribundlu ze dne 12. ¢ervence 2011 — Hitachi a
dalsi v. Komise

(Véc T-112/07) ()

(,Hospoddiskd soutéZ — Kartelové dohody — Trh s projekty,
které se tykaji plynem izolovanych spinacich pristroji —
Rozhodnuti, kterym se konstatuje poruseni clinku 81 ES a
clinku 53 Dohody o EHP — Rozdéleni trhu — Prdvo na
obhajobu — Diikaz o protiprdvnim jedndni — Jediné a trva-
jici protiprdvni jedndni — Pokuty — Zdvaznost a doba trvdni
protiprdvniho jedndni — Odrazujici ticinek — Spoluprdce*)

(2011/C 252/70)

Jednaci jazyk: anglictina

Utastnici fizeni
Zalobkyné: Hitachi Ltd (Tokio, Japonsko); Hitachi Europe Ltd
(Maidenhead, Spojené krélovstvi) a Japan AE Power Systems

Corp. (Tokio) (zdstupci: M. Reynolds, P. Mansfield a B. Roy,
solicitors, D. Arts, advokat, N. Green, QC, a S. Singla, barrister)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: pivodné F. Arbault, dale
X. Lewis, poté P. Van Nuffel a J. Bourke, a konecné P. Van
Nuffel, N. Khan a F. Ronkes Agerbeek, zmocnénci, ve spolupraci
s J. Holmes, barrister)

Predmét véci

ndvth na zruSeni rozhodnuti Komise K(2006) 6762 v
kone¢ném znéni, ze dne 24. ledna 2007 tykajictho se Fzeni
podle ¢lanku 81 [ES] a c¢lanku 53 Dohody o EHP (Véc
COMP/38.899 — Plynem izolované spinaci pfistroje) v rozsahu,
v némz se tykd Zalobkyn a ndvrh na zruSeni pokut, které jim
byly uloZeny, jakoz i podptrné ndvrh na zruSeni clanku 2
uvedeného rozhodnuti v rozsahu, v némz se tykd zalobkyn, a
déle podpirné ndvrh na zruSeni nebo snizeni pokut ulozenych
zalobkynim.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Zalobkynim se uklddd ndhrada ndkladsi Fizeni.

() Ut. vést. C 129, 9.6.2007.

Rozsudek Tribundlu ze dne 12. Cervence 2011 — Toshiba
v. Komise

(Vé&c T-113/07) (1)

(,Hospodd¥skd soutéz — Kartelové dohody — Trh s projekty,
které se tykaji plynem izolovanych spinacich pristrojii —
Rozhodnuti, kterym se konstatuje poruseni clinku 81 ES a
clinku 53 Dohody o EHP — Rozdéleni trhu — Prdvo na
obhajobu — Diikaz o protiprdvnim jedndni — Jediné a trva-
jici protiprdvni jedndni — Pokuty — ZdvaZnost a doba trvdni
protiprdvniho jedndni — Odivodnéni — Vychozi Cdstka —
Referenini rok*)

(2011/C 252/71)

Jednaci jazyk: anglictina

Utastnice Fizeni
Zalobkyné: Toshiba Corp. (Tokyo, Japonsko) (zdstupci: ptvodné

J. MacLennan, solicitor, A. Schulz a J. Borum, advokati, poté J.
MacLennan a A. Schulz)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: piivodné F. Arbault a J.
Samnadda, poté X. Lewis, poté J. Bourke a F. Ronkes Agerbeek,
nakonec J. Ronkes Agerbeek a N. Khan, zmocnénci)

Pfedmét véci

Navrth na zruSeni rozhodnuti Komise K(2006) 6762 v
kone¢ném znéni, ze dne 24. ledna 2007 tykajictho se fizeni
podle ¢lanku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP (Véc
COMP/38.899 — Plynem izolované spinaci piistroje) v rozsahu,
v némz se tykd zalobkyné a podptirné ndvrh na zménu ¢lankd
1 a 2 uvedeného rozhodnuti s piihlédnutim ke zruSeni nebo
snizeni pokuty ulozené zalobkyni

Vyrok rozsudku

1) Cldnek 2 pism. h) a i) rozhodnuti Komise K(2006) 6762 v
konecném znéni, ze dne 24. ledna 2007 tykajictho se fizeni
podle clanku 81 [ES] a clinku 53 Dohody o EHP (Véc
COMP/38.899 — Plynem izolované spinaci piistroje) se zrusuje
v rozsahu, v némz se tykd spolecnosti Toshiba Corp.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Spolecnost Toshiba ponese tfi ctvrtiny ndkladii vynaloZenych vicast-
niky fizeni pred Tribundlem.

4) Evropskd komise ponese jednu ctrtinu ndkladii vynaloZenych
ticastniky ¥izeni pred Tribundlem.

() Uf. vést. C 140, 23.6.2007.
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Rozsudek Tribunilu ze dne 12. fervence 2011 — Fuji Rozsudek Tribunilu ze dne 12. cervence 2011 —

Electric v. Komise
(Véc T-132/07) ()

(,Hospoddiskd soutéZ — Kartelové dohody — Trh s projekty,

které se tykaji plynem izolovanych spinacich pfistrojii —

Rozhodnuti, které konstatuje poruseni clinku 81 ES a cldnku

53 Dohody o EHP — Rozdéleni trhu — Dikaz o proti-

prdvnim jedndni — PFicitatelnost protiprdvniho jedndni —

Doba trvdni protiprdvniho jedndni — Pokuty — Polehcujici
okolnosti — Spoluprdce*)

(2011/C 252/72)

Jednaci jazyk: anglictina

Utastnici fizeni
Zalobkyné: Fuji Electric Co. Ltd (difve nazvand Fuji Electric
Holdings Co. Ltd a pravni ndstupkyné spolecnosti Fuji Electric

Systems Co. Ltd) (Kawasaki, Japonsko) (zdstupci: P. Chappatte a
P. Walter, solicitors)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: piivodné F. Arbault, poté
X. Lewis, ]. Bourke a F. Ronkes Agerbeek, kone¢né N. Khan a F.
Ronkes Agerbeek, zmocnénci, ve spoluprici s J. Holmes,
barrister)

Pfedmét véci

Navrh na ¢astecné zruseni rozhodnuti Komise K(2006) 6762 v
kone¢ném znéni ze dne 24. ledna 2007 tykajictho se fizeni
podle ¢lanku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP (Véc
COMP/38.899 — Plynem izolované spinaci pifistroje) a ndvrh
na snizeni pokuty ulozené Fuji Electric Holdings a Fuji Electric
Systems

Vyrok rozsudku

1) Cldnek 1 pism. h) a &. 2 pism. d) rozhodnuti Komise K(2006)
6762 v konetném znéni ze dne 24. ledna 2007 tykajictho se
fizeni podle cldnku 81 [ES] a clanku 53 Dohody o EHP (Véc
COMP/38.899 — Plynem izolované spinaci piistroje) se zrusuji v
rozsahu, v némz konstatuji nebo se zaklddaji na zjisténi, Ze Fuji
Electric Systems Co. Ltd, jejiZ prdvni ndstupkyni je Fuji Electric Co.
Ltd, miiZe byt osobné odpovédnd za protiprdvni jedndni pro obdobi
od zdii 2000 do 30. cervna 2001.

2) VySe pokuty uloZené Fuji Electric, diive nazvané Fuji Electric
Holdings Co. Ltd a prdvni ndstupkyni spolecnosti Fuji Electric
Systems, se v ¢l. 2 pism. d) rozhodnuti Komise K(2006) 6762
v konecném znéni stanovi na 2 200 000 eur.

%8
~

Evropskd komise ponese jednu ctvrtinu ndkladii fizeni vynaloZenych
spolecnosti Fuji Electric, jakoZ i ctvrtinu vlastnich ndkladil.

=

Spolecnost Fuji Electric ponese tfi ctvrtiny vlastnich ndkladii fizeni,
jakoz i t¥i ctvrtiny ndkladii fizeni vynaloZenych Komisi.

(1) Uf. vést. C 140, 23.6.2007.

Mitsubishi Electric v. Komise

(Véc T-133/07) ()

(,Hospodd¥skd soutéz — Kartelové dohody — Trh s projekty,

které se tykaji plynem izolovanych spinacich pfistroji —

Rozhodnuti, kterym se konstatuje poruseni clinku 81 ES a

clinku 53 Dohody o EHP — Rozdéleni trhu — Prdvo na

obhajobu — Diikaz o protiprdvnim jedndni — Doba trvdni

protipravniho jedndni — Pokuty — Vychozi Cdstka —
Referenini rok — Rovné zachdzeni“)

(2011/C 252/73)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Mitsubishi Electric Corp. (Tokio, Japonsko) (zdstupci:
R. Denton, solicitor a K. Haegeman, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: ptivodné F. Arbault a J.
Samnadda, poté X. Lewis, poté P. Van Nuffel a J. Bourke, a na
konec P. Van Nuffel a N. Khan, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise K(2006) 6762 v
kone¢ném znéni ze dne 24. ledna 2007 tykajictho se Fizeni
podle ¢lanku 81 [ES] a c¢lanku 53 Dohody o EHP (Véc
COMP/38.899 — Plynem izolované spinaci piistroje) v rozsahu,
v némz se tykd Zalobkyné a spolecnosti TM T & D a podptrné
ndvrh na zruseni ¢l. 2 pism. g) tohoto rozhodnuti, jakoz i ¢l. 2
pism. h) uvedeného rozhodnuti v rozsahu, v némz se tykd
zalobkyné a déle podptrné ndvrh na zménu ¢lanku 2 téhoz
rozhodnuti s pfihlédnutim ke zruseni pokuty ulozené Zalobkyni
nebo v piipadé, Ze k tomu nedojde, s pfihlédnutim ke snizeni
pokuty ulozené Zalobkyni

Vyrok rozsudku

1) Cldnek 2 pism. g) a h) rozhodnuti Komise K(2006) 6762 v
konecném znéni ze dne 24. ledna 2007 tykajictho se Fizeni
podle clanku 81 [ES] a cldnku 53 Dohody o EHP (Véc
COMP/38.899 — Plynem izolované spinaci pfistroje) se zrusuje
v rozsahu, v némzZ se tykd spolecnosti Mitsubishi Electric Corp.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Spolecnost Mitsubishi Electric ponese tfi ctvrtiny ndkladii vynalo-
Zenych tcastniky fizeni pred Tribundlem.

4) Evropskd komise ponese jednu ctvrtinu ndkladii vynaloZenych
ticastniky fizeni pred Tribundlem.

() Ut. vést. C 140, 23.6.2007.
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Rozsudek Tribundlu ze dne 12. ervence 2011 — Aldi
Einkauf v. OHIM — Illinois Tools Works (TOP CRAFT)

(Véc T-374/08) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové fizeni —
Prihldska obrazové ochranné zndmky Spolecenstvi TOP
CRAFT — Starsi ndrodni obrazové ochranné zmimky Krafﬁ
— Relativni diwvod pro zamitnuti — Nebezpect zameny —
Cldnek 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) & 40/94 (po zméné
cl. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 207/2009) — Skutecné
uZivdni starich ochrannych zndmek — Cldnek 43 odst. 2
nanzem’ (ES) ¢ 40/94 (po zméné ¢l. 42 odst. 2 nafizeni
(ES) & 207/2009) a pravidlo 22 nafizeni (ES) ¢. 2868/95)

(2011/C 252[74)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Aldi Einkauf GmbH & Co. OHG (Essen, Némecko)
(zastupci: N. Lutzenrath, U. Rademacher, L. Kolks a C. Fiirsen,
advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: R. Pethke, zmocnénec)

Dalsi tcastnice fizeni pred odvolacim sendtem OHIM: Illinois Tools
Works, Inc. (Glenview, Spojené staty)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho senitu
OHIM ze dne 25. Cervna 2008 (véc R 952/2007-2) tykajicimu
se namitkového Fizeni mezi Illinois Tools Works, Inc. a Aldi
Einkauf GmbH & Co. OHG.

Vyrok

1) Rozhodnuti druhého odvolaciho sendtu Utadu pro harmonizaci na
vhitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ze dne 25.
cervna 2008 (véc R 952/2007-2) tykajici se ndmitkového fizeni
mezi Illinois Tools Works, Inc. a Aldi Einkauf GmbH & Co.
OHG se zrusuje.

2) OHIM se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

() Uk vést. C 313, 6.12.2008.

Rozsudek Tribundlu ze dne 12. ¢ervence 2011 — Komise

v. Q
(Véc T-80/09 P) ()

(Kasacni opravny prostredek — Veiejnd sluzba — Utednici
— Vza;emny kasacni opravny prostiedek — Psychické obté-
Zovdni — Cldnek 12 sluZebniho ¥ddu — Sdéleni o poltttce v
oblasti psychického obtéZovdni — Povinnosti orgdnii poskyt-
nout pomoc — Cldnek 24 sluZebniho ¥#idu — Rozsah —
Zddost o pomoc — Predb&iné opatieni o preloZeni —
Povinnost fddné péte — Odpovédnost — Zaloba na ndhradu
Skody — Soudni prezkum v plné jurisdikci — Podminky
provedeni — Zprdva o vyvoji sluZebniho postupu — Zaloba
na neplatnost — Prdvni zdjem na poddni Zaloby“)

(2011/C 252/75)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Evropskd
komise (zdstupci: V. Joris, D. Martin a B. Eggers, zmocnénci)

Dalsi ticastnik fizeni: Q (Domsjo, Svédsko) (zdstupci: S. Rodrigues
a Y. Minatchy, advokati)

Predmét

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu pro
vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze dne 9. prosince 2008, Q v.
Komise (F-52/09, dosud nezvefejnény ve Sbirce rozhodnuti) a
sméfujici ke zruseni tohoto rozsudku.

Vyrok

1) Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie (prvniho
sendtu) ze dne 9. prosince 2008, Q v. Komise (F-52/05,
dosud nezvetejnény ve Sbirce rozhodnuti) se zrusuje v rozsahu, v
némz se v bodé 2 jeho vyroku uklddd Komisi Evropskych spolecen-
stvi zaplatit Q odskodnéni ve vysi 500 eur, jakoZ i ¢dstku 15 000
eur jakoZto odskodnéni nemajetkové djmu utrpéné Q v disledku
tidajného opoZdéného zahdjeni sprdvniho Setfeni, a v rozsahu, v
némz bylo v bodech 147 az 189 odiivodnéni rozhodnuto o ,vytce
psychického obtéZovdni, kterou uplatiiovala [Q]“ a v némZ se v
bodé 230 odivodnéni konstatuje, Ze jiZz neni tfeba rozhodovat o
ndvrhu na zruSeni posudkii o vyvoji jejiho sluZebniho postupu pro
obdobi od 1. ledna do 31. ¥ijna a od 1. listopadu do 31. prosince
2003, a proto se Zaloba v bodé 3 vyroku ve zbyvajici ¢dsti zamitd.

2) Kasacni opravny prostiedek a vzdjemny kasacni opravni prostiedek
se ve zhyvajici cdsti zamitaji.

3) Véc se vraci Soudu pro vefejnou sluzbu, aby rozhodl o ndvrhovych
Zdddnich sméfujicich ke zruseni vySe uvedenych posudkii o vyvoji
sluzebniho postupu, jakoZ i o Cdstce, kterou je Komise povinna
zaplatit Q z divodu jediné nemajetkové tjmy utrpéné v diisledku
odmitnuti Komise pFijmout prechodné opatieni o preloZeni.
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4) O ndkladech Fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

() Uf. vést. C 102, 1.5.2009.

Rozsudek Tribundlu ze dne 12. ¢&ervence 2011 —
Slovinsko v. Komise

(Véc T-197/09) ()

(,EZOZF — Zdrucni sekce — Vydaje vyloucené z financovdni
Spolecenstvi — Plodiny na orné piidé“)

(2011/C 252/76)

Jednaci jazyk: slovinstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Slovinskd republika (zdstupci: ptivodné Z. Cilensek
Bondina, zmocnénkyné, poté L. Bembi¢, zmocnénec, ve spolu-
préci s J. Sladi¢em, advokatem)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: pGvodné T. van Rijn a K.
Banks, poté F. Jimeno Fernindez a M. Zebre, a kone¢né F.
Jimeno Ferndndez a B. Rous, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zru$eni rozhodnuti Komise 2009/253/ES ze dne 19.
bfezna 2009 o vylouceni z financovani Spolecenstvi nékterych
vydaji vynaloZenych clenskymi stity v rdmci zdrucni sekce
Evropského zemédélského orientaéniho a zaru¢ntho fondu
(EZOZF) a v rdmci Evropského zemédélského zdruéniho
fondu (EZZF) (Uf. vést. L 75, s. 15) v rozsahu, v némzZ se
tykd Slovinské republiky.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Slovinskd republika ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi
ndklady fizeni vynaloZené Evropskou komisi.

(1) Ut. vést. C 180, 1.8.2009.

Usneseni pfedsedy Tribundlu ze dne 21. Cervna 2011 —
MB System v. Komise

(Véc T-209/11 R)

(- Predbéind opatieni — Stdtni podpora — Povinnost navrd-
ceni — Ndvrh na odklad vykonatelnosti — Naléhavost —
VyvaZovdni zdjmi“)

(2011/C 252(77)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni
Zalobkyné: MB System GmbH & Co. KG (Nordhausen, Némecko)
(zdstupci: G. Briiggen, M. Ackermann a C. Geiert, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: F. Erlbacher a T. Maxian
Rusche, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na ddste¢ny odklad dc¢inktt  rozhodnuti Komise
K(2010) 8289 v kone¢ném znéni ze dne 14. prosince 2010
tykajictho se statni podpory C 38/2005 (ex NN 52/2004) ze
strany Némecka ve prospéch skupiny Biria.

Vyrok

1) Nadvrh na vyddni predbéznych opatieni se zamitd.

2) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Zaloba podand dne 16. kvétna 2011 — Zinatnes, inovaciju
un testéSanas centrs v. Komise

(V& T-259/11)
(2011/C 252/78)

Jednaci jazyk: lotystina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Zindtnes, inovaciju un testéSanas centrs (zdstupce: E.
Darapolskis, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové zidani

— Zrudit rozhodnuti Evropské komise tykajici se smlouvy
2003/004 979-06-03/1/0027 ,Biivmaterialu inivaciju un
testé$anas centra izveide“ uzaviené v ramci vnitrostitniho
programu Phare 2003 pro Loty$sko, v némz bylo prohld-
$eno, Ze navraceni podpor poskytnutych v rdmci programu
Phare ve vysi 1 576 010,80 eur neni opodstatnéné.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Rozhodnutim Evropské komise (ddle jen ,Komise) o smlouvé
2003/004 979-06-03/1/0027 ,Bavmaterialu inivaciju un testé-
§anas centra izveide” uzaviené v rdmci vnitrostitniho programu
Phare 2003 pro Lotyssko (ddle jen ,napadené rozhodnuti“) bylo
ulozeno navriceni finan¢ni podpory ve vysi 1474 200 eur,
kterou poskytla Evropska unie.

Zalobce md za to, ze Komise se pii pfijiméni napadeného
rozhodnuti nedrzela finanéntho protokolu, ktery dne 19. zai{
2003 pfijalo Evropské spolecenstvi a Lotysskd republika, o
financovéni vnitrostdtniho programu Phare 2003 pro Lotyssko
(dale jen ,finan¢ni protokol“), na jehoz zakladé byla dne 23.
srpna 2005 uzaviena smlouva se Zalovanou tykajici se poskyt-
nuti podpory a byla dohodnuta podpora z programu Phare ve
vysi 1 576 010,80 eur. Zalovana tvrd{ také, ze nedodrzela nafi-
zeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002,
kterym se stanovi finanéni nafizeni o souhrnném rozpoctu
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Evropskych spolecenstvi (') (dale jen: ,finan¢ni nafizeni“) a nafi-
zen{ Komise (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince
2002 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES, Euratom) €.
1605/2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném
rozpoctu Evropskych spoleCenstvi (?) (ddle jen ,provadéci
naffzeni®).

Na podporu své Zaloby se zalobce dovolava nasledujicich Zalob-
nich davodi.

Zaprvé zalobce tvrdi, ze Komise pfijala napadené rozhodnuti,
aniz by ukoncila peclivy prezkum okolnosti véci a posouzeni
skute¢nosti, pfiemz se opfela pouze o zprivy ufedniki
Lotysské republiky, které nejsou podlozeny posudky nebo
rozhodnutimi pfislusnych orgdnd. Zalobce mid za to, Ze
pfedtim, nez Komise zahdjila fizeni o navrdceni podpory,
méla prokdzat existenci nesplnéni povinnosti uvedenych ve
zpravach zminénych dfednikd a ziskat veskeré nezbytné
dikazy, coz Komise neprovedla, ale omezila se pouze na
formalni prezkum predchozi korespondence. Podle né proto
byly v projedndvané véci pfehlédnuty relevantni skutecnosti a
je neopravnéné pozadovdno navriceni podpory poskytnuté v
ramci Phare.

Zadruhé zalobce tvrdi, Ze Komise nevyuzila moznosti, které mé
k dispozici podle finan¢ntho protokolu, finan¢éntho nafizeni a
provadéciho nafizeni. V tomto smyslu Zzalobce uvadi, Ze
pfedtim, nez Komise upozornila na nesplnéni povinnosti,
méla provést vypocet finan¢niho dopadu na rozpocet Spolecen-
stvi. Poté, pokud zjistila, Ze nesplnéni povinnosti by mohlo mit
vyznamny finanéni dopad, méla poskytnout Loty3ské republice
lhatu k jeho ukonceni. Tvrdi, Ze v projedndvané véci Komise
nevyuzila uvedené moznosti, coz vedlo k tomu, Ze napadené
rozhodnuti je v rozporu s finanénim protokolem, ¢lankem 71
finan¢niho nafizeni a ¢lanky 79 a 80 provadéctho nafizeni.

Zatieti 7alobce tvrdi, Ze napadené rozhodnuti je nepfiméfené a
pfi jeho pfijimdni nebyl dodrzen postup pro pfijiméni rozhod-
nuti stanoveny nejen ve finanénim protokolu, ale také ve
finan¢nim nafizeni a provddécim nafizeni. Uvddi také, Ze sporné
rozhodnuti nebylo zvefejnéno, neobsahuje datum pfijeti a Ze s
jeho pfijetim byl obezndmen az dne 9. bfezna 2011 v rdmci
soudntho Fzeni zahdjeného v Lotyssku.

Zactvrté zalobce uvddi, Ze napadené rozhodnuti mélo pro ngj
vazné dusledky a zpusobilo mu velké ztrdty, jelikoz bylo proti
nému zahdjeno soudni fizeni a je mu zakdzdno, aby dle
vyuzival financovani z programu Phare.

Zapaté 7alobce ma za to, Ze napadené rozhodnuti vazné posko-
dilo jeho dobré jméno, jelikoz kvili protipravnimu jednani
Komise byla tcast novych podnikd v rdmci programu ohrozena
a ve velké mife se snizila davéra investort v Zalobce jako jistého
a stdlého finan¢niho partnera.

vést. L 248, s. 1; Zvl. vyd. 01/04, s. 74.
. vést. L 357, s. 1; Zvl. vyd. 01/04, s. 145.

=R

Zaloba podand dne 1. Cervna 2011 — Kieffer Omnitec v.
Komise

(Véc T-288/11)
(2011/C 252/79)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: A+P Kieffer Omnitec Sarl (Lucemburk, Lucembursko)
(zastupci: A. Delvaux a V. Bertrand, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové zidani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:

— urdil, Ze zaloba na neplatnost je piipustnd;

— zrusil rozhodnuti Evropské komise, o kterém byla Zalobkyné
informovana dopisem ze dne 1. dubna 2011 dorucenym
dne 5. dubna, jimz Evropskd komise odmitla jeji nabidku
a zadala zakdzku jinému uchazedi;

— ulozil Evropské komisi ndhradu ndklad fzeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Projednavand Zaloba zni na zru$eni rozhodnuti Komise ze dne
1. dubna 2011, jimz odmitd nabidku pfedlozenou Zalobkyni v
ramci nabidkového fizeni uréeného k uzavieni smlouvy o
Gdrzbé zafizeni HVAC (topeni, ventilace, klimatizace), auto-
matickych piistrojii protipoZdrni ochrany a hydrosanitarnich
zatizeni v budové Joseph Bech v Lucemburku a zadavd zakdzku
jinému uchazeci (JO 2010/S 241-367523).

Na podporu zaloby piedklddd Zalobkyné dva zalobni divody.

1) Prvni Zalobni dvod vychdzejici z poruSeni ¢lanku 89,
odstavet 1 a 2, a c¢lanku 92 finan¢ntho nafizeni, ¢lanku
135 odst.1 a 5 provadéciho nafizeni a ¢ldnku 49 smérnice
2004/18/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 31.
bfezna 2004 o koordinaci postupli pfi zaddvani vefejnych
zakdzek na stavebni prace, doddvky a sluzby, jakoz i z
poruseni zdsady transparentnosti, rovnosti a proporcionality
tim, Ze Evropskd komise poZaduje, aby uchaze¢ poskytl
Lcertifikdt ISO platny pro cely rozsah ¢innosti ddrzby
vydany potvrzujicim orgdnem*. Zalobkyné vytykd Evropské
komisi, Ze neformulovala kritéria pro vybér jasné a presné,
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jelikoz v zaddvaci dokumentaci neuvedla pozadované ¢islo
certifikdtu ISO, déle Ze pozadovala od uchazect certifikat
ISO ,pro cely rozsah ¢innosti tdrzby“, a nikoli pouze pro
dot¢enou zakdzku a nakonec Ze neumoznila uchaze¢tim
prokdzat, ze nabizeji Groven kvality srovnatelnou s certifi-
kitem ISO.

Druhy zalobni davod vychédzejici z poruseni povinnosti
oduvodnéni podle ¢ldnku 296 SFEU, ¢lanku 100 odst. 2
finan¢niho nafizeni, dile z poruseni zaddvaci dokumentace
a jejich pfiloh a ze zjevné nespravného posouzeni, jelikoz
Evropskd komise odmitla nabidku spole¢nosti A+P KIEFFER
OMNITEC z divodu, ze Zalobkyné nespliuje kritérium ¢.
16, nebot neptedlozila prikazné a relevantni dokumenty
osvédeujici potiebnou kvalifikaci. Zalobkyné jednak tvrdi,
ze kritérium & 16 se tykd ,prohldseni o primérném ro¢nim
poctu zaméstnanct s pozadovanou kvalifikaci za posledni
tii roky u vSech ¢lenti piipadného seskupeni“ a Ze strana
27|37 piilohy II zaddvaci dokumentace odkazuje pouze na
jazykové znalosti uchazect, a déle tvrdi, Ze Zzalobkyné v
pfedlozenych dokumentech jasné prokdzala, ze jeden z
kandidatd md kvalifikaci pozadovanou na strané 28/38
piilohy II zaddvaci dokumentace. Co se ty¢e druhého kandi-
déta, zaddvaci dokumentace podle zalobkyné nevyzadovala,
aby pozadovanou kvalifikaci spliioval vedouci pracovnik.

Zaloba podand dne 14. ervna 2011 — ABN AMRO Group

v. Komise
(Véc T-319/11)
(2011/C 252/80)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: ABN AMRO Group NV (Amsterdam, Nizozemsko)
(zdstupci: W. Knibbeler a P. van den Berg, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhovéd zidéni

Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:

— zrusil ¢lanek 5 rozhodnuti Komise ze dne 5. dubna 2011 o

opatfenich podpory ¢ C 11/2009 (ex NN 53b/2008,
NN 2/2010 a N 19/2010) zavedenych Nizozemskem pro
spole¢nost ABN AMRO Group NV; a

— ulozil Komisi ndhradu ndkladd f{zeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Na podporu zaloby piedklddd zalobkyné dva zalobni divody.

1) Prvni Zalobni dGvod vychazi z toho, Ze zjisténi ucinéna v

—

napadeném rozhodnuti ohledné rozsahu zakazu akvizice
podle ¢ldnku 5 jsou stiZzena ndsledujicimi pravnimi pochy-
benimi a musi byt proto zrusena:

— poruseni ¢l. 107 odst. 3 pism. b) SFEU a nesprdvné
uplatnéni zdsad a pokynt stanovenych ve sdélenich
Komise (1);

— poruseni zdsady proporcionality tim, Ze schvéleni
opatfeni podpory je podminéno zdkazem akvizice,
ktery neni vhodny, nezbytny ani pfiméfeny;

— poruseni zdsady rovného zachdzeni tim, 7Ze uloZeny
zakaz akvizice je znaéné pisnéjsi nez zakazy akvizice
ulozené Komisi v jinych piipadech;

— porudeni zésady Fddné spravy v dasledku toho, Ze nebyly
s Fadnou pédi a individudlné prezkoumdny veskeré rele-
vantni aspekty konkrétniho piipadu véetné nutnosti
zakazu akvizice uloZeného rozhodnutim a jeho
dtsledkt, a poruseni ¢lanku 296 SFEU vyplyvajici z
toho, ze uvedené rozhodnuti nebylo fddné odtivodnéno.

Druhy Zzalobni davod vychdzi z toho, Ze zji§téni ucinéna v
napadeném rozhodnuti ohledné trvani zdkazu akvizice
podle clanku 5 jsou stizena ndsledujicimi pravnimi pochy-
benimi a nesprdvnym posouzenim a musi byt proto
zrusena:

— poruseni ¢lanku 345 SFEU tim, Ze trvani zdkazu akvizice
je u¢inéno zavislym na statnim vlastnictvi;

— porudeni ¢l. 107 odst. 3 pism. b) SFEU a nespravné
uplatnéni zdsad a pokynt stanovenych ve sdélenich
Komise (2);

— poruseni zdsady rovného zachdzeni tim, Ze zdkaz akvi-
zice byl uloZen na podstatné delsi dobu nez zdkazy
akvizice ulozené Komis{ v jinych pipadech;

— poruseni zdsady proporcionality a zdsady fadné spravy.

Sdéleni Komise o pouziti pravidel pro poskytovani stdtni podpory na
opatieni pfijatd ve vztahu k finanénim institucim v souvislosti se
soucasnou globdlni finanéni krizi (Uf. vést. 2008, C 270, s. 8);
sdéleni Komise o rekapitalizaci finan¢nich instituci béhem soucasné
finanéni krize: omezeni podpory na nezbytné minimum a zdruky
proti neopravnénému naruseni hospodaiské soutéze (UF. vést. 2009,
C 10, s. 2); sdéleni Komise o naklddani se znehodnocenymi aktivy v
bankovnim sektoru Spolecenstvi (Ut. vést. 2009, C 72, s. 1); sdéleni
Komise o névratu k Zivotaschopnosti a hodnoceni restrukturalizac-
nich opatfeni ve financnim sektoru v soucasné krizi podle pravidel
pro statni podporu (Uf. vést. 2009, C 195, s. 9).

(%) Viz poznidmka pod carou ¢. 1
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Zaloba podand dne 17. &ervma 2011 — Madarsko v.
Komise

(V& T-320/11)
(2011/C 252/81)

Jednaci jazyk: madarstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Madarskd republika (zdstupci: M. Fehér, K. Szijjarto,
K. Veres, zmocnénci)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové ziddni

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti Komise ze dne 28. bfezna 2011, kterym
se z financovani EU vylucuji nékteré vydaje vynalozené
Madarskem v roce 2004 v rdmci programu podpory pro
pfedvstupni opatfeni v oblasti zemédélstvi a rozvoje
venkova (programu Sapard);

— ulozil Komisi ndhradu ndkladt i{zeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Na podporu své zaloby se Zalobkyné dovoldva ti Zalobnich
duvodi.

V prvnim Zalobnim divodu uvedeném v odivodnéni své zaloby
poukazuje Zalobkyné na skutecnost, Ze Komise porusila pravo
Unie. Zalobkyné zdfirazfiuje protiprdvnost financni opravy,
kterou Komise uplatnila z diivodu piekroceni stanovenych ti{
mésicy, jelikoz podle ni podle priva Unie pouzitelného na
provadéni plateb v rdmci programu Sapard, a zvlasté podle ¢l.
9 odst. 6 nafizeni Komise ¢. 2222/2000 ('), jakoZz i podle ¢l. 8
odst. 6 prilohy A viceleté finanéni Gmluvy uzaviené dne 15.
Cervna 2001 mezi Evropskym spolecenstvim a Madarskou repu-
blikou, stanovend tiimési¢ni lhata zacind bézet, v rozporu s
tvrzenim Komise, v okamziku, kdy orgdn ma k dispozici
veskeré dokumenty nezbytné k provedeni fadné platby. Proto,
pokud jsou z wurcitého divodu nezbytné nékteré dodate¢né
dokumenty, lhiita za¢ind bézet az tehdy, kdy tyto dokumenty,
které budou obdrzeny pozdéji, byly odesliny. Kromé toho
podle zalobkyné Komise porusila zdsady spoluprice v dobré
vife a ochrany legitimniho ocekdvdni, kdyz pouzila finanéni
opravu v situaci, kdy madarské organy mohly mit za to, Ze
jejich postupy provadéni plateb jsou v souladu s pravem Unie.

Druhym Zalobnim divodem Zalobkyné tvrdi, Ze Komise se
dopustila zjevné nespravného posouzeni tim, ze pii pfijimani
napadeného rozhodnuti nevzala v tivahu vyjimecné okolnosti
nebo divody pro nepouziti finanéni opravy nebo pro jeji
snizeni. Za takovou okolnost musi byt zvldsté povazovina
povaha ,programu vzdélavani“ programu Sapard nebo za hlavni
cil madarskych orgdnti musi byt povazovdna ochrana financ-
nich zdjma Evropské unie. Zalobkyné tvrdi, Ze Komisi nevznikla
tjma z divodu nedodrzeni lhity.

Podle tfettho Zalobniho davodu, ktery je zaloZen na poruseni
povinnosti uvést odtivodnéni, odiivodnéni napadeného rozhod-
nuti neuvddi dostatecnym zptisobem davody, pro které se
Komise rozhodla pouzit opravu nebo alespoii konkrétni rozsah
této opravy, zvlasté pokud jde o diivod, pro¢ se Komise odchy-
lila od posudku smir¢itho organu vydaného v této véci, podle
néhoz v projedndvané véci existovaly vyjime¢né okolnosti, které
mély byt zohlednény pfi provedeni opravy.

(") Nafizeni Komise (ES) €. 2222/2000 ze dne 7. ¢ervna 2000, kterym
se stanovi finan¢ni provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢
1268/1999 o podpore Spolecenstvi pro predvstupni opatfeni v
oblasti zemédélstvi a rozvoje venkova v kandidatskych zemich
stfedni a vychodni Evropy v pfedvstupnim obdobi (Uf. vést. L
253, 5. 5; Zvl. vyd. 11/34,’s. 156)

Zaloba podand dne 21. &ervma 2011 — UCP Backus y
Johnston v. OHIM (Tvar ldhve)

(Véc T-323/11)
(2011/C 252/82)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Utastnici ¥izeni

Zalobkyné: Unién de Cervecerfas Peruanas Backus y Johnston
SAA (Lima, Peru) (zastupce: E. Armijo Chdvarri, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhova zZddani
Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:
— konstatoval, Ze zaloba proti druhému odvolacimu sendtu

OHIM ze dne 23. bfezna 2011 vydanému ve véci
R 2238/2010-2 byla poddna v¢as a v ndlezité formé a

— rozhodl o zruSeni tohoto rozhodnuti a vyslovné ulozil
OHIM néhradu ndkladt fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: trojrozmérnd ochrannd
zndmka spocivajici ve formé ldhve (pfihldska ¢. 8 592 081)
pro vyrobky t¥idy 32 (,pivo”)

Rozhodnuti priizkumového referenta: zamitnuti prihlasky
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvolani

Dovoldvané zalobni divody: nespravny vyklad a pouziti ¢l. 7 odst.
1 pism. b) nafizeni ¢ 207/2009 (') o ochranné zndmce
Spolecenstvi.

(1) Naiizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tnora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1).
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Zaloba podand dne 17. ¢ervna 2011 — Amador Lépez v.
OHIM (AUTOCOACHING)

(Véc T-325/11)
(2011/C 252/83)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Ucastnici Fizeni

Zalobce: Pedro Germdn Amador Lopez (Barcelona, Spanélsko)
(zastupce: A. Falcon Morales, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhova z4ddani

Zalobce navrhuje, aby Tribundl mél za to, Ze toto poddni a
dokumenty k nému prilozené byly fddné pfedlozené, a tim,
ze byla poddna zaloba proti ¢aste¢né zamitavému rozhodnuti
druhého odvolaciho sendtu Uradu pro harmonizaci na vnitinim
trthu (OHIM) ze dne 23. bfezna 2011, a aby prohlasil uvedené
rozhodnuti za neplatné.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
LAUTOCOACHING" (ptihldska ¢. 8 945 362) pro vyrobky a
sluzby zatazené do tfid 16, 41 a 45

Rozhodnuti priizkumového referenta: ¢astecné zamitnuti piihlasky
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni divody: nespravné pouziti a vyklad ¢l. 7
odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 207/2009 o ochranné zndmce
Spolecenstvi

Zaloba podand dne 20. ¢ervna 2011 — TM.E. v. Komise
(Véc T-329/11)
(2011/C 252/84)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnice Fizeni

Zalobkyné: TM.E. — Termomeccanica Ecologia (Mildn, Itdlie)
(zdstupci: C. Malinconico, S. Fidanzia a A. Gigliola, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Nédvrhové zidani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti Evropské komise ze dne 20. dubna 2011,
néni povinnosti proti Rumunsku z déivodu poruseni zdsad a
smérnic SpoleCenstvi ve véci vefejnych zakdzek, jakoZz i
,Praktického privodce postupy udileni zakdzek u vngjsich
akei ES

— ulozil Evropské komisi, aby ve vysi 18 955 106 eur nebo v
jakékoliv niz3i ¢i vys3i Cdstce urcené podle ekvity nahradila
S$kody utrpéné zalobkyni z diivodu poruseni prava Spolecen-
stvi Evropskou komisf;

— podptrné, ulozil Evropské komisi, aby nahradila $kody
utrpéné TM.E. a vyplyvajici ze ztrity piilezitosti, ve vysi
3791 021 eur nebo v jakékoliv nizsi ¢i vyssi ¢astce urdené
podle ekvity;

— dale podptirné, ulozil Evropské komisi, aby nahradila skody
vyplyvajici z opozdéni Komise pii vykonu jejich funkei
odpovidajici celkové ¢dstce pravnich ndkladt vzniklych
TM.E.,, ve vy$i 73 044,32 cur nebo v jakékoliv nizsi &
vy$si Castce urcené podle ekvity;

— ulozil Evropské komisi ndhradu ndklada Fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Projedndvand zaloba sméfuje ke zruSeni dopisu Evropské
komise ze dne 20. dubna 2011, kterym byla vyloucena nezbyt-
dtvodu poruseni zdsad a smérnic SpoleCenstvi ve véci vefejnych
zakazek, jakoz i ,Praktického privodce postupy udileni zakdzek
u vnéjsich akci ES“ (ddle jen ,Privodce®) piijatého samotnou
Komisi, a rovnéz k ziskdni ndhrady skod zptisobenych orgdnem
Spolecenstvi pii vykonu jeho funkei.

Na podporu svych ndvrhovych zdddni pfedklddd zalobkyné
nésledujici zalobni divody.

1) Prvni zalobni divod vychdzi z poruseni podstatnych formaél-
nich ndlezitost{ Privodce, jakoz i z poruSeni smluv nebo
pravnich pravidel pfijatych v ramci jejich aplikace;

Zalobkyné méd za to, ze Evropskd komise opomenula
pfijmout odivodnéné stanovisko ohledné ozndmenych
zdvaznych a zjevnych pochybeni, ke kterym doslo v rdmci
nabidkového fizeni tykajictho se projektu ,Bucharest Waste-
water Treatment Plant Rehabilitation: Stage 1 ISPA
2004/RO[16/P[PE[003-03“ a v dusledku toho nezahdjila
proti Rumunsku fizen{ pro nesplnéni povinnosti nebo déle
neodvolala financovéni Spolecenstvi poskytnuté v rdmci této
vefejné zakazky.

2) Druhy zalobni divod vychdzi z poruseni podstatnych
formalnich nadlezitosti Privodce, jakoz i ze zkresleni
skute¢nosti.
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Zalobkyné rovnéz tvrdi, Ze napadeny akt je stizen proti-
pravnosti v rozsahu, v némz Komise, kterd zkreslila skutec-
nosti ozndmené ve stiznosti, neuvedla zdvaznd procesni
pochybeni, kterych se dopustil Primaria Municipiului Buca-
resti. Tento posledné uvedeny orgdn konkrétné zamitl
nabidku Zalobkyné pro ddajnou hospodaiskou anomalii a
déle se poté, co si uvédomil zdvaznost této protipravnosti,
snazil odtvodnit rozhodnuti, které jiz pfijal, ddajnymi tech-
nickymi vadami nabidky. Dédle Komise nezohlednila skute¢-
nost, Ze pred rumunskym soudnim orgdnem nebyl
pfezkoumdn ndvrh na zrueni smlouvy z davodu tdajného
nezaplaceni kolkovného ve vysi 7,3 miliond eur, coz pred-
stavuje zdvazné poruseni prdva na obhajobu a zdsad Spole-
censtvi.

3) Treti zalobni duvod vychdzi z toho, Ze Komise nepfijala
stanovisko k dal$im ozndmenym protipravnim jedndnim.

Zalobkyné tvrdi, Ze v napadeném dopise Evropskd komise
nepfezkoumala dal$i skutecnosti, které ji byly ozndmeny.
Zejména vibec neposoudila skutecnost, Ze ve véci Zalob-
kyné rozhodl v prvnim stupni stejny soud, ktery prohldsil
jeji zddost za nepiipustnou, rozsudkem, jenz byl pozdgji
zménén v rdmci odvoldni, to znamend soud, ktery nebyl
nestranny a ktery se mél zdrzet rozhodovéni, coz predsta-
vuje nezpochybnitelné a zjevné poruseni ¢l. 6 odst. 1
Evropské umluvy o ochrané lidskych prév a zdkladnich
svobod. Co se kone¢né tyce Zadosti o nahradu skody, Zalob-
kyné uvadi, Ze necinnost pficitatelnd Komisi, stejné jako
neodvoldni  financovdni  Spolecenstvi  poskytnutého
Rumunsku v rdmci dotéeného projektu, ji zptisobilo
znaénou hospodéiskou djmu z davodu neprovedeni
smlouvy o vefejné zakdzce nebo ztrdtu piilezitosti piidéleni
této zakazky a v kazdém piipadé zptsobilo skodu ve formé
prodleni, kterd pfinutila Zalobkyni zahdjit ndkladné Fzeni
pfed rumunskymi soudnimi orgény.

Zaloba podand dne 24. Eervna 2011 — Italiana Calzature v.
OHIM — Vicini (Giuseppe GIUSEPPE ZANOTTI DESIGN)

(Véc T-336/11)
(2011/C 252/85)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: italstina
Ugastnici fizeni

Zalobkyné: Societa Italiana Calzature SpA (Milan, Itdlie) (zdstupci:
A. Rapisardi a C. Ginevra, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Vicini SpA (San
Mauro Pascoli, Itdlie)

Néavrhova zddani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrudil rozhodnuti druhého odvolactho sendtu R 0634/
2010-2 ze dne 8. dubna 2011 a v dasledku toho potvrdil
rozhodnuti ndmitkového oddélen{ ze dne 5. bfezna 2010 ve
véci €. 1350711;

— ulozil OHIM néhradu vSech ndkladt fizeni

Zalobni déivody a hlavni argumenty
Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: VICINI S.p.A.
Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: obrazovd ochranna

zndimka se slovnim prvkem ,GIUSEPPE* (pfihldska ¢
6 513 386) pro vyrobky zafazené do tiid 18 a 25

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni ochrannd
znamka Spolecenstvi ,ZANOTTI" (¢. 244 277) pro zboZi zafa-
zené do tiidy 25 a italskd obrazovd ochrannd znidmka se
slovnim prvkem ,Zanotti“ pro zboZi zafazené do tiid 18 a 25

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: ndmitce bylo ¢dste¢né vyhovéno

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: odvolani bylo zamitnuto v plném
rozsahu

Dovoldvané Zalobni diivody: nespravny vyklad a pouziti ¢l. 8 odst.
2 pism. b) nafizeni ¢. 207/2009 o ochranné zndmce Spolecen-
stvi

Zaloba podand dne 24. Eervna 2011 — Italiana Calzature v.
OHIM — Vicini (Giuseppe BY GIUSEPPE ZANOTTI)

(Véc T-337/11)
(2011/C 252/86)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: italstina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Societa Italiana Calzature SpA (Mildn, Itdlie) (zdstupci:
A. Rapisardi a C. Ginevra, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tcastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Vicini SpA (San
Mauro Pascoli, Itdlie)

Navrhova zidani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:

— zrudil rozhodnuti druhého odvolaciho sendtu R 0918/
2010-2 ze dne 8. dubna 2011 a v disledku toho potvrdil

rozhodnuti ndmitkového oddéleni ze dne 30. dubna 2010
ve véci ¢. 992653;

— ulozil OHIM nédhradu nédkladt #{zeni
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Zalobni divody a hlavni argumenty
Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: VICINI S.p.A.

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: obrazovd ochrannd
znamka se slovnim prvkem ,Giuseppe BY GIUSEPPE ZANOTTI*
(pfihlaska ¢. 992 653) pro vyrobky zafazené do tfid 18 a 25

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: star$i slovni ochrannd
znamka Spolecenstvi ,ZANOTTI" (¢. 244 277) pro zboZi zafa-
zené do tfidy 25

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: namitce bylo ¢dstecné vyhovéno

Rozhodnuti odvolactho sendtu: odvolani bylo zamitnuto v plném
rozsahu

Dovoldvané Zalobni divody: nespravny vyklad a pouziti ¢l. 8

odst. 2 pism. b) nafizeni ¢. 207/2009 o ochranné zndmce
Spolecenstvi

Zaloba podani dne 30. Cervna 2011 — Getty Images v.
OHIM (PHOTOS.COM)

(V& T-338/11)
(2011/C 252/87)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Getty Images (US), Inc. (Seattle, Spojené stity)
(zdstupce: P. G. Olson, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhovd Zaddani
— zrudit rozhodnuti druhého odvolactho sendtu Ufadu pro

harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 6. dubna 2011 ve véci R 1831/2010-2; a

— ulozit zalovanému ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd znambka
,PHOTOS.COM* pro vyrobky a sluzby zatazené do tiid 9, 42 a
45 — piihlaska ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 8549991

Rozhodnuti priizkumového referenta: Casteéné zamitnuti zdpisu
ochranné zndmky Spolecenstvi

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) a ¢) ve
spojeni s ¢l. 7 odst. 3 nafizeni Rady ¢. 207/2009 v rozsahu, v
némz odvolaci sendt: (i) nesprdvné konstatoval, Ze piihldsend
ochrannd zndmka popisuje vyrobky/sluzby, pro které je zdpis
pozadovan; (i) dopustil se pochybeni, kdyZz nezohlednil skute¢-
nost, Ze ndzev domény Zalobkyné odpovidd piihlasené

ochranné zndmce a ma vliv na posouzeni rozliSovaci zptisobi-
losti ochranné zndmky; a (iii) nespravné posoudil, Ze dokumen-
tace nestali k prokdzani toho, Ze ochrannd zndmka ziskala
rozliSovaci zpusobilost a zalozil své rozhodnuti na nespravném
pochopeni predlozenych dikaz. PoruSeni zdsad rovného
zachdzeni a legitimniho ocekdvani v rozsahu, v némz odvolaci
sendt nespravné oznacil za bezvyznamnou skutecnost, Ze OHIM
v ramci predchozi piihldsky zapsal ochrannou zndmku Zalob-
kyné ,PHOTOS.COM“ pro podobné vyrobky a sluzby

Zaloba podani dne 28. fervma 2011 — Spanélsko v.
Komise

(V& T-339/11)
(2011/C 252/88)

Jednaci jazyk: $panélstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Spanélské kralovstvi (zdstupce: M. Mufioz Pérez, zmoc-
nénec)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhovéd ziddni

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil ¢ast rozhodnuti Komise 2011/244/EU ze dne 15.
dubna 2011 o vylouceni nékterych vydaji uskute¢nénych
¢lenskymi stity v rdmci zdrucni sekce Evropského zemédél-
ského orientacniho a zdru¢niho fondu (EZOZF), v rdmci
Evropského zemédélského zdruéniho fondu (EZZF) a v
ramci Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova
(EZFRV) z financovani Evropské unie v rozsahu, v némz je
pfedmétem projedndvané Zaloby, a

— ulozil zalovanému orgdnu ndhradu nédkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Na podporu zaloby Zzalobce uvddi, Ze Komise v napadeném
rozhodnuti vyloudila z financovani nékteré ndklady na ekolo-
gické nakldddni s obaly (odpovidajici rokim 2006, 2007 a
2008) ve vysi 37 252 551,10 eur.

Zalobce v tomto ohledu tvrdi, Ze rozhodnutim 2010/152/EU
Komise vylouc¢ila z financovani fondem EZOZF &istku ve vysi
33339 525,05 eur, jez souvisi s podporou operacnich
programd, nebot méla za to, ze podpory SpoleCenstvi urcené
k pokryti ndkladd vyplyvajicich z ekologického nakldddni s
obaly v prubéhu let 2003 az 2006 nebyly piidéleny v souladu
v ustanovenimi evropské pravni tipravy. Toto rozhodnuti bylo
predmétem zaloby Spanélského kralovstvi na neplatnost, jez je
nyni projedndvana ve véci T-230/10.

Argumenty pfedloZené na podporu projedndvané zaloby jsou
totozné s argumenty uvedenymi ve véci T-230/10.
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Zaloba podani dne 30. Cervma 2011 — Ecologistas en
Accion-CODA v. Komise

(V& T-341/11)
(2011/C 252/89)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Ecologistas en Accion-CODA  (Madrid, Spanélsko)
(zdstupce: J. Doreste Herndndez, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhovd zaddni

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti generalniho sekretaridtu Evropské komise,
ktery v dané lhité neodpovédél, v dasledku ¢cehoz byl
zalobci odepfen piistup k dokumentim pozadovanym v
ramci fizeni GESTDEM 2011/6;

— prohldsil, ze ECOLOGISTAS EN ACCION md privo na
neoprévnéné odepfeny piistup k pozadovanym doku-
mentim:

a) Summary by the Spanish Ministry of Environment of the
Information submitted to the European Commission
concerning the environmental assessment of the
construction of the Granadilla Port, transmitted to the
Permanent Representation of Spain to the European
Union on 4 November 2005,

b) vysvétlivka, complimentary information by Gobierno de
Canarias, November 2005,

¢) Alternative analysis concerning the location of the
Granadilla Port by Gobierno de Canarias, july 2005, a

— ulozil Komisi ndhradu ndkladt i{zeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Podand zaloba navazuje na zddost o pfistup k dokumentim
tykajicim se Zivotniho prostiedi, ktery Evropskd komise konklu-
dentné odeprela.

Odepfenymi informacemi jsou tfi dokumenty, které $panélskd
vefejnd sprava predala Evropské komisi k zaujeti stanoviska
podle ¢l. 6 odst. 4 smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna
1992 o ochrané piirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocicht a
plané rostoucich rostlin (Ut. vést. L 206, s. 7; Zvl. vyd. 15/02,
s. 102), k vystavbé pfistavu v Granadille (Tenerife, Spanélsko).

Na podporu zaloby piedklddd zalobce dva Zzalobni divody.

1) Prvni zalobni divod vychazi z poruseni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna
2001 o piistupu vefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, s. 43; Zvl.
vyd. 01/03, s. 331).

— V této souvislosti zalobce tvrdi, Ze Zalovand pisemné
nesdélila ECOLOGISTAS EN ACCION divody odepreni
piistupu k tfem pozadovanym dokumentim a kone¢né
rozhodnuti o Zzidosti o pfistup k uvedenym doku-
mentéim ponechala na Spanélském krélovstvi, pficemz
dotéené dokumenty nespadaji pod Zzddnou z vyjimek
uvedenych v ¢l. 2 odst. 1, 2 a 3 uvedeného nafizeni.

2) Druhy zalobni divod vychdzi z poruSeni nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1367/2006 ze dne 6.
zafi 2006 o pouziti ustanoveni Aarhuské imluvy o pfistupu
k informacim, Gicasti vefejnosti na rozhodovéni a pfistupu k
pravni ochrané v zdleZitostech zivotniho prostfedi na
organy a subjekty Spolecenstvi (Ut. vést. L 264, s. 13).

— Zalobce se domnivé, e vzhledem k tomu, Ze vSechny tfi
pozadované dokumenty jsou ,informacemi o Zivotnim
prostiedi“, predstavuje konkludentni odepfeni piistupu k
nim poruseni litery a ducha posledné uvedeného nafi-
zeni i Aarhuské tmluvy.

Zaloba podand dne 30. ¢ervna 2011 — CEEES a Asociacién
de Gestores de Estaciones de Servicio v. Komise

(Véc T-342/11)
(2011/C 252/90)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Confederacion Espafiola de Empresarios de Estaciones
de Servicio (CEEES) (Spanélsko) a Asociacion de Gestores de
Estaciones de Servicio (Madrid, Spanélsko) (zdstupci: A.
Herndndez Pardo, advokat, a B. Marin Corral, advokdatka)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhovd zidani

Zalobkyné navrhuji, aby Tribundl:
— zrusil napadeny akt; a

— nésledné konstatoval, ze Komise je povinna uloZit spole¢-
nosti REPSOL pokutu nebo pendle za poruseni clanku 9
nafizeni (ES) ¢. 1/2003.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Tato Zaloba je poddna proti rozhodnuti Komise ze dne 28.
dubna 2011 pfijatému ve véci COMP[39.461/CEEES AOP-
REPSOL, kterym se Komise vyslovila k piipustnosti stiznosti
podané Zalobkynémi dne 30. kvétna 2007. Tato stiznost se
zaklddala na tfech nasledujicich hlavnich argumentech:
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de operadores Petroliferos (AOP) a jejimi ¢leny, kterymi mezi
sebou omezili soutéz;

b) poruseni ¢ldnka 101 SFEU a 102 SFEU z davodu zachovani
maloobchodnich cen;

¢) nesplnéni rozhodnuti Komise ze dne 12. dubna 2006
(2006/446/ES) ohledné fizeni podle ¢lainku 81 Smlouvy o
ES piijatého v souladu s ¢lankem 9 nafizeni ¢. 1/2003 (véc
COMP/B-1/38.348 — Repsol CPP) ze strany spolecnosti
REPSOL, jakoz i dusledky tohoto nesplnéni v podobé sankci.

Komise v napadeném rozhodnuti dospéla k zavéru, Ze nejsou
dany dostatetné divody k tomu, aby bylo vici spolecnosti
REPSOL pfijato jedno z opatieni stanovenych v naiizeni ¢.
1/2003 pro piipady, kdy strany nedodrzi své zavazky.

Na podporu zaloby pfedkladaji zalobkyné dva Zzalobni divody.

1) Prvni zalobni divod vychdzi z porueni ¢clanku 9 nafizeni ¢.
1/2003 v souvislosti s porusenim zdsady pfimého tc¢inku
prava Spolecenstvi.

— Zalobkyné zejména tvrdi, Ze Komise vzhledem ke
konstatovanim vnitrostdtniho dfadu pro hospodafskou
soutéZz neméla pominout nedodrZeni zdvazku ze strany
spole¢nosti REPSOL, v ramci kterého se uvedend spole¢-
nost zavazala ukondit praktiku spocivajici ve stanovovani
cen. Skute¢nosti prokdzané vnitrostitnim Gfadem pro
hospodafskou soutéz, pokud jde o poruseni clanku
101 SFEU, mély Komisi postacit k zavéru, Ze spole¢nost
REPSOL své zdvazky nedodrzela.

— Skute¢nost, ze Komise v pifpadé nesplnéni rozhodnuti
tykajictho se zdvazki nezasdhne z divodu, Ze podle
jejtho ndzoru disponuje v tomto ohledu diskre¢ni pravo-
moci, ohroZuje samou podstatu mechanismi stojicich za
pfijimanim zavazkd jako alternativniho feSeni k zahdjeni
fizeni o sankcich a posuzovaci pravomoc Komise tim
méni ve svévoli, kterd mize vést k hrubému poruseni
prava na obhajobu.

2) Druhy zalobni diivod vychdzi z poruseni ¢l. 23 odst. 2 pism.
c) a ¢l. 24 odst. 1 pism. c) nafizeni ¢. 1/2003.

— Podle Zalobkyn meéla Komise pii takovém poruseni
¢lanku 9 nafizeni ¢. 1/2003, jako je poruseni v projed-
navané véci, ulozit pokuty nebo pendle stanovené vyse
zminénymi ustanovenimi.

Komise
(Véc T-343/11)
(2011/C 252/91)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Nizozemské kralovstvi (zdstupci: C. Wissels, M. de Ree,
B. Koopman a C. Schillemans)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhové zddani

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil  ¢ldnek 1  provadéctho  rozhodnuti Komise
2011/244[EU ze dne 15. dubna 2011 o vylouceni nékte-
rych vydajti uskute¢nénych ¢lenskymi staty v rdmci zdruéni
sekce Evropského zemédélského orientaéniho a zdru¢niho
fondu (EZOZF), v rdmci Evropského zemédélského zdruc-
niho fondu (EZZF) a v rdmci Evropského zemédélského
fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) z financovani Evropské
unie v rozsahu, v némz se tykd vylouceni ¢astky ve vysi
22 691 407,79 z financovani pouzitelného na vydaje vykd-
zané v letech 2006 az 2008 v souvislosti s operaénimi
programy a uzndnim organizaci producent;

— ulozil Komisi ndhradu ndkladt #{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Komise v rozhodnuti 2011/244/EU zachdz{ se vSemi naklady
souvisejicimi s potiskem obald, bez ohledu na povahu a tcel
takového potisku, jako s obecnymi vyrobnimi nédklady ve
smyslu pfilohy II nafizeni Komise ¢. 14332003 ('), a povaZzuje
proto tyto naklady za naklady, které nejsou zptisobilé pro finan-
covani Spolecenstvim. Nizozemskd vldda zastdvd ndzor, Ze
potisk obalti oznacenim nebo ochrannou zndmkou organizaci
producentd, ktery mé rovnéZz propagacni zdmér, musi byt pova-
Zovan za generickou propagaci nebo propagaci oznaceni kvality
a propagaci oznaleni nebo ochrannych zndmek organizaci
producentt. Néklady takovych operaci jsou ve skutecnosti
piipustné na zakladé piilohy I k nafizeni ¢. 1433/2003.

Dile, Komise v rozhodnuti 2011/244/EU zcela vylucuje z finan-
covani vydaje v kontextu operacnich programt organizace
producentt FresQ pro financ¢ni roky 2004 az 2007 z davodu,
ze FresQ nesplnila podminky pro uzndni na zakladé nafizeni ¢.
2200/96 (%) a ¢. 1432/2003. Komise zaklddd své posouzeni na
konstatovani, Ze nékteré z dcefinych spole¢nosti podiizenych
FresQ uvadély na trh vylu¢né produkty jednoho producenta a
ze, v dtsledku piedpoklddaného vlivu takového producenta na
dcefinou spole¢nost, FresQ nadéle neplnila svou dstiedni fidic
dlohu ve vztahu k marketingu a stanoveni cen. Nizozemskd
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vlada takové posouzeni zpochybniuje a zpochybiiuje rovnéz
souvisejici zjisténi, podle kterého nizozemské organy mély odej-
mout uzndni organizaci producentt FresQ.

Na podporu zaloby Zalobce predkldda ctyti zalobni divody.

1) Prvni Zalobni divod vychdzejici z poruSeni ¢l. 7 odst. 4
nafizeni ¢ 1258/1999 (}) a ¢lanku 31 nafizeni ¢&.
1290/2005 (%), ve spojeni s ¢lankem 15 nafizeni ¢. 2200/96
a ¢l. 8 ve spojeni s piilohou I, bod 8 a 9, nafizeni ¢.
1433/2003, v rozsahu, v némz byly vydaje na potisk
obali povazoviny za obecné provozni naklady a byly tak
vylouceny z financovéni.

2) Druhy zalobni dtvod vychdzejici z poruseni ¢l. 7 odst. 4
nafizeni ¢. 1258/1999 a clanku 31 nafizeni ¢. 1290/2005,
ve spojeni s ¢lankem 11 nafizeni ¢. 2200/96 a ¢clanky 6 a 7
naffzeni ¢. 1432/2003 v rozsahu, v némz se konstatuje, Ze
organizace producentti FresQ nesplnila podminky uzndni.

3) Podpiirné, tieti zalobni divod vychazejici z poruseni ¢l. 7
odst. 4 naffzeni ¢ 1258/1999 a ¢lanku 31 nafizeni
1290/2005, ve spojeni s ¢lankem 21 naiizeni ¢. 1432/2003
v rozsahu, v némz podpora piijatd FresQ pro finan¢ni roky
2004 az 2007 byla povazovana za nezpisobilou pro spolu-

financovani Spolecenstvim.

4) Podpiirnéji, ctvrty zalobni diivod vychazejici z poruseni ¢l. 7
odst. 4 nafizeni ¢. 12581999 a clanku 31 nafizeni &.
1290/2005, jakoz i z poruseni zdsady proporcionality,
vzhledem k tomu, Ze ¢astka finanéni opravy je nepfiméfend
ke skute¢nému finanénimu riziku pro Zemédélsky fond.

—

Nafizeni Komise (ES) ¢. 14332003 ze dne 11. srpna 2003, kterym

se stanovi provadec1 pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢ 2200/96,

pokud jde o provozni fondy, operacni programy a financni podporu

(Ur. vést. L 203, 12.8.2003, s. 25; Zvl. vyd. 03/39 s. 431)

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96 ze dne 28. fijna 1996 o spolecné
organizaci trhu s ovocem a zeleninou (Uf. vést. L 297, 21.11.1996,
s. 1; Zvl. vyd. 03/20 s. 55).

(}) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1258/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o finan-
covani spolecné zemédélské politiky (Uf. vést. L 160, 26.6.1999,
s. 103; Zvl. vyd. 03/25 s. 414).

(*) Naiizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. ¢ervna 2005 o finan-

covani spolecné zemédélské politiky (Uf. vést. L 209, 11.8.2005,

s. 1)

Zaloba podand dne 7. &ervence 2011 — Gollnisch v.
Parlament

(Véc T-346[11)
(2011/C 252/92)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Bruno Gollnisch (Limonest, Francie) (zdstupce: G.
Dubois, advokat)

Zalovany: Evropsky parlament

Navrhové zidani

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna
2011 o pfijeti zpravy ¢ A7-0155/2011, jimz byl zalobce
zbaven poslanecké imunity;

— pfiznal B. Gollnischovi ¢astku 8 000 EUR jako nédhradu
nemajetkové Gjmy;

— pfiznal B. Gollnischovi ¢dstku 4 000 EUR jako ndhradu
vydaji vynalozenych na pravni poradenstvi a na piipravu
této Zaloby.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Zalobce se doméh4 zruseni rozhodnuti Evropského parlamentu
ze dne 10. kvétna 2011 o pfijeti zprdvy Vyboru pro pravni
zélezitosti (A7-0155/2011), jimz byla zamitnuta Zzddost o
ochranu parlamentni imunity a vysad, kterych pozivd Bruno
Gollnisch [2010/2284(IMM)], a Zalobou na nédhradu $kody se
zalobce domdhd nahrady nemajetkové djmy, kterou tdajné
utrpél v disledku pfijeti napadeného rozhodnuti.

Na podporu Zzaloby uvadi Zalobce sedm Zzalobnich duvodi.

1) Prvni zalobni divod vychdzi z poruSeni ¢lanku 9 Protokolu
o vysaddch a imunitdch Evropské unie ze dne 8. dubna
1965.

2) Druhy Zalobni davod vychdzi z nezbytnosti pouzit clanek 9
Protokolu na projedndvany ptipad.

3) Tieti zalobni diivod vychdzi z poruSeni ustdlené rozhodo-
vaci praxe Vyboru pro pravni zédlezitosti Evropského parla-
mentu.

4) Ctvrty zalobnf dfivod vychdzi z nerespektovani prévni jistoty
podle prava Unie a ze zdsahu do legitimniho ocekdvani.
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5) Paty Zalobni divod vychdzi z naruseni nezavislosti poslance.

6) Sesty zalobni diivod vychdzi z poruseni ustanoveni jedna-
ciho fddu Evropského parlamentu o fizeni, které maze vést
ke ztrdté manddtu poslance.

7) Sedmy Zalobni duvod vychdzi z poruseni zdsady kontradik-
tornosti a zdsady prava zalobce na obhajobu.

Zaloba podani dne 7. &ervence 2011 — Gollnisch v.
Parlament

(Véc T-347/11)
(2011/C 252/93)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Bruno Gollnisch (Limonest, Francie) (zdstupce: G.
Dubois, advokat)

Zalovany: Evropsky parlament

Navrhové zddani

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna
2011 o pfijeti zpravy ¢. A7-0154/2011, jimz byl zalobce
zbaven poslanecké imunity;

— pfiznal B. Gollnischovi ¢astku 8 000 EUR jako nédhradu
nemajetkové Gjmy;

— pfiznal B. Gollnischovi ¢astku 4 000 EUR jako néhradu
vydajii vynaloZenych na prdvni poradenstvi a na pipravu
této Zaloby.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobce se domahd zruseni rozhodnuti Evropského parlamentu
ze dne 10. kvétna 2011 o pfijeti zpravy Vyboru pro pravni
zalezitosti (A7-0154/2011), jimz byla zamitnuta Zzddost o
ochranu parlamentni imunity a vysad, kterych pozivd Bruno
Gollnisch [2010/2097(IMM)], a Zalobou na nédhradu $kody se
zalobce domdhd néhrady nemajetkové djmy, kterou ddajné
utrpél v disledku pfijeti napadeného rozhodnuti.

Na podporu Zzaloby uvadi zalobce sedm zalobnich divoda.

1) Prvni Zalobni divod vychdzi z poruseni ¢lanku 9 Protokolu
o vysadich a imunitich Evropské unie ze dne 8. dubna
1965.

2) Druhy zalobni divod vychdzi z nezbytnosti pouzit ¢ldnek 9
Protokolu na projedndvany piipad.

3) Tieti zalobni divod vychazi z poruseni ustdlené rozhodo-
vaci praxe Vyboru pro pravni zélezitosti Evropského parla-
mentu.

4) Ctvrty zalobni diivod vychazi z nerespektovani pravni jistoty
podle prava Unie a ze zdsahu do legitimniho ocekdvani.

5) Paty zalobni diivod vychdzi z naruseni nezdvislosti poslance.

6) Sesty zalobni divod vychdzi z poruseni ustanoveni jedna-
ctho fadu Evropského parlamentu o Fizeni, které mtize vést
ke ztrat¢ mandatu poslance.

7) Sedmy zalobni dtivod vychdzi z poruseni zdsady kontradik-
tornosti a zdsady prava zalobce na obhajobu.

Zaloba podand dne 29. ¢ervna 2011 — Event v. OHIM —
CBT Comunicaciéon Multimedia (eventer = EVENT
MANAGEMENT SYSTEMS)

(V& T-353[11)
(2011/C 252/94)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Event Holding GmbH & Co. KG (Kolin, Némecko)
(zdstupci: G. Schoenen a V. Tébelmann, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tGcastnice fizeni pied odvolacim sendtem: CBT Comunicacién
Multimedia, SL (Getxo, Spanélsko)

Ndvrhova zddani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrugil rozhodnuti druhého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 29. bfezna 2011 ve véci R 939/2010-2;

— rozhodl, ze Zalovany ponese vlastni ndklady fizeni a uklddd
se mu rovnéz nahrada ndkladt fizeni Zalobkyné;

— rozhodl, Ze dalsi ucastnice Fizeni pfed odvolacim sendtem
ponese vlastni naklady, pokud bude povoleno jeji vedlejsi
Ucastenstvi v fizeni pfed Tribundlem.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Dalsi Gcastnice fizeni
pfed odvolacim sendtem

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
zndmka ,eventer EVENT MANAGEMENT SYSTEMS® pro
vyrobky a sluzby zafazené do tiid 9, 35, 41 a 42 — Piihldska
ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 6483606
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Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Némeckd slovni
ochrannd znamka ,Event” ¢. 39 548 073.6 pro sluzby zafazené
do tfid 35, 36, 42 a 43

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti ndmitek v plném
rozsahu

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnut{ odvoldn{

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady ¢ 207/2009, jelikoz odvolaci sendt nespravné
rozhodl, Ze neexistuje divod k zamitnuti pfihlasky ochranné
zndmky  Spolecenstvi ,eventer EVENT MANAGEMENT
SYSTEMS®. Vzhledem k podobnosti ochrannych zndmek a
podobnosti sluzeb, na které se obé ochranné zndmky vztahuji,
mezi témito dvéma ochrannymi zndmkami existuje nebezpedi
zameény.

Zaloba podand dne 1. &ervence 2011 — Bimbo v. OHIM —
Grupo Bimbo (GRUPO BIMBO)

(Véc T-357/11)
(2011/C 252/95)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Bimbo, SA (Barcelona, Spanélsko) (zdstupce: J. Carbo-
nell Callico, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi iicastnice Fizeni pred odvolacim sendtem: Grupo Bimbo, SAB
de CV (Mexico City, Mexiko)

Néavrhovd Zddani
Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zménil rozhodnuti prvntho odvolactho sendtu ze dne 14.
dubna 2011 v souladu s ¢l. 65 odst. 3 nafzeni ¢&.
2072009, z diavodu poruseni ¢l. 8 odst. 5 téhoZ nafizeni,
tak, Ze v plném rozsahu zamitne zdpis dotéené obrazové
ochranné zndmky ¢ 5.025.598 ,GRUPO BIMBO“ pro
viechny vyrobky a sluzby, pro které byla piihlasena;

— podptirné, pro ptipad zamitnuti pfedchoziho névrhu, zrusil
rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu ze dne 14. dubna

2011, a to z davodu poruSeni ¢l. 8 odst. 5 nafizeni ¢
207/2009;

— ulozit Zalovanym ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Grupo Bimbo, S.A.B.
de C.V.

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: obrazovd ochrannd
zndmka obsahujici slovni prvek ,GRUPO BIMBO“ (piihldska
ochranné znamky ¢. 5.025.598) pro vyrobky a sluzby zafazené
do t¥d 5, 29, 30, 31, 32, 35 a 43

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: $panélskd obrazovd
ochrannd zndmka ,BIMBO“ (¢. 2.689.432) pro vyrobky zafa-
zené do tiid 5, 29 a 30, a nékolik Spanélskych ochrannych
znamek (¢ 464.785, ¢ 2.244.562, ¢ 2.244.563 a ¢
2.255.097) obsahujicich slovni prvek ,BIMBO“ pro vyrobky a
sluzby zafazené do t¥d 29, 30, 31, 32, 35 a 42

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: vyhovéni ndmitkdm

Rozhodnuti  odvolaciho ~ sendtu: Casteéné zrudeni napadeného
rozhodnuti

Dovoldvané Zalobni divody: nespravny vyklad a pouziti ¢l. 8 odst.
5 nafizeni ¢. 207/2009, o ochranné zndmce Spolecenstvi, nebot
poté, co bylo konstatovdno, ze namitané ochranné zndmky
,BIMBO* jsou na $panélském trhu vSeobecné zndmé a ze poza-
dovand ochrannd znimka ,GRUPO BIMBO“ je prakticky
totoznd s namitanymi ochrannymi zndmkami, bylo ¢dstecné
vyhovéno zépisu této ochranné znamky s tim, Ze nebylo proka-
zdno, 7e by bylo z namitanych ochrannych zndmek nepravem
téZeno ani Ze by byla ohroZena jejich vSeobecnd zndmost ¢i
rozliSovaci zptisobilost.

Zaloba podani dne 27. Eervna 2011 — Itdlie v. Komise
(Véc T-358/11)
(2011/C 252/96)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Ttalskd republika (zdstupce: P. Marchini, avvocato
dello Stato)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhové zddani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:

Zrusil nasledujici akty: jako opatfeni, které je v rozporu s prav-
nimi ptedpisy Evropské unie: provadéci rozhodnuti Komise ze
dne 15. dubna 2011 o vylouceni nékterych vydaji uskute¢né-
nych Itélii v rdmci zdruéni sekce EZOZF, tykajici se opatfeni
Vefejné skladovani-cukr finanéni rok 2006 (10 % pausalni
oprava ve vy$i 171 418,00 eur), 2007 (10 % pausdlni oprava
ve vysi 182 006,00 eur), 2008 (10 % pausdlni oprava ve vysi
111 062,00 eur), 2009 (10% pausdlni oprava ve vysi
34 547,00 eur) z dtvodu ,35 % ndrtstu nakladd na skladovéni*,
financni rok 2006 (5% pausdlni oprava ve vysi 781 044,00
eur) z divodu ,Pozdnich kontrol skladi“, uvedené v priloze
podle ¢lanku 1 téhoz rozhodnuti; jako opatfeni, kterd pfedsta-
vuji sine qua non rozhodnuti Komise K(2011) 2517: dopis Gene-
rdlniho feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova Evropské
komise (Reditelstvi J.Audit zemédélskych vydajt), ¢ ARES
(2011) 2287 ze dne 3. ledna 2011 a bod 2 jeho piilohy, v
némz jsou uvedeny definitivni divody na podporu kone¢ného
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rozhodnuti po pfijeti zpravy Smir¢tho orgdnu ve véci
10/IT[435; jako opatieni, kterd predstavuji sine qua non rozhod-
nuti Komise K(2011) 2517:dopis Generdlniho feditelstvi pro
zemédélstvi a rozvoj venkova Evropské komise (Reditelstvi
J-Audit zemédélskych vydaja), ¢. ARES (2010) 57525 ze dne
3. tnora 2010 a jeho ptiloha, v niz se uvadéji davody pro
vylouceni z financovani Spolecenstvi;

— podptirné vyhovél ndmitce protipravnosti nafizeni (ES)

¢ 915/2006.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Na podporu zaloby piedklddd Zzalobkyné sedm Zzalobnich
davoda.

1)

Prvni Zalobni diivod vychazejici z poruseni podstatnych
formdlnich ndlezitosti (cldnek 296 SFEU, byvaly clanek
253 ES), konkrétné neprovedeni pfedbéiného Setfeni v
souvislosti s finanéni opravou vydaja uvedenou jako ,35 %
nartist ndkladt na skladovani pro finan¢ni roky 2006, 2007,
2008, 2009

Podle italské vlady Komise dostatecné neprosetiila dikazy
piedlozené AGEA (Agentura pro poskytovani pomoci v
zemédélstvi), podle kterych byl proveden priizkum trhu a
byly zndmy pficiny ndrdstu cen ndjmu sil vyplyvajictho ze
slozité situace pfetrvavajici od roku 2005 na trhu ndgjmu
skladovacich prostor pro zdsoby cukru.

Druhy Zalobni davod vychdzejici z poruseni podstatnych
formdlnich ndlezitosti (cldnek 296 SFEU, byvaly clanek
253 ES), konkrétné nedostatku odivodnéni v souvislosti s
finan¢ni opravou vydaji uvedenou jako ,35% narst
ndkladd na skladovani pro finanéni roky 2006, 2007,
2008, 2009

Podle italské vlady Komise nevysvétlila, pro¢ nepovazovala
tvrzeni Ufednikdi AGEA nebo sazbu jednoho z hlavnich
provozovateld skladi za dostate¢né pisemné dikazy o
vieobecném pozadavku spolecnosti vyrdbéjicich cukr na
zvyseni ceny o 50 %.

Tteti zalobni divod vychdzejici z poruSeni a nespravného
vykladu ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 884/2006 a jeho piilohy I,
jakoz i ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 2148/1996, pozménéného
piilohou nafizeni Komise (ES) ¢. 915/2006, a z poruSeni
zdsady pravni jistoty, zdsady zdkazu retroaktivity a zdsady
ochrany legitimniho oc¢ekdvani v souvislosti s 5 % pausélni
finan¢ni opravou za finan¢ni rok 2006 z dtvodu ,pozdnich
kontrol skladi“.

Italskd vlada tvrdi, Ze Komise jednala v rozporu s pfechod-
nymi opatfenimi uvedenymi v bodé 5 ¢asti A II piilohy I
nafizeni (ES) ¢. 884/2006. Vzhledem k tomu, ze AGEA jiZ
tyto Cinnosti vykonala v rdmci kontrol vyZadovanych ital-

skymi pravnimi pfedpisy a pfedlozila o tom diikaz pracov-
nikiim Komise, kdyz delegaci Komise poskytla dokumenty o
naklddce a vyklddce a souvisejici dokumenty béhem
kontroly v kvétnu 2007, méla se uplatnit pfechodnd
opatieni, z Cehoz vyplyvd, ze Itdlii neméla byt uloZena
zadnd pokuta, pficemz vzhledem k organizaénim obtizim
tykajicim se koordinace s Agecontrol bylo mozné dospét k
zdvéru, ze Itdlie byla oprdvnéna predloZit pouze souhrnné
materidly v Gnoru 2007. Italskd vldda tvrdi, ze doslo k
poruseni zdsady pravni jistoty, zdsady zdkazu retroaktivity,
zdsady ochrany legitimntho ocekdvani a zdsady proporci-
onality, nebot s uvedenymi zdsadami je v rozporu okamzité
uplatnéni povinnosti provést inventury v souvislosti s tran-
sakcemi, které byly v okamziku vstupu v platnost uvede-
nych naiizeni, tedy dne 23. a 24. cervna 2006 (zvlasté
piiloha nafizeni ¢. 915/2006), a krdtce pred tcetni zdvérkou
za dané Gletni obdobi (30. zdfi 2006), divno skoncené.

Ctvrty zalobni dfivod vychdzejici z poruseni podstatnych
formdlnich ndlezitosti (clinek 296 SFEU, byvaly cldnek
253 ES), konkrétné nedostatku odtivodnéni v souvislosti s
5% pausdlni financni opravou za financni rok 2006 z
dtvodu ,pozdnich kontrol sklada®

Podle italské vlady Komise neuvedla fddné davody pro
zamitnuti ndvrhu pfedlozeného Smir¢im orgdnem, podle
kterého se nové pravidlo stanovené v nafizeni (ES) ¢.
915/2006, které stanovi lhitu pro inventuru, mélo uplatnit
na piemistovani cukru az od vstupu v platnost tohoto nafi-
zeni, a nikoli retroaktivné na cely finan¢ni rok 2006, z
¢ehoz by vyplyvalo, Ze stanovend finanéni oprava by byla
Umérné niz§i (o pfiblizné 8 mésict).

Péty zalobni dtivod vychdzejici z protipravnosti nafizeni (ES)
& 915/2006.

Italskd vldda tvrdi, Ze nafizeni (ES) ¢. 915/2006 je proti-
pravni v rozsahu, v némz stanovi povinnost provést inven-
turu zbyvajicich zdsob za hospodaiské obdobi 2004/2005
(30. zaif 2005), ptvodnich zdsob za hospodafské obdobi
2005/2006 (1. fjen 2005) a zbyvajicich zdsob za hospo-
daiské obdobi 2005/2006 (30. zaf{ 2006), v priubéhu
finan¢ntho roku 2006, a to pfiblizné pouze ti mésice
pfed novou lhatou pro inventuru. Podle italské vlidy je v
rozporu s obecnymi zdsadami prdva Spolecenstvi stanovit
prostiednictvim nafizeni povinnosti v souvislosti s
udalostmi, které nastaly v minulosti a jsou skoncené, a
nasledné uklddat sankce za jejich nesplnéni prostfednictvim
fizeni o finan¢ni opravé.

Sesty zalobni diivod vychdzejici z poruseni podstatnych
formalnich nélezitosti, konkrétné nedostatku odtvodnéni a
nepiedlozeni dostatecnych diikaza (¢lanek 296 SFEU, byvaly
Cldnek 253 ES).
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Podle italské vlady Komise zkresluje skutkovy stav, kdyz
uplatiiuje finan¢ni opravu na nesprévny piedpoklad GR
pro zemédélstvi, podle kterého neexistoval monitoring
AGEA wvztahujici se na ,vchdzejici cukr a ,vychdzejici
cukr a ,pfiblizné 127 000 tun cukru bylo pfemisténo
(aniz byla Gfedné ovéfena jejich vaha)“. Italskd vlada téz
tvrdi, Ze na podporu tvrzeni ,0 neprovedeni vyro¢ni
kontroly skladu. kdyz probihaly skladovaci operace®, nebo
tvrzeni, ze ,pfiblizné 127 000 tun cukru bylo pfemisténo
(aniz byly afedné ovéfeny nebo zvdzeny) v obdobi od 30.
zaf{ 2006 (datum, kdy méla byt provedena inventura) do
tnora 2007¢ nebyly predloZeny dostatecné dukazy. S
piihlédnutim k pisemnym dikazim piedlozenym AGEA, a
sice evidenénim zdznamam, které byly odevzdany pracov-
nikdm Komise a ze kterych vyplyvaly ¢iselné hodnoty vzta-
hujici se k pohybu a uskladnéni cukru, a to pro kazdou
uskladnénou doddvku, sluzby komise nemohou tvrdit
opak, aniz by to dokdzaly.

Sedmy zalobni dtivod vychazejici z poruseni podstatnych
formalnich naleZitosti, konkrétné nedostatku odtivodnéni a
nepiedlozZeni dostate¢nych dikazi (¢clanek 296 SFEU, byvaly
¢lanek 253 ES), v souvislosti s ddajnym rizikem, Ze Fond
utrpi gjmu.

Podle italské vlady je rozhodnuti stizeno vadou spocivajici v
nedostatku  odGvodnéni pro neposouzeni uZite¢nosti
inspekei a kontrol ,cukru vchézejictho“ do skladu a ,cukru
vychazejictho“ ze skladu a mési¢nich zdsob cukru, které
provadi AGEA.

Zaloba podand dne 7. &ervence 2011 — Stichting

Greenpeace Nederland a PAN Europe v. Komise
(Véc T-362/11)
(2011/C 252/97)

Jednaci jazyk: anglictina

< v e v ’
Ucastnici Fizeni

Zalobci: Stichting Greenpeace Nederland (Amsterodam, Nizo-
zemsko) a Pesticide Action Network Europe (PAN Europe)
(Brusel, Belgie) (zdstupce: B. Kloostra, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhovd ziddni

urdit, Ze rozhodnuti Komise ze dne 6. kvétna 2011 je v
rozporu s nafizenim (ES) ¢. 1049/2001 (1);

urcit, Zze rozhodnuti Komise ze dne 6. kvétna 2011 je v
rozporu s Aarhuskou dmluvou o piistupu k informacim,
Ucasti vefejnosti na rozhodovdni a piistupu k pravni
ochrané v zdlezitostech Zivotniho prostiedi, nafizenim (ES)
¢. 1049/2001 a nafizenim (ES) ¢. 1367/2006 (%);

zrusit rozhodnuti Komise ze dne 6. kvétna 2011 a

ulozit Komisi ndhradu nédklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Na podporu zaloby pfedklddaji Zalobci dva Zalobni divody.

1) V ramci prvniho Zalobniho dtvodu Zalobci tvrdi, Ze napa-

(2

—

~—

-~

dené rozhodnuti je v rozporu s ¢l. 8 odst. 1 a 2 nafizeni
(ES) ¢. 1049/2001, jelikoz ve stanovenych lhitich nebylo
rozhodnuto o potvrzujici Zadosti Zalobcti a nebylo poskyt-
nuto podrobné odtivodnéni pro takovy postup.

V ramci druhého zalobniho dtvodu Zalobci tvrdi, Ze napa-
dené rozhodnuti je v rozporu s clainkem 4 Aarhuské
tumluvy, ¢l. 4 odst. 2 a clankem 5 nafizeni (ES) .
1049/2001 a ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1367/2006 z

diivodu nedostatku posouzeni, jelikoz:

— divod pro zamitnuti neni v souladu s Aarhuskou
amluvou;

— pozadovanou informaci oznacuje za informaci vztahujici
se k emisim vypousténym do Zivotniho prostieds; a

— existuje pievazujici vefejny zdjem na zvefejnéni infor-
mace pozadované Zalobci.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne

30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. 2001, L 145, s. 43; Zvl. vyd.
01/03, s. 331).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1367/2006 ze dne
6. zaf{ 2006 o pouziti ustanoveni Aarhuské dmluvy o piistupu k
informacim, tcasti vefejnosti na rozhodovani a pfistupu k pravni
ochrané v zdlezitostech Zivotniho prostiedi na orgdny a subjekty
Spolecenstvi (Uf. vést. 2006, L 264, s. 13).
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SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 15. €ervna 2011 — de Brito Sequeira Carvalho v.
Komise

(V& F-17/05 REV)

(- Verejnd sluZzba — Ndvrh na obnovu fizeni — Novd skutec-
nost — Neexistence — Nepfipustnost ndvrhu)

(2011/C 252/98)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici fizeni

Zalobce: José Anténio de Brito Sequeira Carvalho (Brusel, Belgie)
(zastupci: N. Kanyonga Mulumba a M. Boury, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupce: D. Martin, zmocnénec)

Pfedmét véci

Névrh na obnovu Fizeni podany Zalobcem proti rozsudku vyda-
nému dne 13. prosince 2006 tfetim sendtem Soudu pro
vefejnou sluzbu ve véci F-17/05

Vyrok rozsudku

1) Ndvrh na obnovu ¥izeni se odmitd jako nepfipustny.

2) J. A. de Brito Sequeirovi Carvalhovi se uklddd ndhrada veskerych
ndkladii fizeni.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 14. prosince 2010 — Michail v. Komise

(Véc F-67/05 RENV)
(-, Vefejnd sluzba — Utednici — Vrdceni véci Soudu po zruseni
— Posudek o vyvoji sluZebniho postupu — Hodnoceny rok
2003 — Zaloba na neplatnost — Zaloba na ndhradu skody*)
(2011/C 252/99)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici fizeni

Zalobce: Christos Michail (Brusel, Belgie) (zdstupce: C. Meidanis,
advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: pfivodné J. Currall a K.
Herrmann, zmocnénci, poté J. Currall a K. Herrmann, zmoc-
nénci, ve spoluprici s E. Bourtzalasem a I Antypasem,
advokaty)

Predmét véci

Jednak zaloba na zruSeni posudku o vyvoji sluzebniho postupu
zalobce za hodnocené obdobi od 1. dubna do 31. prosince
2003 a jednak ndvrh na ndhradu $kody (pavodné T-284/05)
— Véc T-49/08 P vricend zpét po projedndni kasacntho oprav-
ného prostiedku.

Vyrok rozsudku

1) Posudek o vyvoji sluzebniho postupu Ch. Michaila za hodnocené
obdobi od 1. dubna do 31. prosince 2003 se zrusuje.

2) Evropské komisi se uklddd povinnost zaplatit Ch. Michailovi
ndhradu skody ve vsi 1 000 eur.

3) Evropské komisi se uklddd ndhrada vsech ndkladii fizeni.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 14. dubna 2011 — Irmantas Simonis v. Komise

(Véc F-113/07) ()

(. Verejnd sluzba — Ufednici — Prevedeni mezi institucemi —
Prdvnik lingvista — Nahrazeni oditvodnéni — Minimdlni

poZadovand délka sluzby“)
(2011/C 252/100)

Jednaci jazyk: litevstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Trmantas Simonis (Lucemburk, Lucembursko) (zdstupce:
V. Vilkas, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: A. Steiblyté a K.
Herrmann, advokati)

Vedlejsi ticastnice podporujici Zalobce: Litevskd republika (zdstupci:
D. Kriaucitinas a E. Matulionyté, zmocnénci)

Predmét véci

ZruSeni rozhodnuti Komise, kterym béhem vybérového fizeni
na pracovni misto, kterého se tykalo ozndmeni o volném
pracovnim misté ¢. COM/2007/142, odmitla pozddat o pteve-
deni zalobce do Komise a vyfadila ho z vybérového fizeni.
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Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti, kterjm Evropskd komise vyfadila 1. Simonise z vybé-
rového Fizeni vyhldSeného ozndmenim o volném pracovnim misté
COM/2007/142 a odmitla poZddat Soudni dviir Evropské Unie
0 jeho prevedeni, se zrusuje.

2) Evropskd komise ponese vlastni ndklady ¥izeni a uklddd se ji
ndhrada ndkladii izeni vynaloZenych Zalobcem.

3) Litevskd republika ponese vlastni ndklady fizeni.

(1) Uf. vést. C 79, 29.3.2008, s. 36.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 17. tinora
2011 — Strack v. Komise

(V& F-119/07) ()

(., Verejnd sluzba — Utednici — Mediacni fizeni — Akt nepii-
znivé zasahujici do prdvniho postaveni — Cldnek 73 sluZeb-
niho ¥ddu — Stabilizace — Prozatimni ndhrada“)

(2011/C 252/101)
Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Guido Strack (Kolin nad Rynem, Némecko) (zdstupce:
H. Tettenborn, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a B. Eggers,
zmocnénci)

Pfedmét véci

Zrudeni nékolika rozhodnuti Komise, jimiZ se zamitaji zddosti
zalobce o zahdjeni media¢niho Fizeni, o rychly zdsah, o pfijeti
opatieni k feSeni sporti a o zaplaceni zdlohy podle ¢l. 19 odst.
4 pravidel o pojisténi Grednikéi. Zddost o néhradu skody.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Evropské komise ze dne 26. tinora 2007, jimZ se G.
Strackovi odmitd vyplaceni prozatimni ndhrady ve smyslu ¢l. 19
odst. 4, se zrusuje.

2) Ve zbyvajicich Cistech se Zaloba zamitd.

3) Komisi se vedle povinnosti nést vlastni ndklady ¥izeni uklddd
ndhrada poloviny ndkladii vynaloZenych G. Strackem.

4) G. Strack ponese polovinu vlastnich ndkladii Fizeni.

() UK vést. C 183, 19.7.2008.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 15. bfezna
2011 — Strack v. Komise

(Véc F-120/07) ()

(., Vefejnd sluzba — Utednici — Pievod dnit dovolené za
kalenddini rok — Cldnek 4 p¥iloha V ke sluebnimu ¥ddu
— Diwody vyplyvajici z potieb sluzby — Clinek 73 sluzeb-
niho ¥ddu — Smérnice 2003/88/ES — Prdvo na placenou
dovolenou za kalenddini rok — Volno z ditvodu nemoci*)

(2011/C 252/102)

Jednaci jazyk: francouzstina

g b4 7’ w7 z
Ucastnici fizeni

Zalobce: Guido Strack (Kolin nad Rynem, Némecko) (zdstupce:
H. Tettenborn, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a B. Eggers,
zmocnénci)

Predmét véci

Zrudeni nékolika rozhodnuti Komise vztahujicich se k zadosti
pfevést z roku 2004 na rok 2005 nevybranou dovolenou za
kalendaini rok v délce presahujici hranici dvandcti dnti. UloZen{
povinnosti vyplatit finan¢ni vyrovndni za 26,5 dne nevybrané a
neproplacené dovolené za kalenddini rok navySené o trok ve
vysi 2 % za rok.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Evropské komise ze dne 15. btezna 2007, kterym se
zamitd Zddost G. Stracka sméfujici k prevedeni ziistatku dnii
dovolené za kalenddini rok za rok 2004, se zrusuje.

2) Ve zbyvajicich cistech se Zaloba zamitd.

3) Evropské komisi se uklddd ndhrada viastnich ndkladii fizeni a
ndhrada ndkladii vynaloZenych G. Strackem.

(") Uf. vést. C 315, 22.12.2007, s. 50.



27.8.2011

Ufedni véstnik Evropské unie

C 252/49

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 14. dubna 2011 — Clarke a dalsi v. OHIM

(V&c F-82/08) (1)

(,Vetejnd sluzba — Docasni zaméstnanci — Cldnek 8 PROZ
— Klauzule o ukonceni smlouvy v ptipadé, Ze docasny zamést-
nanec nebude zatazen na seznam iispésnych uchazecii vybéro-
vého fizeni — Oteviend vybérovd fizeni OHIM/AD/02/07 a
OHIM/AST/02/07 — Akt nepiiznivé zasahujici do prdvniho
postaveni — Zdsada plnéni smluv v dobré vife — Povinnost
péce — Zdsada Fddné spravy — Jazykové poZadavky — Nedo-
statek pravomoci EPSO — Smérnice 1999/70/ES — Prdce na
dobu uréitou”)

(2011/C 252/103)

Jednaci jazyk: némcina

2 b4 7’ w7 4
Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Nicole Clarke a dal3i (Alicante, Spanélsko) (zdstupce:
H. Tettenborn, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupci: I. de Medrano Caballero, zmocnénec,
ve spolupréci s D. Waelbroeckem, advokatem)

Predmét véci

Jednak zruSeni ustanoveni, kterd jsou obsazena ve smlouvich
zalobkyn, jez stanovi automatické ukoncen{ smluv v piipadé¢, ze
zalobkyné nebudou zafazeny do seznamu uspé$nych uchazeci
prvniho vieobecného vybérového fizeni pro jejich funkce. Diéle
pak uréeni, Ze vybérovd fizeni OHIM/AD/02/07 a OHIM/
AST[02/07 nemaji zddny dopad na smlouvy zalobkyi, nebo
zrudeni téchto vybérovych fzeni. Krom toho ulozeni OHIM
nédhrady moralni Gjmy, kterd byla zalobkynim zptisobena.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti feditele oddéleni lidskyich zdrojii Utadu pro harmoni-
zaci na ynitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ze dne
19. prosince 2007 a rozhodnuti OHIM ze dne 7. bfezna 2008 v
rozsahu, v némzZ posledné uvedené rozhodnuti zamitlo Zddosti
Zalobkyn, pi. Clarke, Papathanasiou a Periafiez-Gonzdlez, aby se
klauzule o zruseni obsazend v jejich smlouvé docasnych zaméstancii
nepouzila u vybérovjch fizeni OHIM/AD/02/07 a OHIM/
AST/[02/07, se zrusuji.

2) OHIM se uklddd povinnost zaplatit vSem Zalobkynim cdstku
2000 eur z titulu ndhrady Skody.

3) Zaloba se ve zbyvajici cdsti zamitd.

4) OHIM ponese vlastni ndklady tizeni a uklddd se mu ndhrada
ndkladii ¥izeni vynaloZenych Zalobkynémi.

() Uk. vést. C 19, 24.1.2009, s. 38.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 13. dubna 2011 — Lebedef a Jones v. Komise

(Véc F-29/09 REV)

(,Vefejnd sluzba — Obnova fizeni — Novd skutecnost —
Neexistence — Nepiipustnost®)

(2011/C 252/104)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobi: Giorgio Lebedef (Senningerberg, Lucembursko) a Trevor
Jones (Ernzen, Lucembursko) (zdstupce: F. Frabetti, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a D. Martin,
zmocnénci)

Vedlejsi ticastnice fizeni podporujici Zalovanou: Rada Evropské unie
(zdstupci: K. Zieleskiewicz a M. Bauer, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh Zzalobct na obnovu fizeni podany proti rozsudku Soudu
pro vefejnou sluzbu (tfettho sendtu) vydaného dne 30. zafi
2010 ve véci F-29/09.

Vyrok rozsudku

1) Ndvrh na obnovu fizeni se zamitd jako nep¥ipustny.

2) Giorgio Lebedef a Trevor Jones ponesou veskeré ndklady Fizeni.

3) Rada Evropské unie, vedlejsi tcastnice fizeni, ponese vlastni
ndklady fizeni.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 13. dubna 2011 — Chaouch v. Komise

(Véc F-30/09) ()
(,Vefejnd sluzba — Odména — Prispévek na zafizeni —
Uréeni ndrokit — Ndstup do sluZebniho poméru jako iifednik
ve zkuSebni dobé — Zohlednéni zmény bydlisté po jmenovdni
— Podminka bydlisté diednika podle Clinku 20 sluZebniho
Fddu*)

(2011/C 252/105)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Dhikra Chaouch (Oetrange, Lucembursko) (zdstupci:
F. Moyse a A. Salerno, advokati)
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Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: D. Martin a J. Baquero
Cruz, zmocnénci)

Predmét véci

Zrudeni rozhodnuti orgdnu oprédvnéného ke jmenovani nepo-
skytnout Zalobkyni piispévek na zafizeni.

Vyrok rozsudku
1) Zaloba D. Chaouch se zamitd.

2) D. Chaouch ponese veskeré ndklady fizeni.

() Uk vést. C 129, 6.6.2009, s. 21.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 11. kvétna 2011 — J v. Komise

(Véc F-53/09) ()

(,Vefejnd sluzba — Utednici — Socidlni zabezpeteni —
Urazové pojisténi a nemoc z povoldni — Cldnek 73 sluzebniho

fddu — Odmitnuti uznat skutecnost, Ze nemoc md sviij piivod
v povolini — Povinnost provést fizeni v pFimérené Ihiité*)

(2011/C 252/106)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: ] (Londyn, Spojené krélovstvi) (zdstupci: S. Orlandi, A
Coolen, J. N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: D. Martin a J. Baquero
Cruz, zmocnénci)

Predmét véci

Zrudeni rozhodnuti, kterym se zamitd Zadost Zalobce uznat jako
nemoc z povoldni nemoc, kterou je postiZen, jakoz i rozhod-
nuti, ze ma zaplatit odménu a vydaje lékate, kterého urcil, jakoz
i polovinu odmény a vedlejsich vydaji tiettho lékafe lékarské
komise.

Vyrok rozsudku

1) Evropské komisi se uklddd uhradit Zalobci Cdstku jedno euro z
titulu ndhrady skody.

2) Ndvrhovd Zdddni Zalobce se ve zbyvajici Cdsti zamitaji.

3) Evropskd komise ponese vlastni ndklady Fizeni a uklddd se ji
ndhrada jedné ctvrtiny ndkladii fizeni Zalobce.

(1) Ui vést. C 180, 1.8.2009, s. 64.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 15. nora 2011 — Barbin v. Parlament

(Véc F-68/09) ()

(,Veejnd sluzba — Utednici — Povysovaci Fizeni za rok 2006
— Splnéni povinnosti vyplyvajicich z rozsudku Soudu prvniho
stupné — ZvdZeni srovnatelnych zdsluh — Zdsada rovného
zachdzeni — Rodicovskd dovolend na polovinu pracovni

dobyu)
(2011/C 252/107)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Florence Barbin (Lucemburk, Lucembursko) (zdstupci:
S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovany: Evropsky parlament (zdstupci: piivodné A. Lukosiiité a
C. Burgos, zmocnénci, poté J. F. de Wachter, R. Igndtescu a K.
Zejdovd, zmocnénci)

Predmét véci

Zrudeni rozhodnuti Evropského parlamentu, kterym rozhodl
nepovysit zalobkyni do tiiddy AD 12 v rdmci povySovédni za
rok 2006.

Vyrok rozsudku
1) Zaloba se zamitd

2) Florence Barbin ponese veskeré ndklady fizeni

() Uk. vést. C 220, 12.9.2009, s. 43.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 13. dubna 2011 — Sukup v. Komise

(Véc F-73/09) ()

(. Verejnd sluzba — Odmétiovdni a piispévky — Prispévek na
vyZivované dité — PFispévek na vzdélini — Zpétné pfizndni“)
(2011/C 252/108)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Viktor Sukup (Brusel, Belgie) (zdstupci: S. Rodrigues a
C. Bernard-Glanz, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a D. Martin,
zmocnénci)

Predmét véci

Nédvrh na zruseni rozhodnuti ,Ufadu pro sprvu a vypliceni
individudlnich ndrokt“ Evropské komise o tom, Ze Zalobci
nebude pfizndn piispévek na vyzivované dité ani piispévek na
vzdélani.
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Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) V. Sukup ponese veskeré ndklady fizeni.

() Ut. vést. C 267, 7.11.2009, s. 84.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 26. kvétna
2011 — Kalmdr v. Europol

(Véc F-83/09) (1)

(. Verejnd sluzba — Zaméstnanci Europolu — Propousténi —
Ndvrh na zruSeni — Vyplaceni odmény — Utinek zrusujiciho
rozsudku*)

(2011/C 252/109)

Jednaci jazyk: nizozemstina

g b4 e w7 4
Ucastnici fizeni

Zalobce: Andreas Kalmdr (Haag, Nizozemsko) (zdstupce: D. C.
Coppens, advokat)

Zalovany: Evropsky policejni tfad (zdstupci: D. Neumann a D. El
Khoury, zmocnénci, ve spoluprici s B. Wagenbaurem, advo-
katem)

Predmét véci

Z4dost o zruseni rozhodnuti Europolu ze dne 4. a 24. Gnora
2009 o propusténi Zalobce a jeho postaveni mimo sluzbu ve
vypovédni dobé. Dale zadost sméfujici k ndhradé majetkové a
nemajetkové Gjmy Zalobce.

Vyrok rozsudku
1

—

Rozhodnuti ze dne 4. tinora 2009, jimZ feditel Evropského poli-
cejniho tifadu (Europol) vypovédél smlouvu A. Kalmdra, uzavienou
na dobu urcitou, ddle rozhodnuti ze dne 24. iinora 2009 par,
jimZ feditel Europolu postavil Zalobce mimo sluzbu ve vypovédni
dobé, a rozhodnuti ze dne 18. Cervence 2009, jimZ byla zamit-
nuta stiznost Zalobce, se zrusuji.

>

Europol vyplati Zalobci cdstku 5 000 eur jako ndhradu skody.

°S)
~

Ve zbyvajici Cdsti se Zaloba zamitd.

=

Europol ponese vlastni ndklady tizeni a nahradi ndklady fizeni
vynaloZené A. Kalmdrem.

() Ut vést. C 24, 30.1.2010, s. 80.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 13. dubna 2011 — Scheefer v. Parlament

(Véc F-105/09) ()

(,Vefejnd sluZzba — Docasny zaméstnanec — Obnoveni

pracovni smlouvy na dobu urcitou — Pfeména pracovni

smlouvy na dobu urcitou na pracovni smlouvu na dobu
neurtitou — Cldnek 8 prvni pododstavec PROZ“)

(2011/C 252/110)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Séverine  Scheefer  (Lucemburk, Lucembursko)
(zdstupci: R. Adam a P. Ketter, advokati)

Zalovany: Evropsky parlament (zdstupkyné: pfivodné R. Igni-
tescu a L. Chrétien, poté R. Igndtescu a S. Alves, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Zalovaného, kterymi bylo odmit-
nuto preménit smlouvu Zalobkyné jako docasného zaméstnance
na smlouvu uzavienou na dobu neuréitou podle ¢l. 8 odst. 1
PROZ, a na néhradu $kody utrpéné zalobkyni.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti obsazené v dopise ze dne 12. tinora 2009, jimz
generdlni tajemnik Evropského parlamentu ozndmil S. Scheefer,
Ze se nepodafilo nalézt Zddné prdvné prijatelné teseni, které by ji
umoziiovalo pokracovat v jeji cinnosti u lékaiské sluzby v Lucem-
burku (Lucembursko), a ddle, Ze jeji smlouva na pozici docasného
zaméstnance konci dne 31. bfezna 2009, se zrusuje.

2) Evropskému parlamentu se uklddd, aby S. Scheefer zaplatil rozdil
mezi vy$i platu, na ktery by méla ndrok, kdyby ziistala pracovat v
jeho sluzbdch, a ddle vysi platu, odmén, pFispévkii v nezaméstna-
nosti nebo jakychkoliv jinych ndhrad, jez skutecné od 1. dubna
2009 ziskala misto platu, ktery jako doasny zaméstnanec
pobirala.

3) Ve zbyvajici &dsti se Zaloba zamitd.

4) Evropsky parlament ponese vlastni ndklady ftizeni a nahradi
ndklady ¥izeni vzniklé S. Scheefer.

() Ut. vést. C 37, 13.2.2010, 5.52.
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Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 26. kvétna 2011 — Lebedef v. Komise

(Véc F-40/10) (')

(., Vefejnd sluzba — Utednici — Dovolend za kalenddini rok

— Nepfitomnost po vycerpdni dovolené za kalenddini rok a

bez ptedchoziho souhlasu — Ztrdta ndroku na odménu —
Clinek 60 sluZebniho ¥idu*)

(2011/C 252/111)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce:  Giorgio Lebedef — (Senningerberg, Lucembursko)
(zéstupce: F. Frabetti, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: G. Berscheid a D. Martin,
zmocnénci)

Predmét véci

Zaloba na neplatnost rozhodnuti Komise, kterym se konstatuje,
ze zalobce neoprdavnéné piekrocil svilj ndrok na dovolenou za
kalenddini rok 2009 o 5,5 dne.

Vyrok rozsudku
1) Zaloba podand G. Lebedefem se zamitd.

2) G. Lebedef ponese veskeré ndklady tizeni.

(1) Uf. vést. C 209, 31.7.2010, s. 55.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 31. bfezna 2011 — Hecq v. Komise

(Véc F-10/10) ()

(,Vefejnd sluzba — Utednici — Socidlni zabezpeteni —
Uhrada 100 % lécebnych vyloh — Konkludentni rozhodnuti

o zamitnuti — Chybéjici rozhodnuti o uzndni nemoci jako
nemoci z povoldni — Vdzand pravomoc sprdvy — Rozhodnuti,
jimZ se zamitd stiZnost — Rozhodnuti, které neni C(isté

potvrzujici — Neexistence stiZnosti — Nepfipustnost*)
(2011/C 252/112)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ugastnici fizeni

Zalobce: André Hecq (Chaumont-Gistoux, Belgie) (zdstupce: L.
Vogel, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a D. Martin,
zmocnénci, ve spolupréci s J. L. Fagnartem, advokatem)

Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti, kterym se zamitd Zddost o
proplaceni riznych lé¢ebnych vyloh az do vyse 100 %.

Vyrok usneseni

1) Zaloba se zamitd jakozto zédsti zjevné neopodstatnénd a zédsti
zjevné nepfipustnd.

2) André Hecq ponese veskeré ndklady fizeni.

() Uf. vést. C 100, 17.4.2010, s. 70.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 30. cervna 2011 — Marcuccio v. Komise

(Véc F-14/10) ()

(- Verejnd sluzba — Utednici — Socidlni zabezpeleni — Uraz
Rizeni o uzndni &dstecné trvalé mvaltdtty ve smyslu clinku
73 sluZebniho ¥#idu — Doba trvini ¥izeni — Zaloba na
ndhradu $kody — Zaloba zjevné postrddajici jakykoliv prdvni

zdklad — Clinek 94 jednaciho ¥ddu*)

(2011/C 252/113)

Jednaci jazyk: francouzstina

Utastnici fizeni
Zalobce: Luigi Marcuccio (Tricase, Italie) (zdstupce: G. Cipressa,

advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a C. Berardis-
Kayser, zmocnénci, ve spoluprici s A. Dal Ferrem, advokatem)

Predmét véci

Névrh na uloZeni zalované nahrady $kody, kterd vznikla Zalobci
z divodu doby trvani fizeni o uzndni ¢dstecné invalidity.

Vyrok usneseni

1) Zaloba L. Marcuccia se zamitd jako zjevné postrddajici jakykoliv
prdvni zdklad.

2) Kromé vlastnich ndkladii fizeni ponese L. Marcuccio ndklady vyna-
loZené Evropskou komisi.

3) Luigimu Marcucciovi se uklddd, aby Soudnimu dvoru uhradil
cdstku 1 000 eur v souladu s clankem 94 jednaciho Fddu.

(") Uf. vést. C 134, 22.5.10, s. 54.
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Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 10. ¢ervna 2011 — Hecq v. Komise

(Véc F-56/10) ()

(,Verejnd sluzba — Utednici — Socidlni zabezpeleni —
Prevzeti lécebnych vydajii ve vysi 100 % — Implicitni zami-
tavé rozhodnuti — PFedlasnd stiZnost — Nepfipustnost®)
(2011/C 252/114)

Jednaci jazyk: francouzstina

Utastnici fizeni

Zalobce: André Hecq (Chaumont-Gistoux, Belgie) (zdstupce: L.
Vogel, advokit)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a D. Martin,
zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise, kterym se zamitd dplné
proplaceni nékterych lé¢ebnych vydaja.

Vyrok usneseni

1) Zaloba se zamitd jako zjevné neptipustnd.

2) André Hecq ponese veskeré ndklady fizeni.

() Uf. vést. C 246, 11.9.2010, s. 43.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 27. cervna 2011 — Scheefer v. Parlament

(Véc F-75/10) ()

(.Verejnd sluzba — Docasny zaméstnanec — Obnoveni
pracovni smlouvy na dobu urcitou — Nevyddni rozhodnuti
ve véci samé”

(2011/C 252/115)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnici Fizeni

Zalobkyné:  Séverine  Scheefer (Lucemburk, Lucembursko)
(zdstupci: C. L'Hote-Tissier, R. Adam a P. Ketter, advokati)

Zalovany: Evropsky parlament (zdstupci: R. Ignitescu a S. Alves,
zmocnénci)

Pfedmét véci

Névrh na zruseni rozhodnuti Zalovaného, kterymi bylo odmit-
nuto vydat odiivodnéné rozhodnuti ohledné pravniho postaveni

Zalobkyné a pfeménit pracovni smlouvu Zalobkyné jako docas-
ného zaméstnance na pracovni smlouvu uzavienou na dobu
neurcitou podle ¢l. 8 odst. 1 PROZ, jakoz i nahradit skody
utrpéné zalobkyni.

Vyrok usneseni

1) O Zalobé ve véci F-75/10, Scheefer v. Parlament, jiZ neni tieba
rozhodnout.

2) Evropsky parlament ponese vlastni ndklady Fizeni a nahradi
ndklady vynaloZené S. Scheefer.

() Ut vést. C 301, 6.11.2010, s. 64.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 16. cervna 2011 — Antelo Sanchez a dalsi v.
Parlament

(Véc F-78/10) (1)
(. Vefejnd sluZzba — Rocni iiprava odmén a diichodii diedniki

a ostatnich zaméstnancii — Nevyddni rozhodnuti ve véci

566

samé“)
(2011/C 252/116)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ugastnici fizeni

Zalobci: Pilar Antelo Sanchez (Brusel, Belgie) a dali (zdstupce:
M. Casado Garcia-Hirschfeld, advokat)

Zalovany: Evropsky parlament (zdstupkyné: S. Seyr a K. Zejdovd,
zmocnénkyné)

Predmét véci

Névrh na zruseni rozhodnuti Zalovaného, které bylo pievzato
ve vyplatnich paskdch Zalobct a podle kterého se tiprava jejich
mésicni mzdy od Cervence 2009 omezi pouze na zvySeni o
1,85 % v ramci kazdoro¢ni dpravy odmén a duchodu arednika
a ostatnich zaméstnanci na zdkladé nafizeni Rady (EU,
Euratom) ¢. 1296/2009 ze dne 23. prosince 2009.

Vyrok usneseni

1) O Zalobé F-78/10, Antelo Sanchez a dalsi v. Parlament, neni
tieba rozhodnout.

2) Vsichni ticastnici Fizeni ponesou vlastni ndklady fizeni.

() Ut vést. C 301, 6.11.2010, s. 65.
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Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 16. ervna 2011 — Nolin v. Komise

(Véc F-82/10) (1)
(. Verejnd sluZzba — Rocni diprava odmeén a diichodii titednikii

a ostatnich zaméstnanci — Nevyddni rozhodnuti ve véci
samé“

(2011/C 252/117)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici Fizeni

Zalobce: Michel Nolin (Brusel, Belgie) (zdstupce: M. Velardo,
advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: G. Berscheid a D. Martin,
zmocnénci)

Pfedmét véci

Ndvrh na zruSeni opravené vyplatni pasky zalobce pro obdobf
od Cervence do prosince 2009 a jeho vyplatni pasky za leden
2010 vydanych v rdmci ro¢ni Gpravy odmén a dichodt dred-
nikd a ostatnich zaméstnanc na zdkladé nafizeni Rady (EU,
Euratom) ¢. 12962009 ze dne 23. prosince 2009.

Vyrok usneseni

1) O Zalobé F-82/10, Nolin v. Komise, neni tfeba rozhodnout.

2) Oba ucastnici fizeni ponesou vlastni ndklady fizeni.

(1) Ui vést. C 13, 15.1.2011, s. 38.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 16. cervna 2011 — Adriaens a dal$i v. Komise

(Véc F-87/10) ()

(. Veiejnd sluzba — Rocni diprava odmeén a diichodii diedniki
a dalSich zaméstnancii — Nevyddni rozhodnuti ve véci samé*)

(2011/C 252/118)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici Fizeni

Zalobci: Stéphane Adriaens (Evere, Belgie) a dalsi (zdstupce: M.
Casado Garcia-Hirschfeld, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: G. Berscheid a D. Martin,
zmocnénci)

Predmét véci

Néavth na zruSeni rozhodnuti Zalované o omezeni dpravy
mésicni mzdy Zalobcti od cervence 2009 na zvySeni o 1,85 %
v ramci kazdoro¢ni tpravy odmén a dichodi tfednikd a ostat-
nich zaméstnancti na zdkladé nafizeni Rady (EU, Euratom) ¢.
1296/2009 ze dne 23. prosince 2009, které bylo pfevzato v
jejich vyplatnich pdskach

Vyrok usneseni

1) O Zalobé ve véci F-87/10, Adriaens a dalsi v. Komise, neni tfeba
rozhodnout.

2) Kazdy tcastnik Fizeni ponese vlastni ndklady fizeni.

(1) UE vést. C 13, 15.1.11, s. 40.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 16. ¢ervna 2011 — Dricot-Daniele a dalsi v. Komise

(Véc F-92/10) ()

(. Verejnd sluZzba — Rocni iiprava odmeén a diichodii tredniki
a dalsich zaméstnancii — Nevyddni rozhodnuti ve véci samé*)

(2011/C 252/119)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici fizeni

Zalobci: Luigia Dricot-Daniele (Overijse, Belgie) a dalsi (zdstupce:
C. Mourato, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a G. Berscheid,
zmocnénci)

Predmét véci

Navrh na zrueni opravenych vyplatnich pdsek Zalobcti za
obdobi od ¢ervence do prosince 2009 a vyplatnich pasek vyda-
nych od 1. ledna 2010 v rdmci kazdoro¢ni dpravy odmén a
dichodii dfednikd a ostatnich zaméstnancd na zdkladé nafizeni
Rady (EU, Euratom) ¢. 1296/2009 ze dne 23. prosince 2009

Vyrok usneseni

1) O Zalobé ve véci F-92/10, Dricot-Daniele a dalsi v. Komise, neni
tieba rozhodnout.

2) Kazdy icastnik Fizeni ponese vlastni ndklady fizeni.

(") Uf. vést. C 13, 15.1.11, s. 40.
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Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 16. ¢ervna 2011 — Andrecs a dalsi v. Komise

(Véc F-96/10) (')

(. Verejnd sluZzba — Rocni dprava odmén a diichodii ifedniki
a dalsich zaméstnancii — Nevyddni rozhodnuti ve véci samé*)

(2011/C 252/120)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici fizeni

Zalobci: Stefan Robert Andrecs (Uccle, Belgie) a dal3f (zdstupce:
L. Vogel, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: G. Berscheid a D. Martin,
zmocnénci)

Pfedmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Zalované, kterym se zalobciim s
ucinnosti od 1. Cervence 2009 upravuji odmény, diichody a
ostatn{ ddvky v rdmci kazdoro¢ni dpravy odmén a dtchodi
tfednikd a ostatnich zaméstnanct na zdkladé nafizeni Rady
(EU, Euratom) ¢. 1296/2009 ze dne 23. prosince 2009, které
bylo pfevzato v jejich vyplatnich paskich

Vyrok usneseni

1) O Zalobé ve véci F-96/10, Andrecs a dalsi v. Komise, neni tfeba
rozhodnout.

2) Zalobci ponesou vlastni ndklady Fizeni, jakoz i ndklady fizeni
Evropské komise.

(") Uf. vést. C 30, 29.1.11, s. 63.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 16. Cervna
2011 — Ashbrook a dalsi v. Komise

(Véc F-99/10) ()

(. Verejnd sluzba — Rocni dprava odmén a diichodii tiFedniki
a ostatnich zaméstnanci — Nevyddni rozhodnuti ve véci
samé*)

(2011/C 252/121)

Jednaci jazyk: francouzstina

Utastnici fizeni

Zalobce: Michael Ashbrook (Lucemburk, Lucembursko) a dalii
(zdstupci: B. Cortese, C. Cortese a F. Spitaleri, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: MM. J. Currall a G. Bers-
cheid, zmocnénci)

Pfedmét véci

Névrh na zrueni rozhodnuti Zalované o omezeni dpravy
mési¢ni mzdy Zalobcti od cervence 2009 na zvyseni o 1,85 %
v ramci kazdoro¢ni dpravy odmén a dichodt tfedniki a ostat-
nich zaméstnanct na zdkladé nafizeni Rady (EU, Euratom) ¢.
1296/2009 ze dne 23. prosince 2009, které bylo pfevzato v
jejich vyplatnich paskach

Vyrok usneseni

1) O zalobé ve véci F-99/10, Michael Ashbrook a dalsi v. Komise,
neni tieba rozhodnout.

2) Kazdy icastnik fizeni ponese vlastni ndklady fizeni.

() Uk vést. C 13, 15.1.2011, s. 42.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 20. cervna 2011 — Gross a dal$i v. Soudni dvir

(Véc F-106/10) ()

(. Vefejnd sluZzba — Rocni iiprava odmeén a diichodii diedniki
a ostatnich zaméstnancii — Nevyddni rozhodnuti ve véci
samé“)

(2011/C 252/122)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici fizeni

Zalobci: Ivo Gross (Lucemburk, Lucembursko) a dal3f (zdstupce:
J. Kayser, advokat)

Zalovany: Soudni dvir Evropské unie (zdstupce: A. V. Placco,
zmocnénec)

Pfedmét véci

Névrh na zrueni rozhodnuti, z nichZz vychazeji opravené
vyplatni pasky Zalobcti pro obdobi od cervence do prosince
2009 a vyplatni pasky vydané od 1. ledna 2010 v rdmci
ro¢n{ Gpravy odmén a dichodi tfedniki a ostatnich zamést-
nanct na zdkladé nafizeni Rady (EU, Euratom) ¢. 1296/2009 ze
dne 23. prosince 2009

Vyrok usneseni

1) Neni tieba rozhodovat o Zalobé F-106/10 Gross a dalsi v. Soudni
dviir.

2) Kazdy z tcastnikil fizeni ponese vlastni ndklady.

() Uk vést. C 72, 5.3.2011, s. 34.
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Zaloba podani dne 15. dubna 2011 — ZZ v. Komise
(Véc F-47/11)
(2011/C 252/123)
Jednaci jazyk: némcina
Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Z7. (zastupce: W. Bode, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zruseni rozhodnuti o vylouceni Zzalobkyné z otevieného vybé-
rového fizeni EPSO AST/100/09 a Zzddost o piistup k infor-
macim o prubéhu vybérového fizeni

Néavrhova Zddani

Zalobkyné pozaduje,

— ulozit Zalované povinnost, aby Zalobkyni poskytla podrobné
informace o dosavadnim pribéhu vybérového fizeni a
jednotlivych zkouskach, veetné procesu hodnoceni zkousek,
a to pfedevsim — nikoli v3ak vyluéné — prostiednictvim:

— nahlédnuti do vsech dokumentti, které md Zalovana k
dispozici ohledné tcasti Zalobkyné ve vybérovém fizent,
véetné dokumentti, které se tykaji hodnoceni zkousek
zalobkyné;

— poskytnuti podrobnych informaci o tom, jakym
zpusobem se v praktickém testu a) dospélo u zalobkyné
k celkovému poctu 12 bodg;

— poskytnuti informaci o prabéhu vybérového fizeni
obecné, véetné sdéleni poctu uchazect, ktefl se ucastnili
ustn{ a praktické zkousky; o poctu uchazecd, ktefi uspéli
v ustni zkousce; o poctu uchazecd, kteti obstali v prak-
tickém testu a); o kritériich stanovenych vybérovou
komisi pro tcely hodnoceni napf. hodnotici schémata,
faktory, podle kterych musi byt urcitd ¢dst bod rozdé-
lena na jednotlivé ¢asti zkousek nebo na urcitd hodnotici
kritéria; o poctu bodti dosazenych ostatnimi uchazeci v
praktickych testech a) a b), jakoz i informace o tom, jak
se k témto bodiim dospélo;

— zrusit rozhodnuti Zalované ze dne 28. 9. 2010, jakoz i
potvrzujici rozhodnuti ze dne 5. 4. 2011 s tim Gcinkem,
7e se zalobkyné muze dile Gcastnit vybérového Fizeni, a
jako prvni krok opravit prakticky test b) Zalobkyng;

— ulozit zalované povinnost nahradit Zalobkyni mimosoudni
vylohy, které ji vznikly poddnim ti{ sprévnich stiZnosti a
této Zaloby.

Zaloba podani dne 21. dubna 2011 — ZZ v. Komise
(Véc F-51/11)
(2011/C 252/124)
Jednaci jazyk: fectina
Utastnici fizeni
Zalobce: ZZ (zastupci: P. Giatagantzidis a K. Kyriazi, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zrudeni rozhodnuti EPSO o znovuotevieni otevieného vybéro-
vého fizeni EPSOJAD[77/06 a vyzvini Zalobce k opakované
Ucasti v prvni fdzi uvedeného fizeni.

Néavrhovd zddani Zalobce

— zrusit rozhodnuti EPSO o znovuotevieni vybérového fizeni;
— zrusit rozhodnuti EPSO ze dne 11. bfezna 2011;

— ulozit Komisi ndhradu ndklad@ fizeni.

Zaloba podani dne 9. kvétna 2011 — ZZ v. Komise
(Véc F-55/11)
(2011/C 252/125)
Jednaci jazyk: fectina
Ucastnici ¥zeni
Zalobce: ZZ (zastupce: V. Christianos, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

ZruSeni rozhodnuti Komise o sniZeni pispévku na vzdéldni
pfiznaného Zzalobci z divodu, Ze jeho syn pobird finanéni
podporu poskytnutou ¢lenskym stitem ve formé stipendia a
pujcky.

Navrhovd Zddani Zalobce
Zalobce navrhuje, aby Soud:

— zrusil rozhodnuti o sniZeni ,pfispévku na vzdélani“ vyplace-
ného Zalobci;

— zrusil rozhodnuti o srazeni ¢astky 939,96 eur se zpétnym
Gcinkem, jak plyne z vyplatni pasky zalobce za mésic fijen
2010;

— zrusil rozhodnuti o srazeni ¢astky 936,96 eur se zpétnym
ucinkem, jak plyne z vyplatni pdsky Zalobce za mésic
listopad 2010;



27.8.2011

Ufedni véstnik Evropské unie

C 252/57

— zrusil rozhodnuti Komise ze dne 17. tinora 2011, kterym se
vyslovné zamitd stiznost;

— ulozil povinnost nahradit zalobci castky, které mu byly
srazeny, a to i s uroky;

— ulozil Evropské komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zaloba podani dne 24. &ervna 2011 — ZZ v. Evropskd
komise

(Véc F-64/11)
(2011/C 252/126)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni

Zalobkyné: ZZ (zéstupci: S. Crosby a S. Santoro, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zrudeni rozhodnuti Zalované, kterym Zalovand jednostranné
odstoupila od nabidky pracovniho mista u¢inéné Zzalobkyni,
piestoze zalobkyné jiz tuto nabidku pfijala.

Néavrhové 7Zddini Zalobkyné
— zrusit rozhodnuti ze dne 4. bfezna 2011, kterym Evropska
komise zamitla interni stiZnost podanou Zalobkyni proti

rozhodnuti Komise HR B2 (2010) 662634 ze dne 5. fijna
2010;

— ulozit zalované ndhradu $kody zptsobené Zalobkyni, véetné
uslého platu a dalsich vyhod;

— ulozit Komisi ndhradu néklad@ fizeni.

Zaloba podani dne 3. Eervence 2011 — ZZ v. Parlament
(Véc F-65/11)
(2011/C 252/127)
Jednaci jazyk: némcina
Uastnici fizeni

Zalobce: 77, (zastupce: O. Mader, advoka)

Zalovany: Evropsky parlament

Pfedmét a popis sporu
ZruSeni rozhodnuti Evropského parlamentu, kterym byly
zalobci v rdmci hodnoceni za rok 2004, v némz byl piidélen

k Evropskému ucetnimu dvoru, udéleny pouze 2 body za
zasluhy.

Nédvrhovéd Zddani zalobce

Zalobce pozaduje:

— zrusit rozhodnuti Zalovaného ze dne 19. ervence 2010,
kterym nebyl Zalobci udélen tieti bod za zdsluhy v rdmci
hodnoceni za rok 2004 a zrusit rozhodnuti Zalovaného ze
dne 28. dubna 2011, kterym byla zamitnuta stiZnost
podand zalobcem proti rozhodnuti ze dne 19. cervence
2010;

— ulozit zalovanému povinnost zaplatit Zalobci odskodnéni za
morélni Gjmu, kterd mu vznikla, jejiz vysi md urcit Soud
podle svého uvézen;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladd fzeni.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 11. ledna 2011 — Dekker v. Europol

(Véc F-87/09) ()
(2011/C 252/128)
Jednaci jazyk: nizozemstina

V diisledku smirného urovndni sporu rozhodl ptedseda tietiho
sendtu o vyskrtnuti véci.

() Ut. vést. C 24, 30.1.2010, s. 80.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 12. cervence 2011 — Hidalgo v. Parlament

(Véc F-70/10) (')
(2011/C 252/129)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda tfettho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() Uk vést. C 288, 23.10.2010, s. 75.
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Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 18. kvétna 2011 — Carpenito v. Rada

(Véc F-94/10) ()
(2011/C 252/130)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda tfettho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

(1) Uk vést. C 13, 15.1.11, s. 41.
Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 16. ¢ervna 2011 — Kerstens v. Komise
(V& F-97/10) (1)
(2011/C 252/131)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda trettho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() Uk vést. C 13, 15.1.2011, s. 41.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 12. ¢ervence 2011 — Massez a dalsi v. Soudni dvir
(Véc F-101/10) ()

(2011/C 252/132)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda tfettho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() Ur. vést. C 30, 29.1.2011, s. 63.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 12. cervence 2011 — Geradon v. Rada

(Véc F-102/10) ()
(2011/C 252/133)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda tfettho sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

(") Uf. vést. C 30, 29.1.2011, s. 64.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 17. ¢ervna 2011 — Nieminen v. Rada

(Véc F-8/11) (1)
(2011/C 252/134)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda tiettho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 95, 26.3.2011, s. 14.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 12. ¢ervence 2011 — BC v. Rada

(Véc F-2811) ()
(2011/C 252/135)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda tfettho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 173, 11.6.2011, s. 16.







CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




